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PREFACE 

T h i s volume i s a G e n e r a l I n d e x to the j o u r n a l 'Centamil,' from i t s 
volume 20 ( 1 9 2 1 ) to 35 ( 1 9 3 7 ) o f The M a t u r a i t T a m i l c Cankam. The i n v e n t o r i e s 
a r e brought under f o u r d i v i s i o n s v i z . , 1) A r t i c l e s and Works ( e d i t e d ) , 2 ) 

O b i t u a r y and B i r t h - d a y n o t i c e s , 3 ) Announcements o f r e c e n t p u b l i c a t i o n s 
and k) An A l p h a b e t i c a l L i s t o f the j o u r n a l s and books g i v e n under 'Review'. 
E n t r i e s a r e complete i n the f i r s t t h r e e d i v i s i o n s o f the I n d e x . I n t h e 
f o u r t h d i v i s i o n e n t r i e s l i k e ' a l m a n a c s ' have not been i n c l u d e d . A few i t e m s , 
which a r e not r e l e v a n t to T a m i l s t u d i e s , such a s ' L i s t of s u c c e s s f u l 
c a n d i d a t e s who have passed the e x a m i n a t i o n s conducted by the M a t u r a i t 
T a m i l c Cankam' do not come w i t h i n the p u r v i e w o f our i n q u i r y . But n o t h i n g 
o f importance i s l o s t i n such a s e l e c t i v e p r o c e s s . 

I n o r der to make the I n d e x more u s e f u l , a s a t o o l o f r e f e r e n c e , a S u b j e c t 
Index to the A r t i c l e s and Works e d i t e d i n t h e s e s i x t e e n volumes i s p r o v i d e d . 
I n the arrangement o f a r t i c l e s , d ebates and d i s c u s s i o n s e x t e n d i n g over a 
s i n g l e i s s u e - r e j o i n d e r s , s u r r e j o i n d e r s , r e p l i e s to r e j o i n d e r s e t c . - a r e 
l i s t e d under the i t e m which gave r i s e to the d i s c u s s i o n . (See E x p l a n a t o r y 
notes f o r the g e n e r a l p l a n and arrangement o f the I n d e x . ) A b r i e f d e s c r i p 
t i o n o f each i t e m i n E n g l i s h i s a l s o p r o v i d e d to a l l o w n o n - t a m i l s c h o l a r s 
to a c q u a i n t t h e m s e l v e s w i t h the l i v e l y exchange and v i g o r o u s i n t e r p r e t a t i o n 
o f the e a r l y T a m i l s c h o l a r s who r e a d the l i t e r a r y and g r a m m a t i c a l t e x t s 
a v i d l y , a s they were b e i n g made a v a i l a b l e to them f o r t h e f i r s t time ( s e e 
I n t r o d u c t i o n ) . 

The j o u r n a l was s t a r t e d i n 1902 w i t h the support o f The M a t u r a i t T a m i l c 
Cankam. The b a c k i n g o f a good o r g a n i s a t i o n was a v i t a l f a c t o r f o r i t s un
i n t e r r u p t e d p u b l i c a t i o n ( s e e I n t r o d u c t i o n ) . The j o u r n a l c o n t a i n s not o n l y 
i n t e r e s t i n g , u s e f u l , and t h o u g h t f u l w r i t i n g s but a l s o s p u r i o u s w r i t i n g s ^ 
f u r t h e r i t p r i n t e d many e d i t i o n s o f l i t e r a r y , g r a m m a t i c a l , i n s c r i p t i o n a l 
and o l d 'nighandu' t e x t s i n c l u d i n g a few which have been formed a s s o u r c e 
m a t e r i a l s ('Tamil-akarätiyin ätära nürrokuti') f o r t h e T a m i l L e x i c o n o f the 
Madras U n i v e r s i t y . P r e p a r i n g an I n d e x to the e a r l i e r volumes o f ' C e n t a m i l ' 
may to some e x t e n t be compared to the a c t o f opening Pandora's b o x j The 
c o n t e n t s of t h e s e volumes may t h r i l l , i n s p i r e or i r r i t a t e and d i s a p p o i n t 
i t s r e a d e r s . The p r o c e s s o f e v a l u a t i o n comes l a t e r . F i r s t l e t the m a t t e r be 
p r e s e n t e d b e f o r e the hot c l i m a t e and v e r m i n reduce the innumerable pages o f 
the e a r l i e r volumes to powder. 

I would l i k e to e x p r e s s my t h a n k s to P r o f e s s o r Dr. K.L. J a n e r t , D i r e c t o r 
o f the I n s t i t u t e o f I n d o l o g y , Koeln U n i v e r s i t y f o r h i s c o n s t a n t encourage
ment and u s e f u l s u g g e s t i o n s i n the p r e p a r a t i o n o f t h e I n d e x . I n f a c t i t 
i s he who f i r s t s u ggested the i d e a o f p r e p a r i n g an I n d e x to the back volumes 
of ' C e n t a m i l ' . I am i n d e b t e d to him a l s o f o r making arrangements f o r i t s 
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u l t i m a t e p u b l i c a t i o n . I w i s h t o r e c o r d my th a n k s to Dr. E r i c G r i n s t e a d , 
o f the S c a n d i n a v i a n I n s t i t u t e o f A s i a n S t u d i e s , Copenhagen f o r going 
through the E n g l i s h p a r t o f the I n d e x , and to my w i f e L a l i t h a f o r c h e c k i n g 
the i t e m s and p r e p a r i n g the p r e s s copy. 

I n s t i t u t für I n d o l o g i e P.R. Subramanian 
Universität zu Köln 
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INTRODUCTION 

'Cen t a m i l ' (common s p e l l i n g S e n d - t a m i l ) , the monthly p u b l i c a t i o n o f the 
•Ma t u r a i t T a m i l c Cankam' (Madurai T a m i l A s s o c i a t i o n ) i s an i m p o r t a n t and 
v a l u a b l e j o u r n a l i n many ways. ( O c c a s i o n a l l y i t appeared not a s a monthly 
but a s a q u a r t e r l y j o u r n a l . ) The M a t u r a i t T a m i l c Cankam was founded i n 
September 1901 by Ponnucämi päntitturait T e v a r o f pälavanattam ( 1 8 6 7 - 1 9 1 1 ) , 

a c l o s e r e l a t i v e o f the r u l e r o f Rämanätapuram o f t h a t p e r i o d . The Asso
c i a t i o n , w i t h i t s l i m i t e d f i n a n c i a l r e s o u r c e s , s t a r t e d ' C e n t a m i l ' towards 
the end o f 1902 ( f i r s t i s s u e i n November 1 9 0 2 ? ) . I t was the good f o r t u n e 
o f the j o u r n a l to have had t h r e e eminent s c h o l a r s o f T a m i l a s i t s e d i t o r s 
i n i t s e a r l y y e a r s . R. Räkava Aiyankär ( 1 8 7 0 - 1 9 ^ 8 ), a t r a d i t i o n a l s c h o l a r 
of g r e a t r e p u t e s e r v e d a s i t s f i r s t e d i t o r u n t i l 1 9 0 6 . A f t e r him M. 
Räkava Aiyankär ( 1 8 7 8 - 1 9 6 O ) , a n o t h e r eminent s c h o l a r of c l a s s i c a l s c h o l a r 
s h i p w i t h a touch o f modernity, became the e d i t o r and s e r v e d u n t i l 1 9 1 0 . 

Then the j o u r n a l came under the s p e l l o f T i r u Naräyana Aiyankär (1861— 

19^ 7 ) , a g r e a t s c h o l a r o f both T a m i l and S a n s k r i t who won even h i s opponents 
over to h i s s i d e by h i s s k i l l f u l and l o g i c a l arguements and p e r s o n a l i t y . 
The volumes here i n d e x e d came out when he was s e r v i n g a s the e d i t o r . 

T a m i l p r i n t i n g : i t s o r i g i n 

B e f o r e d e t e r m i n i n g the i m p o r t a n t r o l e the j o u r n a l p l a y e d i n d i s s e m i 
n a t i n g T a m i l s c h o l a r s h i p a t a most a p p r o p r i a t e p e r i o d , i t may be o f i n t e r e s t 
t o o u t l i n e the b i r t h and growth o f j o u r n a l i s m i n Tamilnadu. The happy i n 
c e p t i o n o f the p r i n t i n g p r e s s , t h a n k s to the e f f o r t s o f the S p a n i s h m i s s i o n 
a r i e s a t Goa, i n 1556 d e c i d e d l y proved to be to the advantage o f the T a m i l 
language. The f i r s t p r i n t i n g t y p e s were p r e p a r e d f o r T a m i l , and a g a i n , i t 
was the T a m i l language which saw the f i r s t p r i n t e d book. 

The c r e d i t f o r p r e p a r i n g the f i r s t t y p e s o f T a m i l s c r i p t goes t o l a y -
b r o t h e r Joam G o n s a l v e s , who produced them i n 1577 a t Goa. B u t , i t seems, 
the y were p e r f e c t e d by F r . F a r i a i n 1578 a t Q u i l o n . To quote F r . S. R a j a -
manickami "We do not know what was p r i n t e d w i t h the T a m i l l e t t e r s made a t 
Goa i n 1577 ... but the l e t t e r s made a t Q u i l o n i n 1578 were made use o f to 
p r i n t ... a t l e a s t t h r e e [ T a m i l b o o k s ] : 'Tampirän vanakkam', 'Kirlcittiyäni 
vanakkam', and the T a m i l F l o s Sanctorum" ( i n 'The F i r s t O r i e n t a l S c h o l a r ' , 
1972, p. 1 7 9 ) . The f i r s t T a m i l book was 'Tampirän vanakkam', t h i s was more 
a b o o k l e t than a book of 16 pages. I t was p r i n t e d on the 2 0 t h o f October 
1578 a t Q u i l o n . T h i s was a t r a n s l a t i o n of D o u t r i n a C h r i s t a ( ' C h r i s t i a n 
D o c t r i n e ' ) from Portuguese w r i t t e n by S t . X a v i e r and t r a n s l a t e d by Henrique 
Henriques w i t h the a s s i s t a n c e of F r . Manuel o f S t . P e t e r . ( S e e , A.K. 
P e r i o l k e r ' s ' P r i n t i n g P r e s s i n I n d i a ' , 1958, p. 11* and F r . Rajamanickam's 
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' O r i e n t a l S c h o l a r ' , p. 1 7 9 . ) E x a c t l y one y e a r l a t e r (November 14, 1579) 

the second T a m i l book, 'Kiricittiyäni vanakkam', was p r i n t e d a t Cochin. 
T h i s was a l s o a T a m i l t r a n s l a t i o n of another D o u t r i n a C h r i s t a , o r i g i n a l l y 
w r i t t e n i n Portuguese by Marcus George and a g a i n t r a n s l a t e d by Henrique 
Henr i q u e s . The t h i r d book, the T a m i l v e r s i o n o f F l o s Sanctorum, ( i t s 
o r i g i n a l t i t l e i s l o s t , ) was w r i t t e n by Henrique Henriques and p r i n t e d i n 
1586 ( a t P u n n a i k a y a l ? ) . ( A l l t h e s e t h r e e books were r e c e n t l y r e p r i n t e d by 
F r . S. Rajamanickam, the f i r s t two i n 1963 under the t i t l e 'Vanakkam', and 
the t h i r d under the g i v e n t i t l e 'Atiyär varaläru' i n 1 9 6 7 . ) 

The f l u r r y o f T a m i l p r i n t i n g a c t i v i t i e s came to an end towards the 
b e g i n n i n g of the 17th c., numerous w r i t i n g s of the I t a l i a n J e s u i t Roberto 
de N o b i l i ( 1 5 7 7 - 1 6 5 6 ) r e m a i n i n g u n p u b l i s h e d . Some o f h i s works, l i k e 
'Nänöpateca käntam', appeared i n p r i n t o n l y a f t e r h i s death, i . e . , i n 1675 

a t Ambalakat. ( S e e , F r . S. Rajamanickam's 1 O r i e n t a l S c h o l a r ' p. 2 4 8 . The y e a r 
1665 g i v e n a s the f i r s t e d i t i o n o f N o b i l i ' s 'käntam' on p. 2 2 9 , i n the 
same book, seems to be i n c o r r e c t . ) 

P r i n t i n g a c t i v i t i e s : Tranquebar M i s s i o n 

T a m i l p r i n t i n g a c t i v i t y was r e v i v e d s h o r t l y a f t e r the a r r i v a l of 
Zi e g e n b a l g i n 1706, who was s e n t by the R o y a l Danish M i s s i o n to Tranquebar. 
Z i e g e n b a l g r e a l i z e d t h a t i t would be e s s e n t i a l f o r h i s m i s s i o n a r y work to 
have a c c e s s to a p r i n t i n g p r e s s . He succeeded i n h i s e f f o r t s through the 
h e l p of the Danish k i n g F r e d e r i k I V and the mother-mission a t H a l l e . I n 
1714 a T a m i l book was p r i n t e d a t Tranquebar ( P e r i o l k e r ' s ' P r i n t i n g P r e s s ' , 
p. 4 5 ) though a few pamphlets co u l d have been p r i n t e d a y e a r b e f o r e . ^ S e e , 
Ove K. Nordstrand's paper 'Danish M i s s i o n P r i n t i n g P r e s s ...' i n , 'Pro
ceedings of the F i r s t I n t e r n a t i o n a l Conference Seminar o f T a m i l S t u d i e s , 
K u a l a Lumpur, 1969, p. 3 6 7 . Here, the f o l l o w i n g t i t l e of a T a m i l pamphlet 
i s g i v e n : ' a k k i a n a t t e i w a e l i p p a d u t t u g i r a wedaporamanam ', •£/&<s8iunQS$3Dß 

Qoiafluu(h)£§iäilrr) Goißu LSJJLD rrOTLD ? } 

The p r i n t i n g t e c h n i q u e soon began to spre a d i n South I n d i a . I t i s 
i n t e r e s t i n g to note t h a t T a m i l p r i n t i n g came to be e s t a b l i s h e d i n Madras, 
not through any m i s s i o n a r y e f f o r t , but through the m i l i t a r y a dventure o f 
S i r E y r e Coote who c a p t u r e d P o n d i c h e r r y from the Fr e n c h i n 1761 and found 
i n the Governor's house a p r i n t i n g p r e s s and t y p e s which he brought back 
to Madras. ( S e e , P e r i o l k e r ' s ' P r i n t i n g F r e s s ', p. 4 7 . ) T h i s equipment was 
handed over to Johan P h i l i p F a b r i c i u s ( 1 7 1 1-1791), the w e l l known m i s s i o n a r y 
o f the Tranquebar M i s s i o n , who was then l i v i n g a t Vepery, Madras. F a b r i c i u s 
p r i n t e d h i s T a m i l ('Malabar') - E n g l i s h D i c t i o n a r y i n 1779 making use o f 
t h i s p r i n t i n g machine. 

Soon the p r i n t i n g p r e s s e s i n Madras m u l t i p l i e d r a p i d l y . I t i s r e p o r t e d 
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t h a t t h e r e were 10 p r i n t i n g p r e s s e s owned by I n d i a n s alone i n Madras, c i t y 
i n 1 8 6 3 . The I n d i a n s too had had the o p p o r t u n i t y t o l e a r n a l l a s p e c t s o f 
p r i n t i n g and paper making. The m a n u f a c t u r i n g o f paper i n Tamilnadu was 
s t a r t e d by the Tranquebar M i s s i o n which e s t a b l i s h e d a p a p e r - m i l l i n 1716 

a t Tranquebar o n l y to s e l l i t i n 1 7 2 2 . ( S e e , Ove K. N o r d s t r a n d ' s paper on 
'Danish M i s s i o n P r i n t i n g P r e s s * . ) Though the c o n c e n t r a t e d e f f o r t to found 
a paper f a c t o r y proved to be e f f e c t i v e from 1870 ( i n B e n g a l ) onwards, i t 
i s not wrong to assume t h a t the knowledge and a r t of paper making had been 
passed on to the l o c a l a r t i s a n s . 

T a m i l P e r i o d i c a l s : the b e g i n n i n g 

I n the b e g i n n i n g of the 19th c e n t u r y t h e r e was a v e r y f a v o u r a b l e c l i m a t e 
f o r a p e r i o d i c a l to be brought out i n Madras: p r i n t i n g t e c h n i q u e s had been 
i n t r o d u c e d a c e n t u r y ago and c o n t i n u e d to f l o u r i s h * t h e r e were many p r i n t i n g 
p r e s s e s under government and p r i v a t e c o n t r o l * e l e g a n t t y p e s were c a s t ( t o 
c i t e o n l y one example of" the e l e g a n t p r i n t i n g , Miron Winslow's 'Tamil -
E n g l i s h D i c t i o n a r y ' p r i n t e d a t Madras i n 1862 u s i n g P.R. Hunt's t y p e s ) * the 
T a m i l language's a d a p t a b i l i t y t o meet the demands i n new p o l i t i c a l and 
c u l t u r a l a r e a s and a s an a c c e p t a b l e communicative medium had been t e s t e d 
and proved by the w r i t i n g s and p r e a c h i n g s o f C h r i s t i a n and Hindu 
r e l i g i o n i s t s . 

Again the i n i t i a t i v e to s t a r t a p e r i o d i c a l was t a k e n by the m i s s i o n a r i e s . 
The f i r s t T a m i l j o u r n a l , a monthly, was s t a r t e d by the Madras R e l i g i o u s 
T r a c t S o c i e t y i n 1831 w i t h the name ' T a r a i l p p a t t i r i k a i '. ( F o r t h i s s u r v e y 
o f T a m i l p r i n t i n g and j o u r n a l i s t i c a c t i v i t y , t h a t which was happening i n 
Ceylon i n t h i s d i r e c t i o n has not been i n c l u d e d . I t i s however worth r e 
c o r d i n g t h a t a j o u r n a l c a l l e d 'Utaya tärakai ' ['Morning s t a r ' ] was brought 
out by the American M i s s i o n a t J a f f n a i n 1 8 4 1 . Two J a f f n a T a m i l s , Henry 
Martyn and S e t h Payson, s e r v e d a s e d i t o r s . I t c a r r i e d a r t i c l e s i n E n g l i s h 
and i n T a m i l * such T a m i l s c h o l a r s a s V e t a k i r i Mutaliyär c o n t r i b u t e d 
a r t i c l e s to i t . ) The f i r s t weekly Magazine, ' T i n a v a r t t a n i ' , appeared i n 
1 8 5 6 . O u t s i d e Madras the London M i s s i o n branch a t N a g e r c o i l s t a r t e d a 
magazine, ' T a r m a p a l l i pötan' i n 1859 and an i l l u s t r a t e d magazine, 
'Tecöpakäri' i n 1 8 6 1 . ( S e e , 'Catalogue o f T a m i l Books i n the L i b r a r y o f the 
B r i t i s h Museum', London, 1 9 0 9 , column 2 3 6 , 2 3 7 . ) The Government o f Madras 
soon took an i n t e r e s t i n v e r n a c u l a r p u b l i c a t i o n s and s t a r t e d a monthly 
c a l l e d 'Jana-vinötini' i n 1 8 7 0 . I t p r i n t e d many i n f o r m a t i v e a r t i c l e s on 
s c i e n t i s t s and t h e i r a c h i e v m e n t s (most o f them seem to be t r a n s l a t i o n s o f 
E n g l i s h o r i g i n a l s ) and on t o p i c s o f g e n e r a l knowledge and i n t e r e s t , r a r e l y 
on v e r n a c u l a r l i t e r a t u r e . The p u b l i c a t i o n o f the j o u r n a l was stopped i n 1890 

But i t got a l a t e r e c o g n i t i o n a s a u s e f u l medium to promote g e n e r a l 
e d u c a t i o n . There was an a t t e m p t , i n 1930, to r e p r i n t the a r t i c l e s o f t h i s 
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j o u r n a l . K. Namaciväya Mutaliyär s t a r t e d r e p r i n t i n g them and i s s u e d a few 
volumes i n h i s s e r i e s , ' T a m i l k k a t a l V e l i y i t u ' . He had d i f f i c u l t i e s i n f i n d 
i n g the p r e v i o u s i s s u e s ( s e e h i s i n t r o d u c t i o n to v o l . k, p t . 1 o f J a n a 
vinötini). We do not know whether he r e p r i n t e d the whole l o t or n o t . 

P e r i o d i c a l s p r i o r to ' C e n t a m i l ' : t h e i r s t y l e and c o n t e n t 

Towards the end o f the 19th c e n t u r y t h e r e were a p p r o x i m a t e l y 86 p e r i o d i c a l s 
o f d i f f e r e n t f r e q u e n c y ( w e e k l y to q u a r t e r l y ) p u b l i s h e d i n Madras and o t h e r 
towns o f Tamilnadu. ( S e e , 'Madras S t a t e T a m i l B i b l i o g r a p h y ' , v o l . 1 , p t . 3 , 

5* 'Catalogue o f T a m i l Books i n the L i b r a r y o f the B r i t i s h Museum', under 
P e r i o d i c a l s * and 'Nal, K i l a m a i , T i n k a l i t a l v i l a k k a v a r i c a i ' , [ ' D e s c r i p t i v e 
Catalogue o f d a i l i e s , w e e k l i e s and m o n t h l i e s ' ] by Qu.A. Irämacämip p u l a v a r , 
1 9 6 l . ) How many of them were s t i l l i n p r i n t a t the b e g i n n i n g o f t h i s c e n t u r y , 
or b e f o r e the p u b l i c a t i o n o f ' C e n t a m i l ' , i s d i f f i c u l t to a s c e r t a i n . 

I n o r der to show how ' C e n t a m i l ' d i f f e r e d i n s t y l e and content from the 
j o u r n a l s t h a t preceded i t , i t i s n e c e s s a r y to a n a l y s e the 86 p e r i o d i c a l s 
by s u b j e c t . ( I t i s to be a d m i t t e d t h a t some j o u r n a l s d e f y a s i n g l e c l a s s i 
f i c a t i o n , n e v e r t h e l e s s a rough s k e t c h can be p r e s e n t e d h e r e . ) There were 
1^ p e r i o d i c a l s p u b l i s h e d by C h r i s t i a n M i s s i o n s or supported by them to 
propagate C h r i s t i a n i t y i n Tamilnadu* 19 p e r i o d i c a l s were s t a r t e d , a f t e r 
the Hindus ' r e d i s c o v e r e d ' t h e i r r e l i g i o n , e x p l a i n i n g the Vedas, Upanigads, 
S a i v a Siddhänta e t c . Another 16 j o u r n a l s appeared to educate s t u d e n t s , 
t e a c h e r s and p u b l i c s e r v a n t s l i k e policemen, v i l l a g e c h i e f s e t c . Another 
12 p e r i o d i c a l s p r i n t e d m a t t e r on r e l i g i o n , c u l t u r e , l i t e r a t u r e and s c i e n c e * 
a no th er 7 c o u l d be l a b e l l e d a s 'Home' j o u r n a l s * t h e r e were 3 f o r humour and 
another 3 f o r p o l i t i c s and s o c i a l r e f o r m . A few, a t l e a s t 3 , have to be 
t i t l e d a s v e r y ' l o c a l ' , i . e . devoted more to l o c a l news and i n f o r m a t i o n . 
The purpose and aim o f the r e m a i n i n g a r e not known. 

The above break-down o f p e r i o d i c a l s a c c o r d i n g to t h e i r main aim e n a b l e s us 
to make a few o b s e r v a t i o n s : 1) the g r e a t p r e o c c u p a t i o n o f n e a r l y 80 per cent 
o f the j o u r n a l s , i s w i t h r e l i g i o u s propaganda. The C h r i s t i a n m i s s i o n a r i e s 
were on the o f f e n s i v e and the Hindu r e v i v a l i s t s , u n d e r s t a b l y , were on the 
d e f e n s i v e . They had a t f i r s t to defend and d e f i n e t h e i r r e l i g i o n f o r t h e i r 
own purposes. A by-product of t h e i r defence and s e l f - a n a l y s i s was s o c i a l 
r e f o r m . Hence t h e r e appeared q u i t e a l a r g e number of p e r i o d i c a l s d i s c u s s i n g , 
r e e x a m i n i n g and r e v i t a l i z i n g r e l i g i o n and i t s h o l y s c r i p t u r e s and the 
p h i l o s o p h y c o n t a i n e d t h e r e i n . 2 ) T h i s e x p l a i n s why t h e r e i s no one j o u r n a l 
devoted e n t i r e l y to the cause of T a m i l s t u d i e s . Among the 12 j o u r n a l s which 
p r i n t e d a r i t c l e s on c u l t u r e , l i t e r a t u r e e t c . t h e one t h a t c o u l d be s i n g l e d 
out f o r i t s l i t e r a r y a c t i v i t i e s i s 'Ranapötini', which appeared i n 1897 

h a v i n g had M.S. PurnaliAkam P i l l a i and V.G. Curiyanäräyana C a s t i r i a s 

XII 



e d i t o r s . The e d i t o r s were p i o n e e r s i n the f i e l d o f T a m i l l i t e r a r y and 
language h i s t o r y . But t h e i r j o u r n a l a l s o c a r r i e d a r t i c l e s on S a i v a 
S i d d h a n t a p h i l o s o p h y , on T a m i l s o c i e t y , on c u r r e n t p o l i t i c s and so on. 

T a m i l e d u c a t i o n : t r a d i t i o n a l c u r r i c u l u m 

While r e l i g i o n and c u l t u r e had been undergoing a s o r t o f c r i t i c a l exami
n a t i o n i n the p e r i o d i c a l s , the T a m i l l i t e r a r y h e r i t a g e - i n c l u d i n g l i t e r a 
t u r e used i n t r a d i t i o n a l T a m i l t e a c h i n g and t e x t s t h a t were r e c e n t l y r e 
d i s c o v e r e d - d i d not get the same t r e a t m e n t . The second h a l f o f the n i n e 
t e e n t h c e n t u r y w i t n e s s e d the ' r e d i s c o v e r y ' o f a n c i e n t l i t e r a t u r e . S c h o l a r s 
l i k e C i . V a i . Tämötaram P i l l a i and U. Ve. Caminäta A i y a r had been engaged 
i n p r i n t i n g the o l d gr a m m a t i c a l and l i t e r a r y t e x t s a l o n g w i t h t h e i r o l d 
commentaries. A l l o f a sudden, the s c h o l a r s o f t h a t time had to a c q u a i n t 
t h e m s e l v e s w i t h two v e r i t a b l e s o u r c e s : the m e d i e v a l s o u r c e which had been 
used a s the c u r r i c u l u m o f t r a d i t i o n a l l e a r n i n g s and t h e newly-found a n c i e n t 
s o u r c e . I t i s n e c e s s a r y here to g i v e a s h o r t account o f the two s o u r c e s i n 
ord e r t o p o i n t out and a p p r e c i a t e the r o l e ' C e n t a m i l ' p l a y e d i n promoting 
d i s c u s s i o n s on both the s o u r c e s . 

T r a d i t i o n a l c u r r i c u l u m : the m e d i e v a l p o o l 

I n the n i n e t e e n t h c e n t u r y the t r a d i t i o n a l c u r r i c u l u m o f T a m i l l e a r n i n g 
c o n s i s t e d o f the m e d i e v a l and ' l o c a l ' s o u r c e s . We c o u l d e x p l a i n the two 
pools o f l e a r n i n g w i t h the h e l p o f U. Ve. Caminäta A i y a r ' s a u t o b i o g r a p h y i n 
which he r e c o r d e d the works he had to l e a r n a s p a r t of h i s T a m i l e d u c a t i o n . 
A few g r a m m a t i c a l , r e l i g i o u s and l i t e r a r y t e x t s c o n s t i t u t e d the m e d i e v a l 
p o o l . The a v a i l a b l e t e x t s of t h i s pool had been graded, r o u g h l y , i n d i f f e r e 
l e v e l s : minor works l i k e 'Ätticcüti', 'Muturai ' and a few prabandha t e x t s 
('Manaväla näräyana catakam', 'Rattinacapäpati mälai ' e t c . ) and, c u r i o u s l y , 
' T i r u k k u r a l ' and Nälatiyar' were taught to the b e g i n n e r s ( s e e , 'En 
c a r i t t i r a m ' , a b r i d g e d by K.V. Jakannätan, 1958, p. 3 4 ) . 

At the nex t l e v e l , a more s e r i o u s s t u d e n t had to s t u d y 'Nannül', which 
was v e r y popular t h e n , the person who l e a r n t i t was t a k e n f o r g r a n t e d a s a 
' s c h o l a r ' by the people ('En c a r i t t i r a m ' p. 5 8 ) . Then he had to t a k e up 
'YäpparuAkalakkärikai 1, a t r e a t i s e on prosody, and 'Tantiyalankäram', a 
t r e a t i s e on r h e t o r i c . Then f o l l o w e d a prolonged s t u d y o f the puränas and 
a few d i f f i c u l t prabandha t e x t s and one or two m e t r i c a l l e x i c o n s ( n i k a n ^ u ) . 
These were n e c e s s a r y because the t r a d i t i o n a l s c h o l a r s h i p demanded not o n l y 
a knowledge of T a m i l but a l s o the a b i l i t y to compose, a t l e a s t to a s e t 
p a t t e r n , v e r s e s which a t once made him to be viewed a s ' d i f f e r e n t * from 
o t h e r s and a l s o s e r v e d to f i n d a means o f l i v l i h o o d f o r him. E p i c s l i k e 
•Kamparämäyanam• and 'Periyapuränam' were the t e x t s t a k e n up a t the h i g h e s t 
l e v e l . (To quote: ' I have been l e a r n i n g many prabandhas so f a r . I have not 
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r e a c h e d the l e v e l o f l e a r n i n g the e p i c s ' , i n 'En, c a r i t t i r a m ' p. 121.) Then 
a c c o r d i n g to the c i r c u m s t a n c e s the s t u d e n t went i n f o r r e l i g i o u s and p h i l o 
s o p h i c a l p r o f i c i e n c y . 

T r a d i t i o n a l c u r r i c u l u m : the ' l o c a l ' pool 

The l o c a l p o o l , which was a l s o p a r t of the t r a d i t i o n a l c u r r i c u l u m , 
c o n s i s t e d o f the works o f the t e a c h e r s t h e m s e l v e s . A number o f works U. Ve. 
Caminäta A i y a r l e a r n t under h i s t e a c h e r T i r i c i r a p u r a m Mlnätcicuntaram P i l l a i 
were the c o m p o s i t i o n s o f the mas t e r . Or the t e a c h e r c o u l d make use o f works 
composed by l o c a l p o ets c o n f i n e d i n c e r t a i n a r e a s o n l y . (When U.Ve. Caminäta 
A i y a r quoted a few v e r s e s from the 'Tirukkurräla-yamaka-antäti', the head 
of the Tiruväva£utu£ai Mutt was t a k e n by s u r p r i s e and a s k e d : " I s i t not 
'Tirukkurräla-yamaka-antäti'? T h i s i s not b e i n g taught I n t h i s a r e a [ i . e . , 
i n T a n j o r e D i s t r i c t ] , i s i t ? " I n 'En carittiram», p . 1 3 1 . ) The so c a l l e d 
Cankam l i t e r a t u r e , the p o e t i c a n t h o l o g i e s known a s ' E t t u t t o k a i ' and 'Pattup 
pä^£u' were unknown i n the c i r c l e s o f t r a d i t i o n a l s c h o l a r s h i p . As a l s o the 
t w i n e p i c s , 'Cilappatikäram' and 'Manimekalai', and the J a i n e p i c s , ' C f v a k a -
cintämani' and ' P e r u n k a t a i ' . When t h e s e t e x t s had seen the l i g h t o f day the 
two s o u r c e s o f t r a d i t i o n a l c u r r i c u l u m had e i t h e r undergone d r a s t i c changes 
( i n the case o f the m e d i e v a l s o u r c e ) , or had ceased to be a sour c e o f l e a r n 
i n g ( i n the cas e o f the l o c a l p o o l ) . 

Expanded c u r r i c u l u m : the ' r e d i s c o v e r e d ' t e x t s 

Because o f the p u b l i c a t i o n of many Cankam l i t e r a r y t e x t s and r e p u b l i c a t i o n 
o f the m e d i e v a l t e x t s , T a m i l l e a r n i n g , a t the b e g i n n i n g o f t h i s c e n t u r y , had 
been c o n s i d e r a b l y widened. At the time the M a t u r a i t T a m i l c Cankam was 
founded and i t s j o u r n a l appeared i n 1902 the s c h o l a r s o f t h a t time had 
a c c e s s to works h i t h e r t o unknown and u n o b t a i n a b l e . The 'new s o u r c e ' con
s i s t e d o f f i v e a n t h o l o g i e s of ' E t t u t t o k a i ' ( e x c e p t ' K u r u n t o k a i ' , 'Paripätal' 
and 'Akanänüru' t h e s e t e x t s were p r i n t e d r a t h e r l a t e , a f t e r the founding 
of ' C e n t a m i l ' , i . e . , i n 1915, 1918, 1920 r e s p e c t i v e l y ) , 'Pattuppä$$u' 
( p u b l i s h e d i n 1 8 8 9 ) , 'Cilappatikäram' ( p u b l i s h e d w i t h commentary i n 1 8 9 2 ) , 

'Manimekalai' ( i n 1 8 9 8 ) , 'Clvakacintämani' ( i n 1887) and grammatical works 
such as 'Tolkäppiyam' ( a l l t h r e e p a r t s from 1 8 8 5 - 1 8 9 2 ) , •Vlracö^iyam• ( i n 
1881) and the m e d i e v a l s o u r c e t e x t s which were e i t h e r i n p a l m - l e a f manu
s c r i p t s or i n p r i n t e d books. What was m i s s i n g r e a l l y i n 1900 was a medium 
which c o u l d h e l p s c h o l a r s to exchange t h e i r v i e w s on med i e v a l and on a n c i e n t 
l i t e r a t u r e * the medium cou l d a l s o encourage them to p r i n t more t e x t s from 
the p e r i s h a b l e p a l m - l e a v e s . 

' C e n t a m i l ' : a j o u r n a l w i t h a d i f f e r e n c e 

When ' C e n t a m i l ' made i t s appearance i n 1902 i t was im m e d i a t e l y t a k e n a s 
the l o n g a w a i t e d j o u r n a l i s t i c medium to f u l f i l the two f u n c t i o n s mentioned. 
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For s c h o l a r s , i t was a t once r e f r e s h i n g and r e a s s u r i n g . R e f r e s h i n g i n the 
sense t h a t i t d i f f e r e d from the innumerable p e r i o d i c a l s i n i t s s i n g u l a r 
d e v o t i o n t o T a m i l s c h o l a r s h i p . To s t a r t a j o u r n a l e x c l u s i v e l y f o r T a m i l 
l i t e r a t u r e and language was a new and f a s c i n a t i n g concept. R e a s s u r i n g , on 
the o t h e r hand, because the j o u r n a l had the b a c k i n g o f an A s s o c i a t i o n t h a t 
gave an a s s u r a n c e o f i t s s u r v i v a l . At t h i s time i t was not uncommon f o r 
p e r i o d i c a l s t o mushroom and then d i e out a f t e r a few i s s u e s . 

• C e n t a m i i ' kept i t s promise and d i d not d i s a p p o i n t the m a j o r i t y o f the 
s c h o l a r s who r e a d i t . A p a r t from the o c c a s i o n a l l y d e l a y e d p u b l i c a t i o n and 
the t r a n s f o r m a t i o n a t t i m e s from monthly to q u a r t e r l y , ' C e n t a m i l ' [ h e r e 
a f t e r C.T.] has c o n t i n u e d to appear r e g u l a r l y . The s c h o l a r l y s t a n d i t took 
i n t r e a t i n g the s u b j e c t m a t t e r and the r e m a r k a b l y h i g h s t a n d a r d o f the 
a r t i c l e s i t c a r r i e d i n each i s s u e must have c r e a t e d a near s e n s a t i o n . I t 
a c h i e v e d , by i t s s t a n d and s t a n d a r d , some v e r y p o s i t i v e r e s u l t s : i t r a i s e d 
the l e v e l o f T a m i l r e s e a r c h from p u r a n i c - l e g e n d - r i d d e n w r i t i n g s . As a 
r e s u l t , r e s e a r c h i n the r e g i o n a l language o b t a i n e d r e s p e c t and r e c o g n i t i o n 
both from f o r e i g n e r s and the E n g l i s h - e d u c a t e d T a m i l s . I n the b e g i n n i n g o f 
t h i s c e n t u r y , c o n t r i b u t i n g an a r t i c l e to C.T. and g e t t i n g an honour from 
the M a t u r a i t T a m i l e Cankam were viewed a s p r e s t i g i o u s . 

S c h o l a r s soon began t o examine and exchange t h e i r v i e w s on language, 
l i t e r a t u r e and the h i s t o r y o f Tamilna d u . The e d i t o r s were l i b e r a l i n t h e i r 
a t t i t u d e and welcomed o p p o s i t e v i e w s on m a t t e r s of i n t e r e s t . They not o n l y 
p r i n t e d a r t i c l e s o f disagreement but a l s o p u b l i s h e d t h e i r own v i e w s on them. 
So i n a s i n g l e volume one can come a c r o s s many l i v e l y r e j o i n d e r s , s u r r e 
j o i n d e r s , r e p l i e s to r e f u t a l s and so on. ' C e n t a m i l ' a l s o p u b l i s h e d the r e 
q u e s t s of r e a d e r s who sought i n f o r m a t i o n and i n t e r p r e t a t i o n s on d i f f i c u l t 
passages and p r i n t e d the r e p l i e s r e c e i v e d from s c h o l a r s , who on many 
o c c a s i o n s responded a s t o n i s h i n g l y w e l l . 

' C e n t a m i l ' and 'Vivekapänu' 

To i l l u s t r a t e how d i f f e r e n t C.T. was from t h e o t h e r innumerable p e r i o d i 
c a l s o f t h a t p e r i o d , we compare the c o n t e n t s o f C.T., volume 4 , i s s u e 3 
( 1 9 0 6 ) w i t h 'Vivekapänu' volume 6 , i s s u e 2 ( 1 9 0 7 ) , p u b l i s h e d from t h e same 
c i t y , M a t u r a i under the e d i t o r s h i p o f Mu. Ra. Kantacämik Kaviräyar. T h i s 
p a r t i c u l a r i s s u e o f C.T. c o n t a i n s the f o l l o w i n g : 1 . An a r t i c l e by Mu. Iräkava 
Ai y a A k a r on the l i b e r a l c h i e f 'Äy-airtiran• mentioned i n o l d t e x t s l i k e 
Puranänüruj 2 . D i f f i c u l t p assages and words i n 'Periyapuränam' e x p l a i n e d 
by G. Catäcivam P i L l a i j 3 . T e x t u a l v a r i a t i o n s i n the T a m i l Mahabharata by 
Cerrür Cuppiramaniyak Kaviräyarj h. On the K a l i n g a c o u n t r y by L. Ananta 
A i y a r 1 5 . On some synonymous nouns by A. Muttuttampi P i l l a i f 6 . I n s c r i p t i o n a l 
t e x t s of some P a n ^ i y a k i n g s by T.A. Gopinatha Rao< 7. The f i r s t and second 
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person pronouns by P r o f . J u l i a n V inson* 8 . E v a l u a t i n g s o u r c e m a t e r i a l s by 
A. Matava A i y a r * 9 . An a r t i c l e on the components o f m i l k by C.V. Räjaköpälä-
cäri* 1 0 . Book r e v i e w ( 2 books r e v i e w e d ) * 1 1 . The t e x t of ' A i n t i n a i - y -
e l u p a t u ' w i t h i t s o l d commentary ( 1 s t i n s t a l m e n t ) . 

Now l e t us l i s t t he c o n t e n t s o f the 1Vivekapänu': 1 . O b i t u a r y on H.S. 
O l c o t t , co-founder o f the T h e o s o p h i c a l S o c i e t y * 2 . Jakatjöti ( a pseudo 
h i s t o r i c a l f i c t i o n ) by S. Caminäta A i y a r * 3 . Nrikuräjan k a t a i ( a p u r a n i c 
s t o r y ) by M. Räkaventiräccär* k. Cintämani c a r i t t i r a m ( a s o c i a l n o v e l ) by 
Umä-täs* 5 . Rama Rao and h i s Japan t r a v e l i m p r e s s i o n s , reproduced from the 
d a i l y ' C u t e c a m i t t i r a n ' * 6 . News i n b r i e f * 7 . Cuyaräjyam ( s e l f - g o v e r n m e n t 
a s proposed by Raghunatha R a o ) * 8 . Kumana c a r i t t i r a m ( t h e s t o r y of an 
a n c i e n t l i b e r a l c h i e f i n v e r s e ) by Mu.Ra. Kantacämik Kaviräyar. 

We need h a r d l y p o i n t out the d i v e r g e n t n a t u r e of the two j o u r n a l s . There 
i s not a s i n g l e a r t i c l e i n the i s s u e o f 'Vivekapänu' t h a t d e a l s w i t h any 
a s p e c t o f T a m i l s t u d i e s . Although i t had devoted more pages to modern 
l i t e r a r y form - f i c t i o n , ( t h e form t h a t had been newly i n t r o d u c e d a t t h a t 
t i m e ) the two n o v e l s s e r i a l i s e d i n the i s s u e c o u l d be e a s i l y t a k e n a s 
puränas r a t h e r than a s n o v e l s . Q u a l i t a t i v e l y s p e a k i n g 'Vivekapänu' d i d not 
c o n t r i b u t e to the enrichment of T a m i l l i t e r a r y s c h o l a r s h i p . The two i t e m s , 
'News i n b r i e f and 'Cuyaräjyam' i n d i c a t e the j o u r n a l ' s i n t e r e s t i n the 
p o l i t i c a l s i t u a t i o n o f the day. 

On the o t h e r hand, the ' C e n t a m i l ' i s s u e c o n t a i n e d a number o f i n f o r m a t i v e 
a r t i c l e s on 1) l i t e r a r y works ( v a r i a n t r e a d i n g s , l e x i c a l s t u d i e s ) , 2 ) on 
the h i s t o r y of Tamilnadu ( a c h i e f t a i n mentioned i n Cankam l i t e r a t u r e , an 
i n s c r i p t i o n a l t e x t , on the s o u r c e s of h i s t o r y ) , 3 ) on grammar ( V i n s o n ' s 
o b s e r v a t i o n s on p r o n o u n s ) . The a r t i c l e on the ' p r o p e r t i e s o f m i l k ' f a l l s 
o u t s i d e the l i n g u i s t i c - l i t e r a r y - h i s t o r i c a l coverage, the c h e r i s h e d aim of 
the j o u r n a l . I t has a l s o t r i e d i t s hand i n o t h e r f i e l d s , l i k e S c i e n c e and 
modern l i t e r a r y forms such a s Drama. But t h e s e e x t r a a c t i v i t i e s o f the 
j o u r n a l had never formed the main p a r t of i t s pages. Another imp o r t a n t 
f e a t u r e i s the e d i t i o n o f l i t e r a r y t e x t s , i n t h i s case ' A i n t i n a i - y - e l u p a t u ' 
w i t h i t s o l d commentary. The c o n t e n t s of t h i s i s s u e of C.T. s e r v e a s a c r o s s 
s e c t i o n o f the t r e n d and p o l i c y i t pursued a l l a l o n g , i n c l u d i n g i t s s i l e n c e 
about contemporary p o l i t i c s . 

' C e n t a m i l ' : i t s p r o - B r i t i s h a t t i t u d e 

Another c h a r a c t e r i s t i c f e a t u r e o f C.T. was t h a t not o n l y d i d i t a v o i d 
p r i n t i n g m a t t e r about the freedom movement i t a l s o took an a t t i t u d e t h a t 
would p l e a s e the B r i t i s h r u l e r s . To c i t e one example, w h i l e the I n d i a n 
N a t i o n a l Congress s u c c e s s f u l l y b o y c o t t e d the v i s i t of the P r i n c e o f Wales 
to I n d i a i n 1927» C.T. p r i n t e d i n i t s pages poems welcoming himj The c a r e -
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f u l l y c u l t i v a t e d a l o o f n e s s from p o l i t i c s and a f a v o u r a b l e a t t i t u d e towards 
the B r i t i s h regime, ( p e r h a p s because o f i t s complete dependence on the 
p r o - B r i t i s h r u l e r o f Rämanätapuram) had some p o s i t i v e and n e g a t i v e e f f e c t s . 
On the p o s i t i v e s i d e , i t a l l o w e d more space for s c h o l a r l y a r t i c l e s i n 
d i f f e r e n t f i e l d s o f T a m i l language and l i t e r a t u r e . On the n e g a t i v e s i d e , t h s 
b l a t a n t l y p r o - B r i t i s h s t a n d and the p r o - S a n s k r i t i c f l a v o u r (see below) drove 
a few s c h o l a r s to o t h e r camps. 

B e f o r e c o n c l u d i n g t h i s I n t r o d u c t i o n , a few words have to be s a i d about 
the c o n t r i b u t o r s and the language t h e y used i n t h e i r a r t i c l e s . The c o n t r i 
b u t o r s to C.T. belonged to one o f the f o l l o w i n g two groups t 1) t h o s e who 
were groomed up i n the t r a d i t i o n a l way o f l e a r n i n g and who wrote a r t i c l e s 
i n a s c h o l a s t i c s t y l e , r e m i n i s c e n t o f the o l d commentators^ 2 ) those who 
had an E n g l i s h e d u c a t i o n , many b e i n g l a w y e r s and h i g h government o f f i c i a l s ! 
some i n t h i s group p r a c t i s e d the s c h o l a s t i c s t y l e but g r a d u a l l y modified i t 
to the need and scope of the s u b j e c t . L a t e r on, some c o n t r i b u t o r s showed a 
p r o - S a n s k r i t i c a t t i t u d e both i n s u b j e c t - m a t t e r and i n s t y l e , a h i g h s p r i n k l 
i n g o f S a n s k r i t i c t e r m i n o l o g y . Although p u r i s t s l i k e Ca. Comacuntara pärati 
c o n t r i b u t e d a r t i c l e s , not too i n f r e q u e n t l y to C.T. the S a n s k r i t i c f l a v o u r 
was a b i t s t r o n g . I n a d d i t i o n to t h i s , the language crammed w i t h E n g l i s h 
words t h a t the j o u r n a l employed to r e c o r d the m i n u t e s o f i t s committee 
meetings showed an i n d i f f e r e n c e towards making any e f f o r t t o f i n d Tamil 
e q u i v a l e n t s f o r l o a n words. 

' C e n t a m i l 1 : a model 

The g r e a t renown t h a t the M a t u r a i t T a m i l c Cankam a c h i e v e d through i t s 
s c h o l a r l y j o u r n a l , and a l s o through the T a m i l c o u r s e s i t o f f e r e d a t i t s 
h e a d q u a r t e r s i n M a t u r a i , s p u r r e d on g r e a t a c t i v i t y i n t h e d i r e c t i o n o f 
founding I n s t i t u t i o n s and b r i n g i n g out p e r i o d i c a l s through them. Mention must 
be made of 1) 'Caiva-cittänta Makä-camäjam 1, founded i n 1906 but v e r y a c t i v e 
i n the t h i r t i e s through i t s v a l u a b l e e d i t i o n s o f S a i v a d e v o t i o n a l l i t e r a t u r e , 
s t a r t e d a j o u r n a l , 'Cittäntam'j 2 ) ' K a r a n t a i t T a m i l c Cankam', founded i n 
1911 but r e g i s t e r e d i n 1914, s t a r t e d the j o u r n a l , 'Tamilp p o l i l ' and o f f e r e d 
T a m i l c o u r s e s , advocated p u r i t y i n language and p u b l i s h e d s c h o l a r l y a r t i c l e s 
( a t t i m e s r e a c t i n g to the v i e w s e x p r e s s e d i n the a r t i c l e s o f C . T . ) f 3 ) 

T i r u n e l v e l i T e n n i n t i y a Caiva-cittänta NÜrpatippuk Kalakam ( S o u t h I n d i a S a i v a 
S i d d h a n t a Works P u b l i s h i n g S o c i e t y ) , s t a r t e d i n 1920 a t T i r u n e l v e l i , the 
Madras branch i n 1 9 2 1 , to promote the S a i v i t e r e l i g i o n and the T a m i l 
language, and i t began p u b l i s h i n g i t s j o u r n a l , 'Centamilc c e l v i ' from 1 9 2 3 . 

The two l a s t mentioned had t a k e n (and a r e t a k i n g ) a p r o - T a m i l (sometimes 
extreme) a t t i t u d e coupled w i t h a n t i - S a n s k r i t i c i s m i n q u e s t i o n s c o n c e r n i n g 
T a m i l language and l i t e r a r y s c h o l a r s h i p . And, t h e y a r e a l s o p o l i t i c a l l y 
a c t i v e . 
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I n s h o r t , ' C e n t a m i l ' was the f i r s t p e r i o d i c a l to c a r r y s e r i o u s and 
s c h o l a r l y d i s c u s s i o n a s s e s s i n g T a m i l l i t e r a r y and l i n g u i s t i c h e r i t a g e ( 
i t p r i n t e d i n i t s pages a number of l i t e r a r y and g r ammatical and i n s c r i p t i o n -
a l t e x t s o f g r e a t i m p o r t a n c e j and f i n a l l y s e r v e d a s an exemplary model f o r 
o t h e r s to f o l l o w s u i t . 
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Key to e x p l a n a t o r y n o t e s 
1 2 
193-232 GffrriA&$$p Gß&l&ß, ß^airr^^ 

3 4 
193 Gffntßäi uxn£<s&M. 20 , I : 4 3 - 4 6 . 

) Two p r o p o s i t i o n s : (1) t h e r e was no Cola k i n g by the name 
•Colan K a n a k k i l l i ' f (2) hence t h e r e c o u l d not be two 
g e n e a l o g i c a l l i n e s o f C o l a s . 

J urr$&&, siüu Zamutii&tT$, T.N. * Gffnipw ißg®&äkfiafi. 20,3» 

8 un$&s>, £$($01%$ 2_«un- 2k, 6» 

ßT^ULin)iLuuj$§iä &&QQJL.Q)&&di 25,10. 

^SSHDMS of&u 28,2. 

10 20,5:<201-208>* 20,7:<209 -220>. 

[The Numbers g i v e n h e r e , 1 to 10, a r e e x p l a i n e d i n the f o l l o w i n g p a g e s . ] 

XIX 



1* Qsnuö' amadil crdwrrä atlc^os)p«@^@/J5 U ^ U J I Ä U U L L ipriJ«©«©^ 

Qßnu.fr£&r\\un a Gimati ßpuutl^diaiasi. Qfflrfliufr u«u ä L ^ ö n g - « ^ 

a ( ^ ^ ? ( i % u u / T G i j - ujn-g)£ß jwaÄf lM cimgäaasta siQ](tj)gs)u.tu (ip^gj ail^asipiul^ 

eraSrilpLffif Gafr$§ä, Q&n(h)s,&,uuL-\q.<g)&<§)& . allies)pa Zwü Qurr^ 

oirrpltunau ülplß§ 3tQS)t&äauutL\q.$a@th Qurr^dt-^ucM ^ßQßrrufr 

cimaGoi ßp uutltytftoigst. 

<?. «a&g Qirflwff'. ail&ssipatfi « T ^ ^ I Ü Q J J J O u f u i % u ^ ; L / $ U L H < S U U L / _ p t f s d J 

j O T U ^ j p u u L ^ f f f f n g / . alp$ß §QII&<§,\L QUUJQi§a%s£ 

^ 2CUU4<S<5©L5 gtiStp ^/<5jr Qiplonff uH® jpisj.oSri5 ^ i T u u L ^ ^ f r / ö i i . 91? 

Qtflpliuplas) Qutufr u€u ^snrpu&ü CT^tfuiIi^^iß/TuM ( a ^ g / i ä f T L ^ , 
v . s . prTLnauQinuS ffncnißlpl/ v . s . R . / ÖS. craro. ^pnusarrtß anmißipl) vGßgiil 

9 © G U I Ü S S I J J G U J Qßpl$Qß(h)£ßT<n)&&lGi{r)ih. fj/p (tpanfpuftu C I ^ ^ U U L L 

Q Zasttu Qu tu fr ad giap oiplanatuV) JVSJIQJ QJQIL g)i_/ä<5fififei3 6)<5/T(f,<l<suuL(f, 

Qßnptsna G^äauuil^en Qutu&issi Q&rTL-frnuQ>$aüu£Q)(fiai(B. 

3 . atl(h®P$ß Zeoüu.'. <5L(i5önj7uJ?OT \$m-ß ZSOÜLJ « © i Ä t u n - « , 9 0 (tpäältu^ 

Qarreueurrti ßpüutL&diais}. 5J,O%LS ^ a & L ^ S t u u q <9%u ö J ^ u n - ^ « © ^ 

ÄrrLi_uuLK).(r5<ä@üS. (ei(^ß§aarrL.(h>, ^/Ö»®)LD 2flJ^ Q ^ L K J . U J / T ^ , prrfgn. 

cSplQjss)p. ßuStp&ufr man $ ml® uß ßlrr>$§i asioißßG un§i . . . 

rßa^ßßliu . . . ) 

4 . 6)gfT@ig9, ffigip <9fL(f)(ij)ffl)fn I £ &uuäfiu siQ)^§iä QarrQ,<^<5uuLK).(r5<l(g(i 
aa&Ä^l J O 0^n"@^<ä@u5 s j ) iD^y&P®^ g l ) u & a s - p l t u a s s . <$fr 

%£\p~i\uplea ueo ail^asipadi Qun§oina äienoi Qüiafliurrgsi arrMQpgsirDÜutq. 

$f$tB@uQ)ßßüuL.Q)diaiaii. ^ Ü % L D <9%Ü ®/_iS<5flJku g)<£c£n"eu gpaorp ufrpu 
u i l^sftflrgi: p j j st,alpltuplas) ' inryüülr?)® ingunä Ä L ^ a n j j ' mgjiuJr5@ 

g)l_tßn"ä!J ^ ( J f i f l L I U «L(i>äSlJ7äS)ÜJ «9)Qj^C^5 &<5En"ß<ä<SUULty(5<ä@L5 . 

CunfflCfD usu gl<gt£<sflflt3 u@ßltuna QuitosaiL^gs*pt^tL 

afTQ)(tpQSirp $($riial3s)rßß ßpöuili^^äae^nti. (ci^ß^aant.^, urrfräa 

atlftonp 195.) 

5. sgiiaJso aflaiäaiL'. ^diQoifTin, atl^asipä^tL 9© s^nftu flSffl<l<5u> ^^6Sa)^^ki3 

£]«n"(>,<l6BuuL(>)^OTg;. <9%u g)L.fl5<5flffc5 §ioicSaiaatIi Ganm oi Zmcfiiiixatfi 

ßpÖutlQ^dioi^ . ( aQ)ß§iaarTL.Q), erw 8 31 (Development of the 
T a m i l l a n g u a g e ) . ) stoioirr®<5ätu düoiaail) ßuSigß ß S U U L M fliDrr^J-
QutufruurraoitL ^Qaaeonth. 9© ailt^asip $pa'&tuuMf)fj)§ ßuStßtuti 

QßrTL.fru$n)§i ßliLt-iurrasi <&.$aGandi\gs\$ si(t$ßuuL.u.§ erosiuonß 

vjmpßßGoi Qtiialeo dkitäatl> Gaurn oi 2fflflSr5@^ Qan&äaüuiliq.(T])a'alrr)§i. 
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6, t D ^ U L j g i P ' (WßtillUQSll $>$ SL&ILHILI rftäl &QßQS)ß Lbga&tgiL gl&M§l 

dg Q&n^ä&uuiL^engs. ®§ GuneSiQij) <$($Q)$ CT^ULSIU g>ujßßlif)® 

7 . u&üuntflrflmö Mß6$iuaul $(§Qi& 9® jjß&oü ußluiJßßQiLi 3itieu@ 

QoioHuu^ßßlujQ]^ QiLirißQuiLiLißßQijj ai\uosiß& @ r j f l ü ( J ( ^ QÜoipiL 

<S. «pi? $,tfl[flii] rfl® ail^anrjatfi (ip âJfcö Q&fTQjd&uuL.^ SIGDQJ actios (y^öfifcu 

sißip ußluiSßß §nd&oflai Quiuii&ai ßu uuC^cfisigsi. CTÖSJGQJ 9 ( 3 f Sw 

•s/^ar ß S W U L J ^ C U L D / T Ä C ^ £iß Zanü ußlüülßßaß QJtßiurr&Qjif> s\$iL[ih 

9 . r a r o u ^ u g : /j/ftiM t luujGrj ^ Ä J J QJrflos)ff &@ cr^aauuil^dien^. ^ U % / L 5 

{tpösi/rjf flS^mnöir aOT<507 ( S n - a s i u L / L e u r n / J . .3/) rjßuSißesi u&a 

2PK|.Qjäni_(992)g(. ^ßQßfTL.u uä& erm&d ßuSiß Q&rr^ä&u 

@/_rr§[ e§«nL_ßJfeö Q Ä f r ^ ^ ^ d ^ G © ^ j Qff$ßu$i£ oimiüsorrs 

CTöffffi07rrcu @Lpuuu5 GrE$Q)dl(D@ • ®8>@\pL}Ußes\ßß ßd$tjä,& 

g)OJc565u5l_UULI_ UßlÜLjgßti&oflGGI U Ä « GTM&dl G«n"OT 0/ SOTofl/pigJOT 

fl«rr(i,iaüuL((,rflfflffl, ^£U<S<5L£9LUUL!.L- jj/stfcSoM U Ä Ä CTOTAOT 
fTßHIÄOTfTÄ [D/T /piJJUUL(f jU U«JJ Q] Zaiotilf)(§dl ß LIUUtl^OTOTOT. «TSffGfli 

U Ä ä CT»5(0,LOT Q ß rr L-PLjGnu tu gs ^/eofu . 
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E x p l a n a t o r y notes 

1 . S e r i a l numberi A l l the a r t i c l e s and e d i t i o n o f t e x t s a r e numbered. I f 
one a u t h o r has c o n t r i b u t e d many a r t i c l e s , the t o t a l number o f them i s 
i n d i c a t e d w i t h the f i r s t e n t r y o f the a u t h o r . I n the S u b j e c t c l a s s i 
f i c a t i o n o f t h e a r t i c l e s o n l y t h e s e r u n n i n g numbers a r e c i t e d i n s t e a d 
r e f e r r i n g the a r t i c l e to the p a r t i c u l a r i s s u e o f C e n t a m i l . 

2. A l p h a b e t i c a l o r d e r t A r t i c l e s a r e a r r a n g e d a c c o r d i n g to the a u t h o r s but 
the e d i t i o n o f t e x t s a c c o r d i n g to the t i t l e s . The T a m i l a l p h a b e t i c a l 
o r d e r f o l l o w e d i n t h i s I n d e x i s t h a t o f the T a m i l L e x i c o n . So the name 
or t i t l e which b e g i n s w i t h any Grantha s c r i p t and c a p t i o n s i n E n g l i s h 
a r e g i v e n a f t e r the end o f the T a m i l a l p h a b e t i c a l s y s t e m . When the name 
of an a u t h o r i s s p e l l e d i n d i f f e r e n t ways ( e . g . V.S. Ramasämy S a s t r i / 
V.S.R./V.S. Irämacuvämi C a s t i r i ) , a c h o i c e has been made and c r o s s 
r e f e r e n c e s a r e p r o v i d e d f o r the o t h e r s p e l l i n g s i n t h e i r r e s p e c t i v e 
p l a c e s . 

3 . T i t l e o f the a r t i c l e ; I n case the t i t l e r u n s i n t o one or two l i n e s , 
the most i m p o r t a n t p h r a s e , which makes t h e t i t l e c o n c i s e i s t a k e n 
( e . g . JKA©U> Sw<# ^ffC^uiT$, prrgrrl o J ^ a / j . ^ u f l y x J u j J msrrrifTilaii-4 

k. Volume, I s s u e r e f e r e n c e t The numbers t h a t f o l l o w i m m e d i a t e l y a f t e r the 
t i t l e e t c . a r e a ) the volume, b) the i s s u e , c ) the page. When t h e r e a r e 
many e n t r i e s o f one a u t h o r , t h e y a r e n o r m a l l y a r r a n g e d a c c o r d i n g t o 
the c h r o n o l o g i c a l sequence. There a r e o f c o u r s e a few e x c e p t i o n s t a 
s u r r e j o i n d e r i s p l a c e d i m m e d i a t e l y a f t e r the e n t r y which gave r i s e to 
the debate; the sequence i s a l s o i g n o r e d when an a r t i c l e i s s e r i a l i s e d 
or c o n t i n u e d i n d i f f e r e n t i s s u e s ( s e e e n t r y 195 a s an e x a m p l e ) . 

5 . D e s c r i p t i o n i n E n g l i s h : A b r i e f d e s c r i p t i o n o f each i t e m i n E n g l i s h i s 
p r o v i d e d . When the d e s c r i p t i o n i s p l a c e d i n a n g l e b r a c k e t s ( s e e e n t r y 
8 3 , (Development o f the T a m i l l a n g u a g e ) ) i t i s u s u a l l y the t r a n s l a t i o n 
o f the T a m i l t i t l e i n o r d e r to i n d i c a t e t h a t the a r t i c l e i s too g e n e r a l , 
u n i m p o r t a n t , i n e s s e n t i a l or not concerned w i t h T a m i l s t u d i e s . 
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6 . R e j o i n d e r s e t c . When the v i e w s o f an aut h o r i s q u e s t i o n e d or c h a l l e n g e d 
t h e s e r e j o i n d e r s , r e f u t a l s e t c . a r e g i v e n under the i t e m which gave 
r i s e to the d i s c u s s i o n . I n the same way the res p o n s e o f the s c h o l a r s 
to the i n f o r m a t i o n s e e k i n g r e q u e s t s a r e a l s o g i v e n under the r e q u e s t . 

7 . D i s t i n g u i s h i n g a p p e l l a t i o n : When an au t h o r e d i t e d or brought t o l i g h t 
or t r a n s l a t e d some t e x t s the e x a c t a p p e l l a t i o n i s g i v e n i n square 
b r a c k e t s . 

8 . I n the above case the t e x t s e d i t e d w i l l be g i v e n a f t e r the e n t r i e s o f 
a r t i c l e s o f the a u t h o r . The u s e r o f the In d e x can f i n d the t e x t e i t h e r 
through the t i t l e o f the work or through the person who e d i t e d i t . 

9 . E d i t i o n : R egarding the e d i t i o n o f a work the t i t l e , r a t h e r than the 
author or the e d i t o r , i s t a k e n f o r the a l p h a b e t i c a l arrangement. But 
a r e f e r e n c e from the 'author to the work (and e d i t o r to the work a s 
noted i n 8 ) i s a l s o p r o v i d e d . Other d e t a i l s such a s 'with commentary' 
a r e a l s o i n d i c a t e d . 

10. P a g i n a t i o n o f the t e x t s p u b l i s h e d i n C e n t a m i l : There a r e t h r e e t y p e s 
o f p a g i n a t i o n s used i n the j o u r n a l , a ) T a m i l numbers f o r pages o f the 
j o u r n a l r u n n i n g through 12 i s s u e s o f one volume which a r e c o n v e r t e d 
i n t o A r a b i c numbers and g i v e n i n the In d e x w i t h o u t any b r a c k e t s * b) 
A r a b i c numbers f o r the pages o f some t e x t s e d i t e d and p u b l i s h e d i n 
i n s t a l m e n t s i n the i s s u e s * c ) T a m i l numbers f o r pages o f some t e x t s 
e d i t e d . When two works a r e s e r i a l i z e d s i m u l t a n e o u s l y i n one i s s u e i t 
can cause c o n f u s i o n . I n or d e r t o c l a r i f y the above, the A r a b i c numbers 
used f o r p a g i n a t i o n o f t e x t s a r e p l a c e d i n a n g l e b r a c k e t s * the T a m i l 
numbers used f o r the p a g i n a t i o n a r e , f i r s t , c o n v e r t e d i n t o A r a b i c 
numbers and th e n , p l a c e d i n square b r a c k e t s . I n any case the page 
numbers found i n a n g l e or square b r a c k e t s a r e not to be confused w i t h 
r u n n i n g page numbers o f the j o u r n a l . 
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pcü«d5 yiipQuiijr} si&rj QIrfionffufyiL ^dienas.) 

A r t i c l e s and works e d i t e d i n volumes 20 - 35 ( A r t i c l e s 
a r e a r r a n g e d a c c o r d i n g to the a u t h o r s and the e d i t e d 
works a c c o r d i n g to t h e i r t i t l e s . ) 
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IA ! <SI_(f)&)JJcSfäfft 

1 

$&>$>$$ÜJ . . . 3 1 , 3 : 6 6-70. 

T r a n s c r i p t o f a speech d e l i v e r e d a t the " T a m i l L o v e r s ' 
C o n f e r e n c e " , on T a m i l s t u d i e s i n g e n e r a l . 

#$&&&&CS Qf/J/jn"«OJ (ip&QJIlLUT$ 

D i s a g r e e i n g w i t h the vie w s o f Comacuntara T e c i k a r ( 2 0 , 1 ) 

and d e f e n d i n g Mu. Iräkava Aiyankär's t h e s i s on the 
Cola k i n g , M a n a k k i l l i . 

2-8 £iüu Zonulasn$, T.N. 

2 G&nipäi iLssB&Mcifl. 2 0 , 3 : 1 0 1 - 1 0 6 . 

3 9/7 go/ $&s>ib. 2 0 , 1 0 : 3 9 2 - 3 9 3 . 

P r o v i d i n g i n f o r m a t i o n r e g a r d i n g the meaning o f a 
v e r s e i n Kamparämäyanam a s d e s i r e d by C i . C i v a c a n k a r a 
A i y a r ( 2 0 , 8 ) . 

L3$$lß$1. 2 0 , 1 2 : 4 8 5 - 4 8 8 . 

I t i s p o i n t e d out t h a t a v e r s e quoted i n the 
commentary ( v i r u t t i ) of YapparuAkalam f o r the 
k i n d o f v e r s e ' p i n t u m a t i • i s not the r i g h t t y p e . 

5 #%)üu$&npom pmüätfl. 2 1 , 1 2 : 5 6 5 - 5 7 0 » 22,1:17-24. 

An a p p r e c i a t i v e a r t i c l e on Cilappatikäram. 
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I A S ailtyanrjadi 

6-8 «auu Eattuii&rr rj, T.N. 

6 $&$tl Gurrtf) GaQuasa^iIt tgrrjigmrj. 2 4 , 1 1 : 4 3 3 - 4 3 8 . 

D i s a g r e e i n g w i t h the view e x p r e s s e d by a s c h o l a r 
( p u b l i s h e d e l s e w h e r e ) on a c o u p l e t of T i r u k k u r a l . 

7 QaidaurTu&rr &u tun pniuätf. 

2 8 , 1 0 : 4 1 3-420i 2 8 , 1 1 : 4 4 9 - 4 5 6 » 2 8 , 1 2 : 4 9 7 - 5 0 4 » 

29,1 :21-24« 2 9 , 2 : 4 9 - 5 6 » 29,4:127-134» 2 9 , 7 : 2 3 1-242. 

G e n e r a l s u r v e y o f the co n t e n t of P u r a p p o r u l Venpämälai, 
a t r e a t i s e on 'Puram' (war theme)» i t i s p o i n t e d out 
how t h i s t r e a t i s e d i f f e r s from o t h e r works on Puram. 

8 urflGffnsg$£ QanurJ', Qa n^-^ottLt^umtL. 3 1 , 1 2 : 2 6 5 - 2 7 2 » 

3 2 , 1 : 1 - 8 » 3 2 , 2 : 3 3-40» 3 2 , 3 : 6 5 - 7 2 » 3 2 , 4 : 9 7 - 1 0 2 » 

3 2 , 5 : 1 3 3 - 1 3 6 » 3 2 , 6 : 1 9 9 - 2 0 2 » 3 2 , 8:219 - 2 2 6 . 

A few c o r r e c t r e a d i n g s a r e suggested i n the commentary 
of Ilampüranar f o r the p a r t Collatikäram o f Tolkäppiyam, 

9 siüurroiu tM tat, $.ißn . 

(tp$$Q(3$. [ ugluurrfflrfliu] u.ffl. tflaiudp&n&tL 

LM lot. 2 0 , 6 : 2 6 9 - 2 7 2 » 2 0 , 9 : 3 7 5 - 3 8 0 . 

Catechism of S a i v a Siddhänta P h i l o s o p h y j e d i t e d on the 
b a s i s of a h a n d w r i t t e n m a n u s c r i p t . 

10-lk ätÜLj&omuS fßtur}, P.N. 

H$&s>tb §tu$giai§i fj S$? 2 7 , 5 : 1 7 3 - 1 7 8 . 

(Why do we w r i t e b o o k s ? ) 

11 urrgjarrÜLj. 2 7 , 8 : 2 6 5 - 2 7 3 . 

( P r e s e r v a t i o n o f books.) 

12 g)uvfDän«ujLß iLaR&aptL. 2 9 , 8 : 2 8 5 - 2 9 0 . 

( N a t u r a l f o r c e s and human b e i n g s . ) 
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I M aili^a^paifi 

13- li+ ^ULjSrQSmS gOJjJ, p.N. 

13 LLPp{8. 3 0 , 2 - 3 3 - 3 8 . 

(On f o r g e t f u l n e s s . ) 

14- 8*0)1 unm^iufi. 3 0 , 1 0 : 2 3 3 - 2 3 9 . 

On L o u i s P a s t e u r ' s f e r m a n t a t i o n e x p e r i m e n t s . 

£lÜLldva](7U$3S)UJtlJ p , ( J . f T f f l . 
u r r r ) ^ « : «s/UL^arriiS g t u j t , p.N. 

15- 18 3»ULjQ5)aa]i&&rTp , Qp. 

15 ' Qaiioiu updä' Qiuasrpg ei&Zm? 

2 9 , 1 0 : 3 5 3 - 3 6 4 . 

An attempt to i d e n t i f y the k i n g s and poets 
mentioned by Ottakküttar i n h i s works. 

16 2_W(T . 3 2 , 11 : 2 9 3 - 3 0 6 . 

(On the l i t e r a r y type Ulä.) 

1 7 Ganen®. 3 3 , 1 : 1 - 6 . 

(On the l i t e r a r y type K o v a i . ) 

18 @K)-<£ Q&rr&ßß r$ n ILI £ aim n p Gan$$pü unmn &u ; 

$pa)(\pi& $_ö!)/jujLD. . . . £tULIss)aiiiiianp «TÄgi Qutup 

dfcnr&QaleSirp . . . $ paliLßna n flm p gnjfpfjSujäsioj. 

3 3 , l : < l - 8 > > 3 3 , 3 : < 9 - l 6 ) , 3 3 , 5 t < l 7-24>; 3 3 , 6 : < 2 5 - 3 2 > < 

3 3 , 7 t < 3 3-40>, 3 3 , 8 : < 4 l - 4 8 > , 3 3 , 9 : <49-56>» 3 3 , 1 0 : < 5 7 - 5 9 > » 

3 3 ,10: (£iL.S))L-üuaai& , (ipasnaip Qp&oStu es ) < i - 6 > . 

T a m i l r e n d e r i n g , i n v e r s e , of Vedänta DeSikan's 
Godästuti. ( P u b l i s h e d a s : Centamilp P i r a c u r a m - 6 3 . ) 

19 #iJG$-±a r£fTL.iA 

una ißsjp nacS ®)Li$)$tLi§i. C QinnißQUILI$ÜUnen1 

v. s . pniLovoinuS andv$pi. 

3 5 , 8 : 2 6 5 - 2 7 6 * 3 5 , 9 : 3 0 5 - 3 l 6 » 3 5 , 1 0 : 3 5 3 - 3 6 6 » 

3 5 , 1 1 : 3 8 5 - 3 9 6 ; 3 5 , 1 2 : 4 3 3-440. 

T a m i l t r a n s l a t i o n o f Bhäsa's p l a y Abhiseka-nätaka. 
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IA : <95l_(JäS)j7<ädr 

&Pßß arrdvßlpih' 

QaaitsLeotLi p§ . . . [ Q iL fr tßQ u m p u u rr or pl] 

G. £_/nffejprj arrdvglpl. 
22,7 :238-240» 2 3 , 6 : 2 2 6 - 2 2 8 * 2 3 , 7 : 2 3 3 - 2 3 5 « 

2 3 , 1 1:401 - 4 0 8 * l(ip$®ü QufpaScö So}] 

T a m i l t r a n s l a t i o n o f K a u t i l y a * s Artha&ästra. 
( I n c o m p l e t e , t r a n s l a t e d upto the 6 t h p r a k a r a n a . ) 

atniaanrriBnipepu M Zw , %. 
üpufiaS ff rr firgüurr stprntiSffl. 2 1 , 9 : 4 2 9-442. 

The view o f Anantan ( 2 1 , 7 ) t h a t the l a s t v e r s e s 
(cärruppäkkal) o f Älvärkal as l a t e r a d d i t i o n s , i s 
c r i t i c i z e d on t r a d i t i o n a l grounds. 

SiiHap arrdßlpl 

unp&a'. r j k j p r j andbgtp}. 

äiQiLQutTQcfi cülcnäa $ads($ 

Lußluunfflpliii p'. ] s . 0)QiujnLjrflü LMT Zen. 

2 7 , 9 : C 1 - 1 6 3 * 2 7 , 1 0 : C l 7 - 3 2 ] * 2 7,1 1 : [ 3 3 - ^ 8 ] * 

2 7 , 1 2 : [ 4 9 - 5 6 3 * 2 8 , 1 : [ 5 7 - 8 0 ] * 2 8 , 2 : [ 8 1 - 9 6 ] « 

2 8 , 6 : [ 9 7-104]» 2 8 , 8 : [ 1 0 6 - 1 1 2 ] * 2 8 , 1 0 : [ 1 1 3 - 1 1 ? ] , 

(.StopU$ßlL I ) [ 1 - 8 ] * 2 8 , 1 1 : (^u^ßlL I I ) [ 1 - 8 ] * 

2 8 , 1 2 : [ 9 - 1 6 ] * 2 9 , 1 : [ 1 7 - 2 4 ] J 2 9 , 2 : [ 2 5 - 2 9 ] , 

(<gt$ILI$ßlL I I I ) [ 3 0 - 3 2 ] * 2 9 , 3 : [ 3 3 ] . C(l/)OTg»ffl)i7)[l-8]* 

2 9 , 4 : [ 9 - 3 2 ] * 2 9 , 5 : (^Lant-UU^ÄuS {ipß&Sliiigs) . 

18th c. M e t r i c a l l e x i c o n * e d i t e d on the b a s i s o f 
p a l m - l e a f and h a n d w r i t t e n mss. ( P u b l i s h e d a s : Cen-
t a m i l p P i r a c u r a m - 54.) 

^O T r j t g ^ s L * , Zosstußarrp 

[ ußjuurrffiplu]p ] 

urrpäal ^ u q c u w r T a i f i oirraanäacSaw . 3 4 , 1 1 : 3 V ? . 

<5*/OTI5̂ <S9IT3SL_^ ZmiLnOiarr $ 

^UL/CÖCU/TöÄU U/TLSOAOT. 3 4 , 1 1 : 3 4 8 . 

Two s t a n z a s from the a u t h o r ' s p o e t i c a l work 
on the p r e s i d i n g d e i t y a t Tiruppulläni. 



2k #at$$&, <£öt_rr iL LS 

(Fn -turruJlrju i S p u a rr rf)^uun 4,adi. 

2 1 , 7 : 3 3 3 - 3 4 0 , 

The l a s t v e r s e s (cärruppäkkal), c o n t a i n i n g p e r s o n a l 
r e f e r e n c e s and a p p e a l o f the poets to r e c i t e them, i n 
c e r t a i n c o m p o s i t i o n s i n Näläyira T i v v i y a - p i r a p a n t a m a r e 
viewed a s l a t e r a d d i t i o n s . 

unfr&a, £trj(&&nrTiürTjpg>ü i M Za\, rtnsarriunu 

i3nu$&4 an$wtuun äadtias %nnm4ai. 
2 1 , 9 : 4 2 9 . 

^anrfiiufr, 

urrfra'al $,$Qinaon4&n $\u fr, J . 

25 %$[ina\j M Zen, crcfl. 

iLrrrrjaisot&arT rjßßtyden &%) Qaiußiad . 3 4 , 4 : 1 4 1 - 1 4 4 . 

A c a s u a l t r e a t m e n t o f some p l a c e names a t t e s t e d i n 
MaranalaAkaram. 

26 QpncutyiasSi, $($4Ga95)rp G A I T . 

iunuuqr,i6aeo o^ßßl Strangs sianntfi. 3 0 . 2 : 4 9 - 5 8 . 

The v e r s e s c i t e d i n the commentary o f Yapparunkalam 
a r e compiled* the people and c i t i e s mentioned i n 
those v e r s e s a r e a l s o l i s t e d . 

2? Qrfliu&i Q//TÄL Qoidsun 

lu$uurTffirfitufr'.lff3. ^rjninnjjigsi^aji&an fr 

2 8 , 3 : 1 2 1 - 1 2 4 ; 2 8 , 4 : 1 7 7 - l 8 0 . 

A m e d i c a l t r e a t i s e i n v e r s e . E d i t e d from a 
p a l m - l e a f ms. 

28 QMißMa eS Zso 

tußlüunairfliiifr:] ^airr^fr Ganwaßan Gßffiafr 

2 8 , 2 : 5 7 - 6 1 . 

A s h o r t poem i n p r a i s e o f S i v a * dated 16th c. 
P r i n t e d f o r the f i r s t t i m e . 
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IA : &L.Q)6S)rjS>(fl 

Gfftribd,[ißU 2 6 , 5 : 2 1 1 - 2 2 0 » 2 6 , 6 : 2 4 9 - 2 5 2 . 

S a n s k r i t p o r t i o n s o f the L e i d e n C o p p e r - p l a t e s ( a l s o 
known a s Änaimankalam C o p p e r - p l a t e s ) a r e t r a n s l a t e d 
i n t o T a m i l . O r i g i n a l t e x t i s a l s o g i v e n . 

3 0 g)ij|^ai?GQ/e5 (ipstfliJurT j j , Qu. ff. 

'@i_[ i f l t )u ' a&g$t@> Qffndi^ffjsSCi- oiiülnä QuumuiL. 
2 1 , 7 : 3 0 1 - 3 1 6 . 

The meaning o f the word 'kutampai 1 ( T i r u k k u r a l 3 3 8 ) 

g i v e n by the commentator P a r i m e l a l a k a r i s p o i n t e d out 
as not i n accordance w i t h p r e v i o u s u s a g e s . 

31,32 £D D 4>$GosffiQJ35)rjtu JJ , a/. 

31 QIL-QUHTyS QffasQmrTLß. 2 0 , 2 : 8 4 - 8 7 . 

( S a n s k r i t and T a m i l . ) 

32 ßl^SQff$§/[JS, fftßäffj95)[ju L/ojiÄucß. 2 6 , 4 : 1 7 2 - 1 7 3 . 

A poem from a work known a s ' T i r u c c e n t u r K a l i k k a r a i p 
pulampal' i s p r i n t e d w i t h an a p p e a l t o those who have 
o s s . t o h e l p b r i n g the work t o l i g h t . 

urrrjffjff'. ®n$0Ggsiff,Qiai)näir}. 

33-k3 ®rjrTffjgf)Qiäj[$isrTrJ, <ip. 

3 3 ^(Tffißi&asiffjUjrTifiQirTiQiL &$$1§irJ&ffj@tiL. 2 2 , 1 : 1 - 1 6 . 

Defending h i s i n t e r p r e t a t i o n o f a poem o f 
Tirumankaiyäivär (wh i c h c o n t a i n s a h i s t o r i c a l 
r e f e r e n c e t o one Vayiramekan) from the c r i t i c i s m 
o f S. Kirusnacämi Aiyankär (whose a r t i c l e i s 
p u b l i s h e d e l s e w h e r e ) . 

3k su$Lp®iL 3t,r$$n($iL. 2 2 , 8 : 2 6 5 - 2 9 3 . 

A s u r v e y o f the h i s t o r i c a l and c u l t u r a l c o n t a c t s o f 
T a m i l s and Andhras a s r e c o r d e d i n T a m i l l i t e r a r y works, 
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3 5 - 3 9 ^prraesiamrßiarr $ , (yj. 

3 5 &Ma&§iuurjaßujrr pnwiift. 
23,3:97-114» 2 3 , 5 : 1 7 9 - 1 9 2 . 

I n t e r p r e t i n g and e x p l a i n i n g words and p h r a s e s 
of k a l i n k a t t u p p a r a n i t h a t a r e , a c c o r d i n g to the 
w r i t e r , e x p l a i n e d i n c o r r e c t l y i n a new e d i t i o n 
brought out by A. KÖpälaiyar. 

urrrjaa, Garr urr Zeotup, si.'. aMa$§iuupaä 

HI rr JJ mli4 alas) IK u u/prjSiu a%) <8,rßuL]aacn. 
2 3 , 7 : 2 6 5 . 

36 aMaßguunaäturr rjrrilia'ala ai&GarrganiL . 
2 3 , 9 : 3 4 1 - 3 5 6 . 

A s u r r e j o i n d e r t o the e d i t o r of K a l i n k a t t u p p a r a n i 
who defended ( 2 3 , 7 ) some of h i s r e a d i n g s . 

37 a(n%s$arj£ QandsasiL.Uirr&. 2 3 , 8 : 2 8 5 - 3 0 7 . 

On Karunäkaran the army G e n e r a l o f Kulöttunkan I» 
the w r i t e r d i s a g r e e s w i t h the views of A.S. Rama-
näta A i y a r (who r e a d a paper a t the A l l I n d i a 
O r i e n t a l Conference, 1924) on t h i s s u b j e c t . 

38 siuS&a rr a rj rj. 24 , 4 : 1 6 1 - 1 7 0 . 

On the probable date of Amirtacäkarar, the author 
o f Yäpparunkalam and Yapparunkalak kärikai. A few 
notes on Kunacäkarar, the commentator of Yapparufikalak 
kärikai a r e a l s o added. 

3 9 Q a rrtu a rr LHJUI^QLL ydscfitQiu^ajgiaatyiL . 2 5 , 5 : 1 5 3 - 1 6 8 . 

A st u d y of the v i e w s o f T o l k a p p i y a r on the l e t t e r s 
b e a r i n g d o t s . ( A c c o r d i n g to T o l k a p p i y a r dots could 
be p l a c e d , o t h e r than on pure consonants, on a few 
more l e t t e r s such as e,o, shor t e n e d u [ ' k u r r i y a l 
ukaram 1 ] , e t c . ) 



IAS SjC-Q^as) [j am 

4 0 - 4 1 ^rjnasDQiiiJi&arT ii, ftp. 

4 0 Qu<$$Q&rra)&. Qsn^uunalrfiiurJ'. op. g) / j rr« ÖD QIUJI&&rr J J . 
((ip<$igi®rj) 21 , 1 1 - 5 3 3 - 5 3 4 « 2 1 , 1 2 : [ 1 - 1 6 ] , 

2 2 , 1 : C l 7 - 3 2 ] 2 2 , 3 : C 3 3 - 4 8 ] « 2 2 , 4 : [ 4 9 - 6 4 ] , 2 2 , 6 : [ 6 5 - 8 0 ] * 

2 2 , 7 : [ 8 l - 9 6 ] < 2 2 , 9 t [ 9 7 - 1 1 2 ] » 2 2 , 1 0 : [ 1 1 3 - 1 2 8 ] , 

2 2 , 1 1 : [ 1 2 9 - 1 3 6 ] , 2 3 , 1 : [ 1 3 7 - 1 5 2 ] * 2 3 , 2 : [ 1 5 3 - 1 6 8 ] , 

2 3 , 4 : [ 1 6 9 - 1 8 4 ] « 2 3 , 6 : [ 1 8 5 - 2 0 0 ] ; 2 3 , 8 : [ 2 0 1 - 2 1 6 ] * 

2 3 , 9 : [ 2 l 7 - 2 3 2 ] » 2 3 , 1 0 : [ 2 3 3 - 2 4 8 ] , 2 3 , 1 2 : [ 2 4 9 - 2 5 6 ] * 

2 4 , 1 : [ 2 5 7 - 2 6 4 ] * 2 4 , 2 : [ 2 6 5 - 2 7 2 ] * 2 4 , 4 : [ 2 7 3 - 2 8 0 ] , 

2 4 , 5 : [ 2 8 l - 2 9 6 ] * 2 4 , 6 : [ 2 9 7 - 3 1 2 ] * 2 4 , 7 : [ 3 1 3 - 3 2 0 ] * 

2 4 , 9 : [ 3 2 1 - 3 3 6 ] J 2 4 , 1 0 : [ 3 3 7 - 3 5 2 ] * 2 4 , 1 2 : [ 3 5 3 - 3 6 8 ] * 

2 5 , 2 : [ 3 6 9 - 3 8 4 ] * 2 5 , 3 : [ 3 8 5 - 4 0 0 ] * 2 5 , 4 : [ 4 0 1 - 4 1 6 ] « 

2 5 , 5 : [ 4 l 7 - 4 4 0 ] * 2 5 , 6 : [ 4 4 l - 4 6 4 ] * 2 5 , 7 : [ 4 6 5 - 4 8 8 ] * 

2 5 , 8 - . [ 4 8 9 - 5 0 4 ] * 2 5 , 9 : [ 5 0 5 - 5 1 2 ] * 2 5 , 1 0 : [ 5 1 3 - 5 1 5 ] 

({$$$0®©$ QptpgjLh') . (dSlQat_ä © f l j u q ) 2 5 , i o s [ 5 i 7 - 5 2 0 ] * 

2 5 , I 1 : [ 5 2 1 - 5 2 8 ] , 2 5 , l 2 : [ 5 2 9 - 5 3 6 ] « 2 6 , 1 : [ 5 3 7 - 5 4 4 ] * 

2 6 , 2 : [ 5 4 5 - 5 5 2 ] * 2 6 , 3 : [ 5 5 3 - 5 6 0 ] * 2 6 , 7 : [ 5 6 1 - 5 6 8 ] * 

3 1 , 1 : [ 5 6 9 - 5 7 6 ] , 3 l , 2 : [ 5 7 7 - 5 8 4 ] » 3 1 , 3 : [ 5 8 5 - 5 9 2 ] * 

3 1 , 5 : [ 5 9 3 - 6 0 0 ] , 3 1 , 6 : [ 6 0 1 - 6 1 6 ] * 3 1 , 7 : [ 6 1 7 - 6 2 4 ] * 

3 l , 8 : [ 6 2 5 - 6 3 2 ] * 3 1 , 9 : [ 6 3 3 - 6 4 0 ] * 3 1 , 1 0 : [ 6 4 1 - 6 4 8 ] * 

3 1 , 1 1 : [ 6 4 9 - 6 5 4 ] * CQ&U\L\O\ (ip&fj)@$ULi (Lpa&Saj0i) 

3 1 , 1 1 : [ I I ] , 3 2 , 1 : [ I I I - X ] * 3 2 , 2 : [ X I - X V I I l ] * 
3 2 , 3 : [ X I X - X X V I ] * 3 2 , 5 : [ X X V I I ] * ( 6) U/T ©L@/D7U 4 J>fÄ UfT <#) 
3 2 , 5 : [ l - 6 ] , 3 2 , 6 : [ 7 - l 4 ] , 3 2 , 7 : [ 1 5 - 2 2 ] * 3 2 , 8 : [ 2 3 - 3 0 ] * 

3 2 , 9 : [ 3 l - 3 8 ] * 3 2 , 1 0 : [ 3 9 - 4 6 ] * 3 2 , 1 1 : [ 4 7 - 5 4 ] * 3 2 , 1 2 : [ 5 5 - 6 2 ] 

3 3 , l : [ 6 3 - 7 0 ] , 3 3 , 2 : [ 7 1 - 7 8 ] , 3 3 , 3 : [ 7 9 - 8 6 ] , 3 3 , 4 : [ 8 7 - 9 1 ] , 

( 3nlgnL.uu&&iL\, (^aQ\«S)U (LpaoSlmos)33,4: [ 1 - 8 ] . 

A c o m p i l a t i o n o f v e r s e s c i t e d i n the commentaries on 
l i t e r a r y and gra m m a t i c a l works o f d i f f e r e n t p e r i o d s * With 
notes and g l o s s a r y . ( P u b l i s h e d a s : Centamilp 
P i r a c u r a m - 6 2 . ) 

4 1 QffpGoi$ßp ßniu Q)tp^@. 2 7 , 1 0 : 3 2 9 - 3 5 8 , 2 7 , 1 1 : 3 6 l - 3 8 7 . 

A r e j o i n d e r to Comacuntara P a r a t i ' s t h e s i s on t h e 
system o f i n h e r i t a n c e i n a n c i e n t Cera c o u n t r y . Arguments 
a r e based on se m a n t i c and c h r o n o l o g i c a l grounds. Other 
h i s t o r i c a l and l i t e r a r y s o u r c e s and c u l t u r a l p r a c t i c e s 
a r e c i t e d i n support of the new t h e s i s , i . e . , one's own 
sons not one's s i s t e r ' s sons become h e i r s i n the Cera 
c o u n t r y . 
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^nrrasDanufSiarr j j , (jp. 

Gap oiuSarroiafl. 2 8 , 1 : 1 5 - 1 6 . 

The g e n e a l o g i c a l (both p a t r i l i n e a l and m a t e r i l i n e a l ) 

t a b l e s o f the a n c i e n t Cera d y n a s t y . 

airpÜLjü urr uSrjtL. . . . rjrr. ^gn agnoiuji&arT g anih 

uni^tii un rfiuumlch aasrj) J T S A J £itj[&Gat£irßuj ^ j r r o f l p j . . . 

3P. £}pnaariQiiLuiiarr$ un^m . . . 3 1 , 4 : 9 0 - 9 3 . 

I n t r o d u c t i o n , i n v e r s e , to the book 'Pärippättu' 
(by Ra. Iräkavaiyankär) r e a d a t the time i t was r e l e a s e d . 

§)ijn"arjjfTmailt (ipa&Siinj[j, c. 
USUOJflJ £ . / p u ^ . 2 1 , 5 : 2 0 5 - 2 1 6 . 

T r a c i n g the o r i g i n of the P a l l a v a d y n a s t y . T a m i l 

l i t e r a r y a c c o u n t s a r e f a v o u r a b l y viewed. 

QjnniAaJlQZ-^gjB ai-Garruarrauar, 

gsnnujil. 2 8 , 1 1 : 4 9 1 - 4 9 2 . 

C l a r i f i c a t i o n sought f o r a poem, t h a t the w r i t e r had 
o b t a i n e d from a V a i s n a v a P a n d i t , r e g a r d i n g the 
a u t h e n t i c i t y o f a t t r i b u t i n g i t to Nammälvär and the 
meaning of i t . 

unrja'a, r$rr rjmu Zgaujiaarr ft, #gkuGancn 

dft({3$$. 2 9 , 1 » 2 9 , 3 . 

^nnmiagilai&rj, v . R. > erutissp. 3 1 , 1 : 2 1 - 2 4 . 

A s h o r t d e s c r i p t i o n o f the s o c i o - c u l t u r a l l i f e of 
the h u n t i n g t r i b e E y i n a r as r e c o r d e d i n a n c i e n t 
l i t e r a r y s o u r c e s . 

f5lflflfl(5f5 QprrtLia'ai. 3 1 , 4 : 9 7 - 1 0 8 . 

An o u t l i n e of the s t o r y of the poem N a r i v i r u t t a m 
( a u t h o r s h i p a t t r i b u t e d to T i r u t t a k k a t t e v a r ) . 
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I A : <5L(>)flf)Xr<5«ft 

2 5 , 6 : 1 9 1 - 1 9 6 . 

( S a n s k r i t and Tamil.) 

gjjrriß^ojrruS snabglrfi, v . s . 

[QiürnßQutupüurTcnrj'] 

urrpäa, oi^fflL ff$$P FFTLGL-NURR$$iurTiupl 

3 1 , 1 1 : 2 4 9 . 

LL$L£±LU£jQ)L& 3 1 , 1 2 : 2 8 3 . 

3 2 , 3 : 7 7 . 

4 9 ®nnui&QirTu$ sadöglpl, Y . S . : PUUTILAB. 

(Qiii&LL) &rf,$p 9L.QL,rTurTß0mmurfiah AURREO^AUAUR 

. . . <50)£«)UJ £@&pl$& . . . ) 3 3 , 9 : 241 - 2 5 0 « 

3 3 , 1 0 : 2 7 3 - 2 7 5 « 3 3 , 1 1 : 3 0 1 - 3 1 2 « 3 3 , 1 2 : 341 - 3 4 8 « 3 4 , 1 : 3 1 - 3 4 « 

3 4 , 2 : 6 5 - 7 4 « 3 4 , 3 : 1 0 7 - 1 1 6 . 

A free adaptation of Bankimchandra Chattöpädyäya 's 
novel Kapälakundala. 

gjnnui&QinuS srrclbßlrfl, V . S . 

urrp&A>, uĵ ttJLD ESMRRGIURTAII 3 4 , 4 . 

URR&ff rjrT$$RJ[& 3 4 , 7 . 

&PAURRPIL 3 5 , 2 . 

Jl7^6 'TQttjOT«f£ !$un-iu«L2 3 5 , 3 . 

ÄLSC»8_4.<£B'jn'/_<SBli 3 5 , 8 . 

§}prnL$rT& tjdi LAI, S. 

{.QihnißQumpuunaip] 

U/TjJ<4<5, A r i s t o t l e ! Nichoaachean E t h i c s . 3 0 , 1 . 

50 $RJMÖRSRRS TIDI ZAI, &.\ MOIOSIS OIPUNTP. 

3 4 , 6 : 1 8 5 - 1 9 2 « 3 4 , 7 : 2 1 7 - 2 1 8 « 3 4 , 8 : 2 6 l - 2 6 4 « 

3 4 , 9 : 3 0 1 - 3 0 6 « 3 4 , 1 0 : 3 2 3 - 3 2 9 « 3 5 , 1 : 2 9 - 3 0 « 

3 5 , 2 : 5 1 - 5 6 » 3 5 , 3 : 7 9 - 8 8 « 3 5 , 5 : 1 ^ 9 - 1 5 1 « 3 5 , 6 : 1 7 5 - 1 8 4 « 

3 5 , 7 : 2 1 5 - 224« 3 5 , 8 : 2 7 7 - 2 8 5 « 3 5 , 9 : 3 1 7 - 3 2 4 « 

3 5 , 1 0 : 3 6 7 - 3 7 5 « 3 5 , 11 : 4 2 5 - 4 3 2 « 3 5 , 1 2 : 4 4 9 - 4 5 8 « 

H i s t o r y of ancient Greece. 
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I A : allien n&di 

51 gJu/Tü^TflßtfwjJ, A . ,s. I QsrrüanüJiudsoirßes 

&rra)&'@rßÜLi. 2 1 , 1 0 : 4 9 3 - 4 9 4 . 

The probable date of Tolkäppiyatevar, the author of 
Tiruppätirippuliyürk Kalampakam, on the b a s i s of 
contemporaneity with A r u n a k i r i n a t a r and a re f e r e n c e 
to a temple mentioned i n the work i s d i s c u s s e d . 

§}rjniß(£rT0S)äujr}, A . S . 

[u£uuna1rAiufr ] 

unfrä'a'. aty®an$, Q&n &®L\£n Aes ae^Qoiilc^adi 

2 3 , 3 : 9 2 . 

ffiesaaiLigtn rjrrgalriiags anaasiL 2 3 , 6 : 2 1 9 . 

u r r r j d a ' . §jnrTu>&QirTU$. 

52-53 @ u T I D / T gr an g tu 16 a n fr, sS. 

52 (URFLSTÄ 0H0DL.) • 2 0 , 2 : 5 3 - 5 4 . 

On beh a l f of the Maturait Tamilc Cankam the 
Sub-editor of Centamil expresses h i s g r a t i t u d e 
to the Government for honouring U.Ve. Caminätaiyar 
and others (on 1 3 / 1 / 1 9 2 2 ) . 

53 urfiGarrais$QarTL.fr. 2 9 , 9 : 3 1 5 - 3 1 8 < 2 9 , 1 1 : 3 8 1 - 3 8 4 . 

An attempt to i n t e r p r e t a few u n i n t e l l i g i b l e phrases 
and sentences of a work on p o e t i c s (Citamparap pättiyal) 
and of a m e t r i c a l l e x i c o n ( P i n k a l a n t a i ) 1 a few c o r r e c t 
readings are a l s o suggested. 

§1 nrTinrrgigsifp tu t& a rr fr, sS. 

lugiuunaiftm fr ] 

unfrä'a, G&ff au QUALMT (ti adsaiiL 2 0 , 2 

Lianas [fles>&20,3 

3LL.ff)LinrT6BlL 2 0 » 8 

uStp Zso4 a&atl 1 

ff$ni&a srsö 2 4 , 5 

(gOujjiÄuanjj 2 5 , 1 2 
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IA: <$l_(i)®j7<sdf 

\&n qxaauQun^ih $<n>uu$&'G&!TaiiQiinib' 2 7 , 1 

^LÜILIÄ oj/täl OojaruiT 2 8 , 3 

2-$nasirflai)u 2 8 , 4 

ßT<§4Qff$§rßu upgß 2 8 , 5 

unüundhaih 2 9 , 6 

©(TJönÄUi/TÄ/iSlULß 3 0 , 1 

uipaB<4(3«fT«)Oj 3 5 , 8 

gl/TTtDiT^ÖBglU/ÄÄnr^, T. K . 
u n - j j i « : g)/7fTuifTgsiöng(ufl5<s5/TjJ, <sÖ. 

gl jjrröBU)ti//i5<5Bfr j j , O j r . 

9 © Q j i g r r u f B / i . 2 1 , 1 : 4 3 - 4 5 . 

Reply to the enquiry of Civacafikara Aiyar ( 2 0 , 8 ) s 
the meaning of the word 'cätukai ', used by Kampag 
i n Ayottiya-käntam i s d i s c u s s e d , 

9 J j ^ / j r r a J ^ ^ . 2 7 , 3 1 8 3 - 8 7 . 

A s o l u t i o n to the 'guess the word* puzzle devised 
i n a verse c i t e d i n Yapparunkala v i r u t t i . 

9© i f i r j u q . 2 8 , 3:111 - 1 2 0 . 

A r e j o i n d e r to an a r t i c l e (published elsewhere) on 
t e x t u a l v a r i a t i o n s and c o r r e c t readings suggested for 
Tiruvaymo^i of Naläyira Tivviyapirapantam. 

§HprrQi£>rr 

@ u > r r n a o i n i S u L M tai GinnißQuiup$ß§i. 2 0 , 3 : < i - 2 0 ) . 

Tamil t r a n s l a t i o n , i n verse form, of the S a n s k r i t 
Rämodanta. (Published a s : Centamilp Piracuram - 4 6 . ) 

S / j f T g / j n - g G$oi®wn 

Cu^uurr^/fl iüfJ: ] s . aaQiiunqiflu i M Zai. 

2 3 , 1 0 : 3 7 7 - 3 9 4 * , 2 3 , 1 1 : 4 4 l - 4 5 3 « (#@U$ßl&) 4 5 3 - 4 5 ^ . 

A poem of the l i t e r a r y type ülä by Ottakkuttar (13th c . ) . 
E d i t e d from a paper ms. 
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I A : &llQ)®p&sfl 

urrp&a,, woimnLJLHU IM Zw, S. ; «j© @/J S U L ; . 2 3 , 1 2 : 4 9 9 . 

G#m£>&$ßp Gß&i&p, ßlQQirTQp: 

^prr^prr^ GßQK^eorr. 2 4 , 2 : 4 9 . 

5 9 ©/J/Tg-" yiß&Siurrp, g . 

Gff^Qianpiup U$ÜLJIL Jantpßl^ßß^iL . 3 0 , 1 0 : 2 4 1 - 2 4 5 . 

Defending those who attempted t o o f f e r c o r r e c t r e a d i n g s 
i n Cenävaraiyar 's commentry on Tolkäppiyam* C i . Kaneca-
a i y a r ' s v i e w s on t h i s s u b j e c t ( 3 0 , 7 ) had been c r i t i c i z e d . 

60 ®prT(B)g>ujai, <s. 
ßLä$Qi&rriß&@ QiL-Qmniß Offdteüßßmurrainn? 2 0 , 1 0 : 3 9 7 - 4 1 7 . 

A r e j o i n d e r to the p a s s i n g statement o f S. V a i y a p u r i 
P i l l a i ( 2 0 , 8 ) t h a t T a m i l language had been i n d e b t e d to 
S a n s k r i t f o r i t s development. The au t h o r misunderstood 
the meaning of the phrase ' c e v i l i t täy 1, hence a l o p 
s i d e d view. 

unpds,, sGsseaffiup, ffl.'. QiL-QiLrriß (ipgQiLrTißm®®? 

2 0 1 2 $ 4 8 8 . 

@j7T0)g!/J©I7 
unp&,&". @j7Tangiijffj. 

61 FF&puppßßlü LM Zen, 3L. 

(̂d3@o3 . 2 0 , 3 : 1 2 5 - 1 2 6 . 

A r e j o i n d e r to the sweeping comment of K.N. Civaräja 
P i l l a i ( 1 9 , 6 ) on the usage o f the word ' a l k u l ' . I t i s 
p o i n t e d out t h a t the meaning 'vagina • f o r t h i s word i s 
i n c o r r e c t i n many i n s t a n c e s . 

Ffdvai pqppßßl 
unp&s,'. Ffap^ppßßl. 

62 Z-ßpäfflpleftiLi 

(L uß1üurr#1plujp:i sS. ®prTLö(T$iQS)%äjiB&rrp. ) 

2 8 , 4 : 1 4 9 - 1 7 6 . 

A m e d i c a l t r e a t i s e , i n v e r s e , on g a s t r i c d i s o r d e r s . 
E d i t e d from a p l a m - l e a f ms. 
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I A . &L-(has) pact) 

6k 

65-90 

65 

2_<SQflü u$$pn$up (Qßir@ßl 20-35) 

Lußluunfflpliufr] 

un$ä>&'. $GeorT3>LLrTGsQjff'&n ff%)n&rrass\L . 

e^GeonaiLrrGßcSi&p ffTeonffrrffasiiL 

lußluurrffipliu pI] L. SLQJfftyrr ß J r f l S f l i . 2 1 , 9 : 4 2 5 - 4 2 8 . 

T e x t of an i n s c r i p t i o n i n s c r i b e d on t h e w a l l o f the 
temple, Olakamatevlccuram a t T i r u v a i y a r u . 

epcnanoitun p 

urrpäa, rfßilupyw ZasiQiQsirsrT ßsi, 4 . I 

. . . &ff ßläGarrosiai 2 0 , 3 : 1 2 3 . 

&Gp 

urTp&j&l Gray Thomas. 

&L.iLupG&nuM) 2_£UfT 
[ @$ÜLjäS)piUiL.S6l UßlÖlJßßQIpl^ S-.GOI. ff TT U$$ IT OS) ßUJ p . 
3 0 , 9 : < 1 - 8 > « 3 0 , 1 0 : < 9 - 2 4 > * 3 0 , 1 1 : < 2 5 - 4 0 > t 3 0 , 1 2 : < 4 1 - 4 8 > J 

3 0 , 1 2 : ( £iils))L.üu£&il tyßeüiuasXi-xvi>. 
A poem o f the l i t e r a r y type Ulä on the p r e s i d i n g d e i t y 
a t K a t a m p a r k o v i l by an unknown poet. E d i t e d w i t h n o t e s . 
( P u b l i s h e d a s : Centamilp P i r a c u r a m - 5 9 . ) 

aahmiip ß§& «ß̂ aSü/ar QoiasQ ansind s.wmii 

[ 4 ZmQuiufr ] 

unpffff'. rBcurfßffjfätL^aiiurTp$, K > s > 

ffGwasifftuö, ffi. 
QlL.QffrTÜ. 2 0 , 7 : 2 7 7 - 2 7 9 . 
Words o f S a n s k r i t o r i g i n and t h e i r a c c e p t a n c e i n T a m i l . 
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I A : allies) pact) 

66-73 aGsssesiaoj p, ffl. 

66 atiR$a®eS)lß. 2 0 , 7 : 2 7 9 - 2 8 2 . 

(On the q u a l i t i e s o f p o e t r y . ) 

unfraa, @LorrpaainuSü iM Zai, j>/. : tun uutyriiaeua, 

an [fiesta meDp^^^aiL. 2 0 , 9 . 

67 Q]L.Qun$ (ip@QiLntßujes®? 2 0 , 1 2 : 4 8 8 - 4 9 3 . 

C r i t i c i s i n g the remarks of Cu. I r a j a i y a n ( 2 0 , 1 0 ) 

r e g a r d i n g the s t a t u s and age of S a n s k r i t . 

68 2_LiZu(fjQu)(U. 2 1 , 2 : 8 1 - 8 3 . 

T r a d i t i o n a l g r ammatical v i e w s on the g l i d e s ( v , y ) a r e 
r e s t a t e d ^ b r i e f l y compared w i t h S a n s k r i t . 

69 Qa$au$$>£j g^aenoi. 2 1 , 3 : 1 1 3 - 1 2 2 « 2 1 , 5 : 2 3 7 - 2 4 4 . 

T r a d i t i o n a l g r ammatical v i e w s on n a t i v e , p o e t i c and 
l o a n words a r e r e s t a t e d . 

70 u n i_rr $ an (ipiL Qun^diGanugili'. ^pnusnoian p\L . 

2 1 , 7 : 3 4 5 - 3 4 7 » 2 2 , 7 : 2 3 3 - 2 3 7 . 

A s s i g n i n g meaning f o r a few words and p h r a s e s i n 
Kamparämäyanam and o f f e r i n g c o r r e c t r e a d i n g s . 

71 Gun&SI CT($£§I . 2 2 , 3 : 8 9 - 9 4 . 

A sütra i n Nannül i s i n t e r p r e t e d a s a s y l l a b l e ( o r 
l e t t e r ) r e s e m b l i n g another i n sound» not a s a diphthong, 
a s some commentators s a y . 

72 ßJ^LL-tJU) QlffK^ai^lß &.$UJ 3\nallljti . 2 2 , 4 : 1 3 1 - 1 3 8 . 

( P o l i t y as s t a t e d by V a l l u v a r and V a s i s t h a . ) 

73 <9%u Qpnilia'ai. 2 5 , 2 : 7 9 - 8 0 . 

I t i s p o i n t e d out t h a t the statement of N a c c i n a r k k i n i y a r , 
r e g a r d i n g -n ending, i n h i s commentary on Tolkäppiyam 
(Nun-marapu, s u t r a 1) i s not a c c e p t a b l e . 
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IA : <5L(7)Ö»p&>6?l 

74-80 s>0ms5)&\un, 

7 4 $piiZasi$> ßiS^^nil^u Quds&M a ff) 4 rß leo . 2 5 , 4 : 1 1 3 - 1 2 0 * 

2 5 , 5 : 1^9 - 1 5 1 * 2 5 , 6:197 - 2 0 7 . 

(The concept of c h a s t i t y of women i n a n c i e n t T a m i l n a d u . ) 

7 5 ^ 2 W 4 ütrß^^GuififTi^. 2 5 , 9 : 2 6 5 - 2 7 0 . 

A d i s c u s s i o n on the 6 t h case marker - a t u which forms an 
o b l i q u e base f o r f u r t h e r d e c l e n s i o n . The v i e w s o f the 
commentator M a y i l a i n a t a r on t h i s p o i n t a r e 
f a v o u r e d . 

LD(f)giL un$ä,&, ( 8 2 ) IJ/T^(JgK?#$jpffß 2 7 , 1 . 

76 St$ßBB[J p m . 2 5 , 1 1 : 3 6 1-370, 

The n o t i o n t h a t T i r u v a l l u v a r had e x p r e s s e d *varnasrama-
dharma ' i n h i s work T i r u k k u r ^ l i s viewed f a v o u r a b l y . 

77 QßfT®&(ß &U . 2 6,1:1-10. 

S t a t i n g the d i f f e r e n t v i e w s h e l d by the o l d commentators 
of Tolkäppiyam on compounds. 

78 rfyQun^g. 2 6 , 2 : 5 7 - 6 8 . 

Are the d i v i s i o n s o f a day 5 or 6? The v i e w s o f the 
commentators, Ilampüranar and Naccinärkkiniyar, t h a t 
t h e y a r e s i x a r e f a v o u r e d . 

2 9 , 5 : 1 5 9 . 

7 9 <fl(ßQurr($$n rjnilifftfl. 2 9 , 1 0:319~ 3 5 2 . 

A r e p l y to C i . Virapäkup P i l l a i ' s c r i t i c i s m on the 

d i v i s i o n s of a day. 

80 aMmuiL . 2 6 , ^ : 1 2 1 - 1 3 4 « 2 6 , 6 : 2 3 1 - 2 3 8 * 2 6 , 8 : 3 5 3 - 3 6 0 * 

2 6 , 1 2 : 5 2 3 - 5 3 2 * 2 7,3:99 - 1 0 8 . 

(Enjoyment of p o e t r y . ) 
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I A : ffjil^as) n&cfi 

aGasosiffiurJ, 

gaiQuesiL.. 2 6 , 7 : 2 7 9 - 2 8 6 . 

E x a m i n i n g the two s c h o o l s o f thought on 'l e n g t h e n i n g 
of sound', e s p e c i a l l y vowel l e n g t h e n i n g . 

L$rß§iÜI0lGä&{[)<& . 2 7 , 1 : 5 - 1 0 . 

C o n t i n u i n g the d i s c u s s i o n ( 2 5 , 9 ) on the 6 t h case 
marker - a t u which forms an o b l i q u e base f o r f u r t h e r 
d e c l e n s i o n . The view o f P.S. Cuppiramaniya Cästiri 
on t h i s p o i n t ( 2 6 , 9 ) has been q u e s t i o n e d . 

&u$$>Qu}rr$ ucnfjgffl. 2 8 , 1 : 1 - 8 . 

(Development of the T a m i l l a n g u a g e . ) 

Qsnd&iTuLSmff Q$j$püQun<g)ainnrrüiä). 2 7 , 7 : 2 3 3 - 2 4 0 « 

2 7 , 9 : 3 0 5 - 3 1 0 « 2 7 , 1 2 : 3 9 7 - 3 9 8 « 2 8 , 3 : 6 9 - 7 4 « 2 8 , 4 : 1 3 7-142. 

An e v a l u a t i o n of the commentators' i n t e r p r e t a t i o n s of 
few sütras of Tolkäppiyam« vie w s of P.S. Cuppiramaniya 
Cästiri i n h i s s e r i a l 'Tolkäppiya-c collatikära-k 
k u r i p p u ' ( e s p e c i a l l y on compounds and c a s e s ) a r e a l s o 
c r i t i c i z e d i n p a s s i n g . 

usfiGffrrßssiä Q$nup. 2 8 , 1 1 : 4 8 9-490. 

D i s a g r e e i n g , i n one i n s t a n c e , w i t h Näräyanacuvämi who 
o f f e r e d new r e a d i n g s ( 2 8 , 1 0 ) to Cenävaraiyar's comment 
a r y on Tolkappiyam. 

2 8 , 1 2 : 5 3 1 - 5 4 1 . 

On 'nouns i n a p p o s i t i o n ' and ' e l l i p t i c a l compound used 
f i g u r a t i v e l y '« the commentator Cenävaraiyar's view 
i s f a v o u r e d . 

rngjan/jÄffin-^^L ÄflJiu (urrtßu Jzf l f l ; . 2 9 , 1 1 : 3 7 5 - 3 8 0 . 

I n t e r p r e t i n g the passage o c c u r r i n g i n Maturai-k-känci 
of Pattu-p-pättu, on a d i v i s i o n of a day. 
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IA : <5LLÖS1JT«ar 

88-90 

88 Gg^QianrjiLiQefinu ußlui^iL fJto)\p$<$$ßopil. 30,7:167-172. 

C a u t i o n i n g those who found f a u l t i n and attempted to 
c o r r e c t the commentary o f Cenävaraiyar on Tolkäppiyam 
(Cuppiramaniya Cästiri 2 6 , 3 , Naräyanacuvämi 2 8 , 1 0 ) . 

Some of t h e i n a c c u r a c i e s of a few new r e a d i n g s a r e 
p o i n t e d o u t . 

urrrj&a, §}[jrrg>'0 tLpßetiajrrn, g . : Gff^oias)nuu 

ugluLjil Jotp^ö^^jpii. 30,10. 

89 <5%u Qrjntijff'ffl. 33,4:105 - 1 0 6 . 

A few c o r r e c t r e a d i n g s to t h e commentary o f 
Cenävaraiyar on Tolkäppiyam a r e o f f e r e d . 

9 0 {foi&fflifißrr mgsS 2_«nni$iuii . 35,7 : 1 9 7-200. 

A p p r e c i a t i n g the comm. o f Naccinärkkiniyar on 
Civakacintämani w i t h random examples. 

91 sßlGrjffi QgL-iq-iLtrr rj, op. 

( ußßlnnßlurj @$ULJIL.) 23,12:457-484. 

T r a n s c r i p t of speech d e l i v e r e d by Mu. K a t i r e c a c Cettiyär 
when he p r e s i d e d over the 14th A n n i v e r s a r y o f K a r a n t a i t 
T a m i l c Cankam. A l s o added a note by the E d i t o r o f the 
J o u r n a l . S u b j e c t : L i t e r a r y h e r i t a g e of T a m i l . 

92 &iLunniLniiiggiiL (Qßn@uq) 

QQI.U. #uJrjLDfflfiuj Qpß&tiiLirr/j Qßrr@ßß 

aiLunmumuäss ®&i&$ßß}n\l.(hl. 

((LpäigiQnn) 2 1 , 1 : 2 5 - 3 2 , ( p s u ) 21,2:49 - 6 0 , 

21,4 : 1 6 9 - 1 8 4 , 21,5:221-236, 21,6:269-284, 21,7 : 3 1 7 - 3 3 2 , 

21,8:365 - 3 7 2 , 2 1 , 9 : 4 0 5 - 4 l 2 , 21,10:46l-474, 
21,11:509 - 5 2 4 , 21 , 1 2:573 - 5 8 8 , 22,1 : 2 5-32, 22,3:95-102, 
2 2 , 4 : 1 3 9 - 1 4 6 , 22,7:249 - 2 5 4 , 22,9:349 - 3 5 2 , 22,10:369-384, 
22,11:429 - 4 4 1 , 22,12:459-466, 2 3,1 : 2 5 - 3 2 , 2 3,2 : 6 1-68, 
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I A : ÄL0 ) 0 ! ) p a d ) 

aiLuprriLrriumJ) (Q&rrt&uiJos) Qßrri_p4ffl) 

2 3 , 4:141 - 1 5 0 , 2 3 , 5 : 1 7 3 - 1 7 8 } 2 3 , 7:243 - 2 5 6 , 2 3 , 1 1 : 4 2 5 - 4 3 4 « 

23,12:485-499« 24 , 2 : 8 1 - 8 3 « 24 , 3 : 1 3 1 - 1 3 6 , 24 , 4 : 1 7 3 - 1 7 6 , 

24 , 6 : 2 0 9 - 2 2 0 « 24 , 7:249 - 2 5 4 « 24 , 8 : 2 9 9-304« 24 , 9 : 3 4 7 - 3 6 0 « 

24 , 1 0:401 - 4 1 6 « 24 , 1 1 : 4 3 9 - 4 4 8 « 24,1 2 - 4 8 1 - 4 8 8 « 2 5 , 1:19-24« 
2 5 , 2 : 6 7-70« 2 5 , 3 : 8 1 - 1 0 0 « 2 5 , 4 : 1 2 1 - 1 3 2 « 2 5 , 6 :177-186« 

25 ,8:233-240« 2 5 , 1 1 : 3 7 7 - 3 8 4 « 2 5 , 1 2 :401 -4 l6« 

26 ,6 :255-266« 2 6 , 7 : 2 8 7 - 2 9 6 « 2 6 , 8 : 3 1 9 - 3 2 6 « 2 6 , 9 : 3 8 9 - 3 9 4 « 

26,10 :435-446« 2 6 , 1 1 : 4 7 5 - 4 8 2 « 2 6 , 1 2 : 5 5 1 - 5 6 8 « 2 7 , 1 : 1 - 4 « 

2 7 , 8 : 2 8 1 - 2 9 6 « 2 7 , 1 2 : 4 0 5 - 4 l 4 « 2 8 , 1 : 9 - 1 4 « 2 8 , 2 : 2 9-42« 
2 8 , 3 : 7 5 - 9 6 « 2 8 , 4 : 1 2 5 - 1 3 6 « 2 8 , 5 : 1 8 1 - 1 9 6 « 2 8 , 6 : 2 3 7 - 2 5 2 « 

2 8 , 8 : 3 2 5-342« 2 8 , 9 : 4 0 5-412« 28 ,10:437-442« 29,3:119-126« 
2 9 , 4 : 1 3 5 - 1 4 4 « 2 9 , 6 : 2 0 3 - 2 2 0 « 2 9 , 8 : 2 6 3 - 2 ? 8 « 2 9 , 1 1:407 - 4 1 4 « 

3 0 , 3 : 6 5 - 6 9 « 3 0 , 1 1:249 - 2 5 2 « 3 0 , 1 2 : 2 6 5 - 2 7 0 « 3 1 , 1 : 1 - 1 6 « 

3 1 , 4 : 9 4 - 9 6 « 3 1 , 5 : 1 1 3 - 1 1 6 « 3 1 , 6 : 1 2 9 - 1 3 2 « 3 1 , 7 : 1 5 9 - 1 6 3 « 

3 1 , 8 : 1 6 9 - 1 7 8 « 31 , 9 : 2 0 9 - 2 1 6 « 3 1 , 1 0 : 2 2 5 - 2 3 4 « 3 2 , 1 : 9 - 1 8 « 

3 2 , 2 : 5 6 « 3 2 , 3 : 7 3 - 7 6 « 3 2 , 4 : 1 1 3 - 1 1 8 « 3 2 , 5 : 1 3 7 - 1 4 4 « 

3 2 , 6 : 1 6 1 - 1 6 4 « 3 2 , 7 : 1 9 5 - 1 9 8 « 3 2 , 9 : 2 5 3 - 2 5 8 « 3 2 , 1 0 : 2 6 1 - 2 7 6 « 

3 2 , 1 1 : 3 1 1 - 3 1 6 « 3 2 , 1 2 : 3 2 5 - 3 3 2 « 3 3 , 1 : 7 - 1 6 « 3 3 , 2 : 4 9 - 5 6 « 

3 3 , 6 : 1 5 7 - 1 6 1 « 3 3 , 9 : 2 3 3-240* 3 3 , 1 0 : 2 6 5 - 2 6 8 « 

3 3 , 1 1 : 2 7 7 - 2 8 4 « 34,1 :13-24« 3 4 , 3 : 9 7 - 1 0 6 * 34,4:129-140« 
3 4 , 5 : 1 5 5 - 1 6 6 « 3 4 , 7 : 2 3 5 - 2 3 8 « 3 4 , 8:243 - 2 5 0 * 3 4 , 9 : 2 7 5 - 2 8 2 * 

3 4 , 1 1 : 3 3 1 - 3 4 4 « 3 4 , 1 2 : 3 6 3 - 3 7 4 * 3 5 , 1 : 1 - 5 « 3 5 , 2 : 4 7 - 5 0 * 

3 5 , 3 : 7 7 - 7 8 * 35 ,4:97-104« 3 5 , 5 : 1 2 9 - 1 3 6 « 3 5 , 6 : 1 5 3 - 1 5 8 « 

3 5 , 7 : 1 9 3 - 1 9 5 * 

S e l e c t e d v e r s e s of Kamban's Ramäyanam w i t h n o tes and 
a p p r e c i a t i v e i n t e r p r e t a t i o n s . 

<5LD 2ft) ^nonuüparTff Qßg\a>g 

unp$>5>'. @rr gnuiSn&na Gsfflap, Ä L D & U . 

&pmun JJL5 

u r o LD2_/p/T«flß lüläj ff)rfliii . . . a,$ossiun nih . 

iQuifTißQuiiJrjüuncnp'. 1 v.s.rjrriüdvojnuS ffndbßlrfl. 

3 5 , 2 : 3 3-46. 

Bhäsa's one-act p l a y , Karnabhära i n T a m i l p r o s e . 
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I A : &L.(l}8Ti rj&di 

91+ aö^&p&Qßrrmani-UirraSdi a^Qajtl^asfi 

lußlöurrfflrfliurj l ] A . S . ^unm^nmßmp. 2 3 , 3 : 9 2 - 9 6 . 

25 v e r s e s i n venpä metre on Karunäkarat Tontaimän, t h e 
army c h i e f o f K i n g Kulöttunkan I . These v e r s e s a r e 
found i n s c r i b e d on two p i l l a r s a t T i r u v a t i k a i v f r a t t a n a m 
temple. 

9 5 &(tiiimm&,$ßn&)'. etilZgs\4Q&nti . 2 8 , 9 : 3 8 1 - 3 8 7 . 

A r e p l y i n defense o f K.N. Civaräja P i l l a i ' s t h e s i s 
on the p a r t i c l e 'untu' which has been c r i t i c i s e d by 
P.S. Cuppiramaniya C a s t i r i ( 2 8 , 4 ) . 

9 6 &> ZSOQS)9£Qs>ngs)Oi 

Qßntlisiäs Z&) auiSniüofiiu (LpeSoirJ ^tußrfliijgj. [^fjf luqanjj^LOT 
ußlüülßßQirJ'. ] 2_.CJfii. ffmär£rTffS)ßtLi[J. 3 l , 7 : ( l - 8 > , 

3 1 , 8 : < 9 - 1 6 > | 3 1 , 9:<17-24>| 31,10: <25-32>< 3 1 , 1 1 : <33-48>« 

3 1 , l 2 : < 4 9-64> { 3 2 , 1 : < 6 5 - 8 o > , 3 2 , 2 : < 8 l - 9 6 > < 

32,3:<97-1i2>« 3 2 , 4 : < 1 1 3 - 1 2 8 > « 3 2 , 6 : < 1 2 9-132), 
CopÄfljöJlfj) 3 2 , 7 : < I - V I I I > < 3 2 , 8 : < I X - X X V I I I , °>lll®L-U 

uä&ll) (tp̂ CÜk/fftf 1 - 2 ) . 

A poem o f the l i t e r a r y type K o v a i on the p r e s i d i n g d e i t y 
a t T o t t i k k a l a i i n South A r c o t Dt. E d i t e d w i t h notes and 
g l o s s a r y . ( P u b l i s h e d a s : Centamilp P i r a c u r a m - 6 1 . ) 

9? ffH^^^ffnuS, L . : GffnrJ $nuj(Lp&S)rr). 2 8 , 7 : 2 7 7 - 3 2 1 . 

I n defense of Comacuntara P a r a t i 's t h e s i s ( 2 7 , 4 ) 

on the system o f i n h e r i t a n c e among the a n c i e n t 
Cera r u l e r s . 

9 < S - 9 9 <93(32LĴ  GUSIff (T liS gUJ/WAbfT/J , N.R. 

96 flSJ^SB? ffrjK}S>$l. 3 3 , 4 : 9 9-103. 

( V i b h i s a n a who sought r e f u g e . ) 
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I A : fftl^mpsdi 

99 ffjQ^wffnuS giurZiarr p, N.R. 

ff $ßlp@ußeSi. 

3 4 , 8 : ( l - 6 ) , 3 4 , 9 : ( 7 - l 4 ) , 3 4 , 1 0 : ( l 5 - 2 2 ) , 3 4 , 1 1 : ( 2 3 - 3 0 ) < 

3 4 , I 2 : < 3 1 - 3 8 > { 3 5 , 1 : ( 3 9 - 4 6 ) , 3 5 , 2 : ( 4 7 - 5 4 ) , 3 5 , 3 t ( 5 5 - 6 2 > , 

3 5 , 4 : ( 6 3 - 7 0 ) , 3 5 , 5 : ( 7 l - 8 2 , ji/LönLUu^ÄLD (tp^aSujöii 1 - 2 ) . 

H i s t o r i c a l p l a y i n v e r s e and p r o s e . ( P u b l i s h e d a s : 
Centamilp P i r a c u r a m - 6 6 . ) 

<99(5^4. (Stiff T uSu iM csn 

LQu^mßQuiu puurrcnpj 

UtTp&ff,'. Shakespeare: J u l i u s Caesar [ P a r t ] , 2 5 , 1 . 

Bacon, F r a n c i s : [ E s s a y ] UL$«@U Uiß. 2 5 , 2 . 

(95(5£!4> amp p&ßl g> tu p, N.R. 

iJp^ßl ffnirlspiL. ( P h y s i c a l S c i e n c e ) 
2 5 , 9 : 2 8 9 - 2 9 6 , 2 5 , 1 0 : 3 1 3 - 3 2 2 , 2 5 , 1 2 : 3 9 3 - 4 0 0 , 2 6 , 1 : 1 7 - 2 8 , 

2 6 , 2 : 4 1 - 4 4 , 2 6 , 3 : 8 1 - 8 6 , 2 6 , 5 : 2 2 3 - 2 3 0 , 2 6 , 9 : 3 7 1 - 3 8 8 , 

2 6 , 1 0 : 4 2 7 - 4 3 4 , 2 6 , 1 1 : 4 9 9 - 5 0 6 , 2 7 , 2 : 4 1 - 4 8 , 2 7 , 3 : 7 3 - 8 2 , 

2 7 , 5 : 1 6 1 - 1 7 2 , Oy>$/Tyu QutycM) &u] 

( i n t r o d u c i n g the p r i n c i p l e s of p h y s i c a l s c i e n c e s . I n 
complete. ) 

101 ff ?iUSüQî )P ffpl&ßlpü. 2 9 , 4 : 1 5 1 - 1 5 8 , 2 9 , 5 : 1 9 1 - 2 0 2 , 

[ op $ 3 u Q u j ) ßJfeu 2AJ ] 

(The l i f e and the d i s c o v e r i e s of the 16th c. I t a l i a n 
astronomer G a l i l e o . I n c o m p l e t e . ) 

ff^^^amjQifTuS, N.R. 
urrpffs,'. äH(n,£^mffnu$ ^ojfiiarrp, N.R. 

<s5<3 p 
U(Tp&ff'. Gray, Thomas. 

100-101 

1 00 
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IA : &L.(h)ffS)jjS>cfl 

102 3$Gai!®rJ 2_curr 

ji/fj^Ä^ÄßS dntjrraoi qpß&SnirTjj un\^\ü§. 

C u&lüurrtflrflii i r j 3 ^(jßjrr^rj Gffrriß&$ßn Gßffl&r}. 

2 4 , 6 : 2 2 5 - 2 4 0 » 2 4 , 7 : 2 5 7 - 2 7 7 . 

A poem o f the l i t e r a r y type ülä on the p r e s i d i n g d e i t y a t 
Kilvelür near T a n j o r e , by A n t a k a k k a v i Viraräkava Mutaliyär 
( 1 7 t h c . ) . E d i t e d w i t h n o t e s . 

10 5 <§mn g^wil, R.R.'.3$n20,5:2i8-22o. 

Poems» i t i s not known whether t h e y a r e the T a m i l 
r e n d e r i n g o f R a b i n d r a n a t h Tagore's Gitäfljali or the 
aut h o r 's own. 

@m rj$rsiL 

@t£>rr rjffrruS 

urrrjä&'. @LDrr n&amuS. 

lOk nsrOirruS, @. 

2 8 , 8 : 3 5 7 - 3 6 4 . 

<Tirumurukärruppatai and the commentary on i t by 
Naccinärkkiniyar.) 

105-107 @ißrr n&Qjrru§ü iM &n , s\. 

105 utp$$u$iß n$$Q&n&. 2 0 , 1 : 3 1 - 3 4 . 

Problems i n a s s i g n i n g meaning f o r a few o l d T a m i l 
words. More q u e s t i o n s posed than answered. 

106 LjeoairJ ffisnnrTssiiL . 2 0 , 2 : 4 9 - 5 2 . 

<An a p p e a l to support T a m i l s c h o l a r s . ) 

[QLBITySOuuj rjuunmjj ] 
unrj&&l @)nrTGißn. 2 0 , 3 . 

107 ivrr uutQiiiaMaarr rflwg, m,® n$ ßl^ßß LD . 

C Qoiafluu^ßßlujaiß ] ä C w f f i u r j . 2 0 , 9 : 3 5 0 - 3 5 1 
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IA : aL-Qjffi) pad) 

g u r r paoinuSü J a r Zat , si. ( Qarrt_pa'al) 

The c o r r e c t i o n s i n t e n d e d to be c a r r i e d out by the E d i t o r 
( i . e . , A. Kumäracuvämip P i l l a i ) o f Yapparunkala-k 
kärikai i n the 2nd e d i t i o n have been brought to l i g h t 
posthumously by C i . K a n e c a i y a r . 

108 (QQQSi&lAn SMUStUlL 

$(3&@(n;an<$u Qu(n,ic>nd) acSpntup jj/wrpflju/g/. 
C ußluunalpliu fr'. 1 T.K. g ) p r r i L t r e n g t u r S a r r f r . 

3 0 , 1 : ( 1 - 1 6 > * 3 0 , 2 : < 1 7 - 3 2 > | 3 0 , 3 : ( 3 3 - 4 8 ) » 3 0 , 4 : ( 4 9 - 6 4 > » 
3 0 , 5 : < 6 5 - 9 6 > « 3 0 , 6 : ( 9 7 - H 2 ) » 3 0 , 7 : ( 1 1 3 - 1 3 6 ) , 

3 0 , 8 : ( 1 3 7 - 1 4 4 ) « 3 0 , 9 d 4 5 - l 6 0 > « 3 0 , 1 0 : ( 1 6 1 - 1 7 6 ) « 

3 0 , 1 1 : / 1 7 7 - l 9 2 > < 3 1 , 1 : ( l 9 3 - 2 0 0 > ; 3 1 , 4 : (201-216>« 

3 1 , 5 : < 2 l 7 - 2 2 4 > « 3 1 , 6 : ( 2 2 5 - 2 4 0 ) * 3 1 , 7 : (241 - 2 4 8 ) » 

3 1 , 8 : ( 2 4 9 - 2 5 6 ) < 3 1 , 1 0 : ( 2 5 7 - 2 6 4 ) , 3 2 , 1 : ( 2 6 5 - 2 7 2 ) « 

3 2 , 4 : ( 2 7 3 - 2 8 0 ) , 3 2 , 5 : ( 2 8 1 - 2 9 6 ) « 3 2 , 6 : ( 2 9 7 - 3 1 2 ) « 

3 2 , 7 : ( 3 l 3 - 3 2 0 ) « 3 3 , 6 : ( 3 2 1 - 3 2 8 ) « 3 3 , 7 : ( 3 2 9 - 3 3 6 ) « 

3 3 , 8 : ( 3 3 7 - 3 4 4 ) « 3 3 , 11 : ( 3 4 5 - 3 5 2 ) , 3 3 , 12 : ( 3 5 3 - 3 6 0 ) , 

3 4 , 1 : 3 6 1 - 3 6 8 ) , 3 4 , 2 : ( 3 6 9 - 3 7 6 ) , 3 4 , 5 : ( 3 7 7 - 3 9 2 ) , 

3 4 , 6 : ( 3 9 3 - 4 0 0 ) « 3 4 , 7 : ( 4 0 1 - 4 l 6 ) « 3 4 , 8 : ( 4 1 7 - 4 3 2 ) , 

3 4 , 9 : ( 4 3 3 - 4 4 8 ) , 3 4 , 1 0 : ( 4 4 9 - 4 5 6 ) , 3 4 , 1 1 : ( 4 5 7 - 4 7 2 ) « 
3 4 , 1 2 : ( 4 7 3 - 4 8 O ) , 3 5 , 1 : ( 4 8 1 - 4 9 6 ) , 3 5 , 2 : ( 4 9 7 - 5 1 2 ) , 

3 5 , 3 : ( 5 l 3 - 5 2 8 ) , 3 5 , 4 : ( 5 2 9 - 5 4 4 ) , 3 5 , 5 : ( 5 4 5 - 5 6 0 ) , 

3 5 , 6 : ( 5 6 1 - 5 7 4 , ( 9 0 @ a J u q ) i - 2 > « (9(5 @ f l S u y ) 3 5 , 7 : 2 4 8 . 

A p o e t i c a l work by T i r u k k u r u k a i Perumäl-kaviräyar 
( 1 6 t h c . ) . E d i t e d from two incomplete p a l m - l e a f mss. 

109 <§<n,u ptLusr>p (^pmunwanght-tL) 

[ ußluufTfflrfliu p'. 1 (al. ^ p IT iß n y as) %tu iE a n p. ) 

2 5 , 1 2 : 4 2 7 - 4 3 2 , 2 6 , 1 : 2 9 - 3 2 , 2 6 , 2 : 7 3 - 8 0 , 2 6 , 3 : 1 1 3 - 1 2 0 * 

2 6 , 4 : 1 5 1 - 1 6 2 « 2 6 , 5 : 1 8 7 - 1 9 8 * 2 6 , 6 : 2 3 9 - 2 4 8 « 2 6 , 7 : 3 0 9 - 3 1 8 « 

2 6 , 8 : 3 4 3 - 3 5 2 » 2 6 , 1 0 : 4 5 1 - 4 6 4 « 2 6 , 1 1 : 5 0 7 - 5 2 2 « 2 6 , 1 2 : 5 3 3 - 5 4 2 j 
2 7 , 1 : 1 1 - 1 6 * 2 7 , 2 : 4 9 - 5 8 « 2 7 , 3 : 1 0 9 - 1 1 2 * 2 7 , 4 : 1 5 1 - 1 5 5 « 

2 7 , 5 : 1 7 9 - 1 8 8 » 2 7 , 6 : 2 0 7 - 2 1 6 * 2 7 , 7 : 2 4 1 - 2 4 4 * 2 7 , 1 2 : 4 1 5 - 4 2 0 * 
2 8 , 2 : 6 2 - 6 8 * 2 8 , 3 : 1 0 1 - 1 1 0 . 

A p o e t i c a l work about the l i v e s and legends of Va i s n a v a 
Älvars and Äcaryäs. Only the 2nd p a r t (kända) i s 
p r i n t e d here from a p a r t i a l l y r e c o v e r e d ms. 
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I A : allies)pad) 

110 @<m$&$ £W/7, a. 
9$ s\(H^,Qam\i\%9S)n. 3 5 , 1 : 3 1 . 

Meaning and v a r i a n t r e a d i n g suggested f o r a poem 
quoted i n the commentary on Yap p a r a n k a l a - k 
kärikai. 

111 @rp/iiy#<# arracmfSad) 
Zußluurralpliupl ] ^ . m r r . auQanuprriLn^^nanpliuft 

20,4:164-170,- 2 0 , 6:240-244. 

T e x t s o f the i n s c r i p t i o n s i n s c r i b e d on the w a l l s o f 
the temples i n Kurumpür and nearby C i v a n t a l a i ( ? ) , 
T i r u n e l v e l i D i s t r i c t . With notes by the E d i t o r . 

112 ©QS) atiQa}L.(h)&ad\ 

[u^üurr^if l iLi/?: ] $%oin%p Qamna$an Gaalap. 

2 8 , 4 : 1 4 3 - 1 4 5 . 

T e x t s of a few i n s c r i p t i o n s found i n and around 
Kunrattür and a n o t h e r t e x t i n s c r i b e d on the w a l l o f 
the temple Arulälapperumäl a t Kaficipuram. 

1 1 3 SiiL, if) Lj P (T OTLD 

Lu^u una! pimp'. 3 ( 6 9 . ^pnusnyesiegturiian p. ) 

2 0 , 8 : < 1 - 1 6 > ; 2 0 , 9:<17 - 3 2 > , 2 0,10:< 3 3 - 4 8>, 20, 1 1 : < 4 9 - 5 6 > | 

2 0 , 1 2 : < 5 7 - 7 2 ) ; 2 1,1:< 7 3 - 8 0 > , 2 1 , 2 : <8l-88>» 2 1 , 3 : <89-96>< 

2 1 , 4 : < 9 7 - 1 0 0 > ; 2 6 , 1 1 : < 1 0 1 , ((tpÄÖjSnU tyaoSllUQSl) I - I V > ; 
(stL.as)L.uuaaiL (ipseäüiesi) 2 6 , 1 2 : < i - 3 > . 

A puräna, i n v e r s e , on the p r e s i d i n g d e i t y a t M a t u r a i . 
E d i t e d on the b a s i s of a p a l m - l e a f ms. ( P u b l i s h e d a s : 
Centamilp p i r a C u r a m - 5 2 . ) 

1 1 4 GaaoiuQu^inncfi oimmiL 

Qamliq.aa 2o> auilpiisa&iu (ipaSoifr $nutp$uj LHpu$a& 

$PL-l^$$(§$§ 6T(f, &§J ÜU{Bullaa UUL.L.&J . 

C u^uunalpliu p ] 6§. $pn-usnnjos>?gtiir5ian p. 2 0 , 2 : 9 0 - 9 5 . 

A s h o r t poem on the p r e s i d i n g d e i t y a t T o ^ t i k k a l a i 
(South A r c o t ) by Cuppiramaniya-munivar ( 1 8 t h c ) . 
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115 GarTurreofffTuS, T . R . : rjrj^i 65ÖJ[£U65U! . 2 0 , 1 0 : 3 9 4 - 3 9 6 . 

An a p p e a l to r e p r i n t the l i t e r a r y work N a n t i - k -
kalampakam, emphasizing i t s u s e f u l n e s s f o r the P a l l a v a 
p e r i o d of the h i s t o r y of Tamilnadu. 

116-117 G&rrun Zauurl, st. 

116 &Ms>$§:uupg& mrrpmuäfflgs)iuu urprjSuj #TM @$una>(?\. 

2 3 , 7 : 2 6 5 - 2 6 9 . 

The E d i t o r of K a l i n k a t t u - p - p a r a n i , who has been c r i t i 
c i z e d by Mu. Iräkavaiyankär ( 2 3 ,3» 2 3 , 5 ) f o r e d i t o r i a l 
l a x i t y , i s defe n d i n g a few o f h i s remarks and r e a d i n g s . 

urrpsa, ^prr ag^onn^&n $, aß.'. acJliii&ßgü 

ung&iun rjniu3ä]S ffiiG&rr $&p\l. 2 3 , 9 . 

117 ' /JITuS 1 aaräjm 2_XÄ#Q£F/T«ß . 3 0 , 1 1 : 2 5 3 - 2 5 4 . 

A b r i e f remark on the c o r r e c t form and meaning o f 
the q u a l i f y i n g word 'nam' which i s used a d j e c t i v e l y 
or a d v e r b i a l l y i n l i t e r a t u r e . 

[ ußluurrffliUmp 1 

unpäff,'. rjrj^« ffeuib'uff.iL. 24,8. 

G65/ T U / T SeuujsS 

urrrjäa,'. G&rrurr SC U U J p . 

urrßäal stpffjff ffrrcivßlpiL. 

118 fffii65pnsu%ß GffmiM s\ft,&,n$ 

[ @f]5uL;anrju^Lfff u$u\HffJ&,Qip'.1 s_.Go/. ff rruSrsrrgnaiu ß. 

31,1:<1-16>* 3 l,2 : < l 7-24>* 31,3: <25-32>* 31,4: <33-40>, 
3 1 , 5 : ( 4 1 ~ 4 2 , (Qafiincfi {ips>$@$ÜL}, opaojanp 

)?UJÖ!7)l-XII. > 

A poem of the l i t e r a r y type A n t a t i on the p r e s i d i n g 
d e i t y a t Cankaranköyil, T i r u n e l v e l i D i s t r i c t . E d i t e d by 
comparing two p a l m - l e a f mss., w i t h n o t e s . ( P u b l i s h e d 
a s : Centamilp P i r a c u r a m - 6 0 . ) 

26 



1 1 9 - 2 2 1 ffiil&rjdl, K.G. 

1 1 9 GojfriflflÄigK).̂  Q < F U G u ( t ; ä kTI , rjpOTgjanJ7. 2 0 , 5 : 2 0 5 - 2 0 9 . 

An I n t r o d u c t i o n to the t e x t s o f the V e l v i k k u t i copper
p l a t e s by the E d i t o r . I n the I n t r o d u c t i o n he r e c o r d s a 
few o b s e r v a t i o n s , e s p e c i a l l y on the K a l a b h r a r u l e r s 
and the P a n ^ i y a k i n g s . 

un$s>s,, &uülrjiß8$tiJG6i, saiurjrjsdi. 2 0 , 9 . 

120 «fflurj©L5 31&&65 rr GO opti. 2 0 , 1 1 : 4 4 1 - 4 4 4 . 

A r e p l y to T.N. Cuppiramaniyan ( 2 0 , 9 ) who c r i t i c i z e d 
the a u t h o r ' s t h e s i s on the K a l a b h r a r u l e r s and the 
p e r i o d o f Cankam l i t e r a t u r e * a l i s t o f the names o f 
the P a n t i y a k i n g s mentioned i n the V e l v i k k u t i copper
p l a t e s i s a l s o added. 

ung&a,, ß L5 an u m r r , rtp, I aaiupQiL ffi§&8,rTG0(ipib'« 2 1 , 6 , 

121 acnurj^iL fffaa&nGoiipiSi. 2 1 , 1 0 : 4 8 5 - 4 8 6 . 

A r e p l y to the c r i t i c i s m o f Mu. Tampaiyä ( 2 1 , 6 ) on the 
w r i t e r ' s t h e s i s on the K a l a b h r a r u l e r s and on the 
p e r i o d of Cankam l i t e r a t u r e on the b a s i s o f i t . 

urrrjda, G # ®2-$> ILI [} , K.G.I @S&p\l. 2 1 , 1 2 . 

unßä&'. CflJ£T7ß5l«@K).6? Q# üGu(h,&cfi. 2 0 , 5 . 

urruiaS a%urrsü76§65u5. 2 1 , 1 . 

&L-G&nuprrLbrry%rr&rT rjiuesi, A . M . 

unß&&'. 91_ G 65 rr u rj LD rr g rr # rr rjluj j ? , ^ . t a r r . 

1<?<?-1<?5 ffL-G&rruprTißrTjyegrTffrT rfiiur} , <g,.wrr. 

1 2 P .s/G^rr«® . 2 4 , 8 : 2 8 1 - 2 9 7 . 

A b r i e f summary of the l i f e , r e i g n and e d i c t s o f the 
emperor Asoka. The summary i s based on the T a m i l t r a n s 
l a t i o n of the e d i c t s p r e p a r e d by R. Ramaiyar. 
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123-125 & L-G&rr u pn LÜ n^^ng IT ffliup , Q.ißn. 

123 Qanm&n asi&m /EOTSSJOT. 2 4 , 1 1 : 4 4 9 - 4 6 6 . 

C i t i n g e v i d e n c e s to d i s t i n g u i s h two c h i e f t a i n s 
h a v i n g the same name Nannan, mentioned i n the 
l i t e r a r y t e x t s of the Cankam p e r i o d . 

12k GfffTffß. 2 5 , 1 : 3 3 - 4 8 « 2 5 , 3 : 1 0 1 - 1 0 8 » (si0ff& @rßuLjffcfi) 

2 5 , 3 : 1 0 9 . 

I t i s p o i n t e d out t h a t the word 'kocar 1 has been used 
to mean a c a s t e , a r o y a l f a m i l y and members o f a 
j u d i c i a l assembly i n the l i t e r a r y t e x t s of the Cankam 
p e r i o d . 

125 Q&nmarrgsi /jiisraysnL-Uj mßa^iL iß &u6S@L5 . 2 5 , 5 : 1 6 9 - 1 7 5 . 

On the c h i e f t a i n Nannan of Konkänam, mentioned i n 
l i t e r a t u r e . 

ffas^aprrG^ffQip 5 IT « 5 rr 55 Gff§ju$l 

urrpaa,'. ^m^ffpfrG^ffoip ^n&^ns Gov§iu{$. 

126-127 & almoin3aaisnpiup 

126 JfifitßUjrE 4}®&ff,Qpih. 2 2 , 4 : 1 5 2 . 

The w r i t e r e x p r e s s e s h i s disagreement w i t h the new 
i n t e r p r e t a t i o n o f f e r e d to a c o u p l e t i n T i r u k k u r a l and 
w i t h the c r i t i c i s m l e v e l l e d a g a i n s t P a r i m e l a l a k a r ' s 
commentary on T i r u k k u r a l by R.P. Cetup P i l l a i . 

127 ^©«(Sff) Zeniumad). 2 3 , 8 : 3 1 5 . 

C l a r i f i c a t i o n sought f o r some of the passages i n the 
commentary o f P a r i m e l a l a k a r on T i r u k k u r a l . 

128-132 aanaloi UOT/_/T panp , T.V. 

128 (ipafpamupn 0äa GangGaoip. 2 1 , 8 : 3 8 5 - 3 8 8 . 

On the 1 0 t h c. Cola k i n g Kan^arätittar I . 
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129-132 ffsnrtfloj uOTLfTrjß&rrrj, T.v. 

129 QuiguSip 2fl)(i@3)(t5ufF/TfU©rjgi ^ © ü u ^ . 2 1 , 1 0 : 4 8 6 - 4 8 9 . 

I d e n t i f y i n g the p l a c e ' p e r u m i l a l a i 1 , the n a t i v e town 
o f the ca n o n i z e d S a i v a s a i n t Kurumpa-näyanar, w i t h 
the p r e s e n t day ' m i l a l a i ' near Mayüram. 

1 3 0 &tiQoiL.Q)ä>3>fflrreo °n$tuüu(±)ib' &%) auSt$u LjGoojtj&di. 

2 9 , 9 : 2 9 1 - 2 9 6 . 

I n f o r m a t i o n about a few T a m i l p oets gleaned from 
i n s c r i p t i o n a l t e x t s . 

2 3 1 2_SUfT65Q<5fTOT/_ TjfiOinjl Q&rrtß IDflffflJJ [J&cfl . 2 9 , 1 2 : 4 1 5 - 4 2 8 . 

On the t h r e e Cola k i n g s who were p r a i s e d by the poet 

O t t a k k u t t a r i n h i s Ulä poems. 

132 urrmisLiur} ai rjeu rr rj . 3 2 , 9 : 2 4 1 - 2 5 2 * 3 2 , 1 0 : 2 7 7 - 2 9 2 * 

3 2 , 1 1 : 3 1 7 - 3 2 4 * 3 2 , 1 2 : 3 3 9 - 3 5 1 « 3 3 , 2 : 3 9 - 4 8 * 3 3 , 4 : 1 0 7 - 1 0 9 « 

3 3 , 5 : 1 3 3 - 1 3 9 « 3 3 , 7 1 1 8 9 - 1 9 2 * 3 3 , 8 : 2 0 9 - 2 l 2 , 3 3 , 1 2 : 3 3 9 . 

H i s t o r y of the P a n t i y a d y n a s t y and the b i o g r a p h i c a l 
d e t a i l s of some i n d i v i d u a l k i n g s . 

1 3 3 ff§irj($i& 0ü 

C ußluurrffirflturj'.l £§. ^nmarr^gn^tui^arr rj. 

((iparajssirj) 2 4 , 5 : 1 7 7 - 1 7 8 , C p w ) 1 7 9 - 1 9 2 . 

A s m a l l t e x t , i n v e r s e , on the game o f c h e s s , 
i n d i c a t i n g the movements of the p i e c e s . E d i t e d 
from a ms. A few diagrams a r e added by the E d i t o r . 

arj&&gs)rju Ljsuoirj 

[ SLrfrflti] rj ] 

urrrjis'. U$LG 2eo£ffS&tL. [ ] 

2 3 4 - 2 3 6 & rruSrsrr wain r} , 2 _ . ( J f l j . 
2 3 4 umss)L.ßßuSißrflsl] ^gstatqiL Ĵ an<? ««(^QfliijLD . 2 7 , 6 : 1 9 3 - 2 0 6 . 

T r a n s c r i p t of a l e c t u r e d e l i v e r e d a t a meeting* 
reproduced from a newspaper r e p o r t . S u b j e c t : T a m i l 
m u s i c a l i n s t r u m e n t s . 
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135-136 grru$r£rTs>)ßuj$, S _ . G Q J . 

135 ainGoifpLju J J J ^ / B Ä L O . guSgosiLiß- IÜZJJ)rr\j>rrß 
fBffr)/_£)u /̂pOu/T(y)§/ . . . O ^ u j ^ Q/jjGßjriüiju iS[jffi§&Ll>, 

3 1 , 3 : 7 1 - 7 9 . 

T r a n s c r i p t of a welcome a d d r e s s d e l i v e r e d a t 
'Tamil L o v e r s ' c o n f e r e n c e ' . S u b j e c t : T a m i l s t u d i e s 
i n g e n e r a l . 

136 airrGo/zpqu ün&i§&iL. unp$\u aonzjft&tu up%4>&ßl6Si 

(ipßso Qy©2_4 uo 65 IT (Err LIS), co . . . $3>\£&0m oinGoifyiiu 

ÜnfffS&iL. 3 4 , 7 : 2 0 3 - 2 1 6 . 

T r a n s c r i p t o f a welcome a d d r e s s . S u b j e c t : T a m i l 
l i t e r a t u r e i n g e n e r a l . 

snißi$ngs)ß\ii$, S L . G Q / . 

C U65uUfT6flrJ?UJi?] 

unjj&a, in§/ss)j7 JPLSLDÖS^G«rrÖJIOJ 3 0 , 3 . 

uipsiSuükff Zmißiäip 3 0 , 8 . 

65LLDUJ? GÄ/TUJfcij «_o>/T 3 0 , 9 . 

6c/B65rjr5U%)rj G&rrujfcu 3i$$rT$l 3 1 , 1 . 

65 ftüäüff^ G65rrana 3 1 . 7 . 

6flx7/TLß & u i G65rrfi!)Q/ 3 2 , 9 . 

2 3 7 - 1 3 S & nu$$iTgs)ßuj $, isj..o8. 

1 3 7 ' fTSwtlOT^ # $65 GLß«i3 ' 2 0 , 4 : 1 5 7 - 1 6 1 . 

A dubious i n t e r p r e t a t i o n o f a maxim o f Auvaiyär's 
' Atticcü^i. 

138 ä\t3&,m§ ags\Gun$ turroirj? 2 0 , 6 : 2 2 2 - 2 2 5 . 

A v i g o r o u s d e n i a l to the i n t e r p r e t a t i o n t h a t 
' a n t a n a r ' i n T i r u k k u r a l does not r e f e r to a c a s t e . 

1 3 9 ffl&ßnrTQL. Qr^nm^i ffl$@ 2 5 , 1 2 : 4 2 3 - 4 2 4 . 

A few v e r s e s from a work on poisonous c r e a t u r e s 
and on c o u n t e r a c t i n g the p o i s o n . No i n f o r m a t i o n 
about the author or e d i t o r . 
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140 <3?65L5U/J4fi5 &Ü7ÖJSÜ/5rr55«5, 4 . 

fjoffliiojujrrJJ «s/^ofi^ Qffitia siff ßläGarrgnoi. 2 0 , 3 : 1 2 3 - 1 2 4 . 

Nine v e r s e s from the love-poem Acatikkövai ( a u t h o r s h i p 
a t t r i b u t e d to Auvaiyär) a r e reproduced a s th e y a r e 
quoted by Pa. T i r u v e n k a t a m P i l l a i i n h i s commentary on 
Nantamantala-catakam. 

141 fflß iL u rj (ip $ 65 fin nma\, u . j p . 
dpl^en/jujrj' ff rfl^ßlnil). 2 3 , 9 : 3 2 1 - 3 3 0 * ((LptfirgiLiQurp cM % u ) 

( H i s t o r y o f the [ f e u d a l c h i e f s , ] M u t t a r a i y a r . I n 
complete . ) 

142-143 fflaiLujjg)ß , §iiq.8S)ff ffStprrß £i. 

142 #*i£>rrg)® urjffä&nG&rT&jtT&Go unmi^m®. 3 3 , 2 : 6 2 - 6 4 . 

P r o v i d i n g some d e t a i l s about the P a n t i y a k i n g 
Cimäran ( 9 t h c. A.D.). 

143 ffgs)L.ajQißiL€S! <aeoGffsrjurrmiq.iud). 3 3 , 6 : 1 6 5 - 1 7 2 . 

P r o v i d i n g some d e t a i l s about the P a n t i y a k i n g 
Ca^aiyavarman K u l a c e k a r a ( 1 2 t h c. A.D.). 

144 fflnniA Zeo£,G&!Tff))Qj 

g)gl . . . 2 _ . G o / . ff rr uSfj rr an a ujrjai ß 65 am& mfßan$&>&\ . . . 

CT(t£ß1iL) (grjjugönjj (LpßtäiuajifirpL-gi!. 3 2 , 9 : < i - 8 > * 3 2 , 1 0 : < 9 - l 6 > * 

3 2 , 1 1 : < 1 7 - 2 4 > * 3 2 , 1 2 : < 2 5 - 3 2 > * 3 3 , 1 : < 3 3 - 4 0 > * 3 3 , 2 : < 4 l - 4 8 > * 
3 3 , 3 : < 4 9 - 5 6 > * 3 3 , 4 : <57-64>< 3 3 , 5 : <65-72>« 3 3 , 6 : < 7 3 - 8 0 > , 

3 3 , 7 : < 8 l - 8 8 > * 3 3 , 8 : <89-96>* 3 3 , 9 : <97-104>< 
3 3 , 1 0 : ( 1 0 5 - 1 1 2 > « 3 3 , 1 1 : < 1 1 3 - 1 2 0 > * 3 3 , 1 2 : <121-128>* 

3 4 , 1 : < 1 2 9 - 1 3 6 > « 3 4 , 3 : < 1 3 7 - 1 3 9 , ((y>65^0)jj) I - X I I > * 
3 4 , 4 : C^LönL_UU6565Lß {LßßiOläJffS!) <I-XXXI>. 

A poem o f the l i t e r a r y t ype Kövai on the p r e s i d i n g 
d e i t y (Tayumänavar) a t T i r u c c i r a p p a l l i . 

143 ffloiffiian g u j j j , 6^. 
gujdjg). 2 0 , 8 : 3 3 7 . 

An a p p e a l t o s c h o l a r s t o c l a r i f y the meaning o f two 
v e r s e s : one i n Kamparämäyanam, a n o t h e r i n 
Minä^cicuntaram P i l l a i ' s Turacaiy-antäti. 
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fflwfft&ap fßturj, al. C Q^rrupäffli 

unpaa, Gaans^uj rj, K.G.: £ ÜJ cS® <£? @ o t o L . 2 0 , 1 0 : 3 9 1 . 
siuu Zannitiian p , T.N.: fßtiiffäaiß. 

2 0 , 1 0 : 3 9 2 . 
auLÜpiDtäuja awlpmup, Ga.pn.'. gujo^fljAig; 

flSöDL. 2 0 , 1 0 : 3 9 4 . 

g l p rr ssuDüjrii a rr rj , Qp.l 9® QSffilgrrL/fjLß . 
2 1 , 1 : 4 3 . 

gnoiiurrijrjlü iM Zw, s . : sn^g^a ißrrßar}. 

2 1 , 3 : 1 0 3 . 

G ^ a n s ^ w r j , K.G.: arrgjgna mn$ap. 

2 1 , 3 : 1 0 7 . 

$uj(D<£ @#^?/JL5 . 3 0 , 5 : 1 2 9 - 1 3 5 . 

D i s a g r e e i n g w i t h the view of P.S. Cuppiramaniya Cästiri 
( 3 0 , 4 ) r e g a r d i n g the s t a t u s o f s u t r a 1 7 i n A k a t t i -
n a i y i y a l o f Tolkäppiyam. I t i s p o i n t e d out t h a t the 
sütra i n q u e s t i o n i s to be t a k e n a s a 'niyamasütra 1. 

2 4 7 öflfiJ@fTö!H/J L$W Zw, Gff. 

fftilgQarrenff, - giurfaaiL. 2 0 , 1 : 3 4 - 3 8 . 

Four v e r s e s t h a t a r e found i n a ms. a r e c i t e d and 
i n t e r p r e t e d f o r the probable a u t h o r s and the co m p i l e r 
o f K a l i t t o k a i . 

flauiSfjarrffiL üw ZW , u.al. 

[ u^uunfflrfjuj rJl 

unpa'a, j i / u u r r a j u dw Zw, ßl.ubrr.'. npß $Q 5 $ . 2 0 , 6 . 

2 4 8 fflüiurrßiL, %. 
g U J < % . 2 8 , 1 2 : 5 2 0 . 

An a p p e a l to s c h o l a r s to c l a r i f y the word ' m a r a i y a v a r ' 
i n Cilappatikäram and the meaning g i v e n by the 
commentators f o r i t . 

ffloiprrep ülw Zw , $n . prr. 

unrjaa'. aleuprr^ LSOT ZW , K . N „ 
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149-150 rfcurjirg L M 2CT , K . N . 

2 4 9 ^/(TJQSÜJÄJ S>n95)&>. [ S t o r y o f Orpheus and E u r y d i c e . ] 
2 1 , 2 : 8 9 - 9 4 « 21 , 3 : 131 -136» 2 1 , 4 : 1 6 7 - 1 6 8 « 21 ,5 :217 -220« 

2 1 , 6 : 2 9 3 - 2 9 6 . 

The Greek m y t h o l o g i c a l s t o r y o f Orpheus and E u r y d i c e 
i s f r e e l y adopted i n t h i s n a r r a t i v e poem. 

150 aiLunnusnmwa &><^&QQ5 maSmfT Eeo. 2 6 , 4 : 1 6 3 - 1 6 8 « 

2 8 , 1 1 : 4 8 5 - 4 8 8 « 2 9 , 1 : 3 1 - 3 2 « 2 9 , 2 : 8 1 - 8 3 « 3 0 , 2 : 5 9 - 6 2 . 

A poem o f the l i t e r a r y type 'Mani-mälai 1 i n p r a i s e 
o f the poet Kampan. 

151 ff^95!95ll£i§fn (JIT%>ffrll§&g5) ff FT ff BSllL 

[ u ^ u u r r ^ i f l i u r j : ] A . S . gl JJ rr m 5 rr an 5 5 0 / ] ? . 2 3 , 6 : 2 1 9 - 2 2 4 « 

(engendQiL.QißfTißu u<§0) 2 3 , 7 : 2 5 7 - 2 6 2 . 

The T a m i l and S a n s k r i t t e x t s o f t h e Cinnamanür copper 
p l a t e s . The hand w r i t t e n ms., a s p r e p a r e d by T . A . 

Gopinatha Rao, i s f o l l o w e d f o r t h i s e d i t i o n . 

•fasHomg %>iu$ 

L/rr$&&>'. LjftffglQjnav %>vu$. 

tfeiosng gtufä65rr]J 
urrß&gjl ißrglQmsfxwiijräi&n ß. 

152-157 gßßGng Qinwe5)L.iunß, S I Q J . 

152 ßl^aJlesfgUJ iniiiesig,. 2 7 , 1 : 2 8 - 3 0 . 

An attempt to i d e n t i f y the p l a c e V i j a y a m a n k a i 

a t t e s t e d i n the d e v o t i o n a l hymns Teväram. 

1 5 3 ßl(TT)ULl(r)lLuüjd§g 65WßflJL(£6^6Sa%Ju5 Qg uGu(»565a%tß 

65OTL g%) QgiiJßl&di. 3 0 , 6 : 1 4 9 - 1 5 2 . 

Some s a l i e n t h i s t o r i c a l i n f o r m a t i o n c o n t a i n e d i n the 
i n s c r i p t i o n s and copper p l a t e s b e l o n g i n g to the p l a c e 
Tiruppurampayam. 
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2 5 4 - 1 5 7 &$ßGpffQirrmgs)L.ujrTp, msu.. 

1 5 4 @rru$$$Zai QI$UL.&. 3 1 , 5 : 1 1 7 - 1 2 0 . 

(Sun-worship i n Tam i l n a d u . ) 

1 5 5 &na&®$ G<$rnjJkÖ6S£ft . 3 2 , 6 : 1 6 5 - 1 6 8 . 

I d e n t i f y i n g the p r e s e n t day Tiruppattür near 
Viruttäcalam w i t h the a n c i e n t Pi^avür, which i s 
mentioned i n Puranänüru, on the b a s i s o f 
i n s c r i p t i o n a l e v i d e n c e . 

1 5 6 ßuSiß rpKuÄtgLß a^Qonl^da^iL. 3 4 , 1 : 2 5 - 3 0 . 

I d e n t i f y i n g a few p l a c e names a t t e s t e d i n l i t e r a t u r e 
w i t h the h e l p o f i n s c r i p t i o n a l s o u r c e s . 

157 Ga aalipnfj arreoLB. 3 5 , 7 : 2 3 5 - 2 4 0 . 

The date o f C e k k i l a r , author of Periyapuranam. A few 
s e n t e n c e s o f an i n s c r i p t i o n , u n p u b l i s h e d a c c o r d i n g 
to the w r i t e r , a r e a l s o c i t e d f o r the d a t i n g . 

158-165 auüpLOsäiua ac8rjnuj$ , Ga . r/rr. 

158 au$$ä,atid$ ojaipial. 2 0 , 9 : 3 4 5 - 3 4 9 . 

(Promoting T a m i l l e a r n i n g . ) 

1 5 9 g l ü £ % q<55@ 08<Z)/_. 2 0 , 1 0 : 3 9 4 . 

Reply t o the e n q u i r y o f C i v a c a n k a r a A i y a r ( 2 0 , 8 ) : 

i n t e r p r e t i n g a v e r s e i n Turacaiy-antäti. 

1 6 0 ^ss)rpQiQasiss@gss!iI). 2 1 , 3 : 9 7 - 1 0 2 . 

E i g h t a t t r i b u t e s of God, a s d e s c r i b e d i n the 
S a i v a Siddhänta works. 

1 6 1 rBireoQigDauQurT^ai. 2 1 , 6 : 2 6 1 - 2 6 8 . 

(On the f o u r o b j e c t i v e s , i . e . , purusärtha.) 

34 



IA t&L-QjSi)p&d) 

162-165 aüdpusaßiuä, adHprrmp, da . pn . 

162 a^c&ä} yiti. 2 3 , 1 0 : 3 6 1 - 3 6 8 . 

Prose v e r s i o n o f an i n c o m p l e t e work, i n v e r s e and 
u n p u b l i s h e d , d e a l i n g w i t h the common d i s e a s e s o f 
e l e p h a n t s . 

2 6 3 Lima$\u\L. 2 3 , 1 1 : 4 5 5 - 4 5 6 . 

The v a r i o u s meanings and usages o f the word 
•punya 1 i n p h i l o s o p h y . 

2 6 4 g i u c % ^ 6 5 @ oJanL . 2 4 , 4 : 1 7 2 . 

Reply to the e n q u i r y o f Jakanätan, C e t t i y a r ( 2 4 , 4 ) : 

i n t e r p r e t i n g a v e r s e o f Kantapuränam. 

165 l QarT<a,üuna1pluj$l] UÖJ aoüä^pL.^. 2 1 , 5 : 1 9 7 - 2 0 4 « 

2 1 , 8 : 3 5 7 - 3 6 4 « 2 1 , 9 : 3 9 8 - 4 0 4 « 2 1 , 1 0 : 4 4 5 - 4 5 8 « 

2 1 , 1 1 : 5 4 9 - 5 5 6 « 2 2 , 2 : 5 3 - 6 0 . 

A c o m p i l a t i o n o f o c c a s i o n a l v e r s e s o f some p o e t s 
w i t h n o t e s . 

[ ußluunalpliii r j ] 

un$a'a'. $(3<s@(D©a) an_# iHpu$a\h. 2 5 , 1 1 . 

auüpißsäiuä ffioBr/rrgj? 

unftaa'. audpussamd atitiprriufi. 

166-1 72 auiSpLüaSiu arrdv$p], P . S . 

2 6 6 au$ip$Q$rTg))a QiArriß. 2 6 , 4 : 1 3 5 - 1 4 0 . 

Comparing the c o n s t r u c t i o n of T a m i l compounds 

w i t h S a n s k r i t . 

167 QarrdarruLSiutipib' Q]L.Qu>n$ alen&L^u iJprT^arrdaliu 

$(§aama<f$\L. 2 8 , 2 : 4 3 - 4 5 . 

P o i n t i n g out the s i m i l a r i t i e s between the sütras 
of Tolkäppiyam and p h r a s e s i n S a n s k r i t grammars, 
v i z . , S i k s a , Prätisäkhya and N i r u k t a . 
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auLStjLDaSaj arrcwßlpl, P.S. 

qp^rrgyrfifrM uipffflu). 2 8 , 4 : 1 4 6 - 1 4 8 . 

A r e j o i n d e r t o K.N. Civaräja P i l l a i ' s t h e s i s ( p u b l i s h e d 
e l s e w h e r e ) on the p a r t i c l e 'untu' i n Puranänüru. 

un$£>a, aeZajrrgssa^ßpss)'. 2_rj<5j$/!j Ö S Z m i Q e n ü • 2 8 , 9 . 

Goißfraeo g u j j j , P.S.: &.t&Qp$ßrr@ 

uSL-gfLUIT^shGL.. 2 9 , 8 . 

2 6 9 flöi/TalÄ/TULSiu^ O^rreöcu^fisrrpä (gflS/jq. 2 5 , 1 1 : 3 7 i - 3 7 4 ; 

2 5 , 1 2 : 4 1 7 - 4 2 2 ; 2 6 , 1 : 3 3 - 4 0 ; 2 6 , 2 : 4 5 - 5 4 ; 2 6 , 3 : 9 7 - 1 0 8 ; 

2 6 , 4 : 1 4 1 - 1 5 0 ; 2 6 , 5 : 1 7 5 - 1 8 6 ; 2 6 , 6 : 2 7 1 - 2 7 8 ; 2 6 , 7 : 3 0 3 - 3 0 8 ; 

2 6 , 8 : 3 2 7 - 3 4 2 ; 2 6 , 9 : 4 1 1 - 4 2 6 ; 2 6 , 1 0 : 4 4 7 - 4 5 0 ; 

2 6 , 1 2 : 5 4 3 - 5 5 0 ; 2 7 , 1 : 3 1 - 3 8 ; 2 7 , 2 : 5 9 - 6 4 ; 2 7 , 3 : 9 0 - 9 8 ; 

2 7 , 4 : 1 5 7 - 1 6 0 ; 2 7 , 5 : 1 8 9 - 1 9 2 ; 2 7 , 6 : 2 1 7 - 2 2 4 ; 2 7 , 8 : 2 7 9 - 2 8 0 ; 

2 7 , 9 : 3 1 9 - 3 2 7 ; 2 7 , 1 0 : 3 5 9 - 3 6 0 ; 2 7 , 1 1 : 3 9 1 - 3 9 6 ; 
2 7 , 1 2 : 4 2 1 - 4 3 0 ; 2 8 , 2 : 4 6 - 5 6 ; 2 8 , 8 : 3 5 3 - 3 5 5 . 

N o t i c e s , o b s e r v a t i o n s , and c o m p a r i s i o n s o f the 
commentaries on the sütras o f collatikäram o f 
Tolkäppiyam. 

urrfta'a, Goi^iamSä, adSprrajß, Qgrr.'. iDrrssiu? 

QQ5\Uß$(&,£> t&,$ij)\h fTSTOJfLO Q UfT<JT,^f,mS5ML . 

2 6 , 1 1 : 4 9 8 . 

1 70 Qßrrti&rTÜL3UJ# aneo£$i?) QifirpiL sieawi Qutr^diu^ 

Qarrd Qssimn? LDITGSILD/T? 2 9 , 3 : 1 1 6 - 1 1 8 . 

A s u r r e j o i n d e r t o Velucämik Kaviräyar's o b j e c t i o n 
( 2 6 , 1 1 ) f o r h a v i n g suggested ( 2 6 , 9 ) 'änam' a s the 
word, not 'mänam', to mean ' f a u l t * i n Tolkäppiyam. 

(169'. QßfTwanUL3ÜJ4 Qa nÜMßlarT pa ©r/Jüq. 

LCtfjjtÜLiQnpadi) 
urrßäa, 
aGwonaiup', : LS/T^I L3$Gß$n)ti . 2 7 , 1 . 

I Qßn&anütfujä &£ßlpü 

Qun^mnprrtiial. 2 8 , 3 ; 2 8 , 4 . 

'. Ga^Q185)piU^G5)pU UßlULfUb (Jan/j) 

ßty&ßQpiL. 3 0 , 7 . 

168-170 

168 
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171-172 aöülrjiDsäii] arrcibßlrfl, P.S. 

171 u.ij)$rT0$yä' ©Qflug. 2 8 , 9 : 3 7 7 - 3 8 0 * 2 9 , 1 : 2 5 - 3 0 * 

2 9 , 3 : 1 0 7 - 1 1 5 1 2 9 , 9 : 3 0 7 - 3 1 ^ 4 2 9 , 1 1 : 4 0 2 - 4 0 6 * 

I n t e r p r e t i n g a few v e r s e s o f Puranänüru which c o n t a i n 
h i s t o r i c a l and c u l t u r a l i n f o r m a t i o n . Grammatical p o i n t s 
o f t h e s e v e r s e s have a l s o been d i s c u s s e d . 

1 72 QansZan uu)\u$§ s\a$$lZWIUIIUQSSSI 19-IL @£$1piL. 

3 0 , 4 : 9 5 - 9 6 . 

Q u e s t i o n i n g the a p p r o p r i a t e n e s s o f g i v i n g a s e p a r a t e 
s t a t u s t o an A k a t i n a i y i y a l sütra ( 1 7 ) i n Tolkäppiyam* 
i t i s suggested t h a t the sütra i n q u e s t i o n can be 
clubbed t o g e t h e r w i t h the f o l l o w i n g . [NB. D i s c r e p a n c y 
i n the number o f the sütra ('mutal e n a p p a t u v a t u . . . • ) : 
i t i s 17, not 19, a c c o r d i n g t o the e d i t i o n c o n s u l t e d 
h e r e . ] 

unrjaa, fflaia-üJjju)afi/ü g w r j , SL. I $tuLLa'(&J&$liitL. 3 0 , 5 . 

1 73 auLSrjLbgSm iM Zen, I ct$ %tuiL. 2 9 , 5 : 1 8 9 - 1 9 0 . 

An a p p e a l to s c h o l a r s t o c l a r i f y some p o i n t s r e g a r d i n g 
vowel l e n g t h e n i n g ( ' a l a p e $ a i 1 ) . 

174-175 STÜLSPIAQSSÜJ IM Zen, @ . ( i p . 

maäGißa Zw. 2 2 , 1 : 3 3 - 4 0 . 

On the b a s i s o f c o n t r a d i c t o r y i n c i d e n c e s , p r e s e n c e 
and absence of i n f o r m a t i o n about c h a r a c t e r s i n 
Man i m e k a l a i , (when compared w i t h Cilappatikäram) 
l a t e r d a t e , ( i . e . a few c e n t u r i e s l a t e r t h a n 
Cilappatikäram,) i s f a v o u r e d f o r t h a t e p i c . 

ungS>a, 5 QJ rfa alqr,?^ mu rr JJ K . s . : LDÖJÄGLD« SCOUJ@ 
3%)uu$arTpQp\L. 2 2 , 5 . 

175 LosHGina aa>. 2 3 , 6 : 2 0 7 - 2 1 4 . 

A s u r r e j o i n d e r t o K.S. N a v a n l t a k i r u s n a pärati's 
c r i t i c i s m ( 2 2 , 5 ) on Manimekalai and i t s d a t e . 
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176 &üü)LHßa8ü] iM Zcn, ff. 

g i u < % . 3 3 . 7 i i 9 6 . 

An a p p e a l t o s c h o l a r s t o c l a r i f y some doubts r e g a r d i n g 
the examples c i t e d i n the 'Payiram' o f Tolkäppiyam. 

urrrjffff, tfrjrjrr&gs)ajujr§arT rj , T.R.: $G$QiLi(i$&§iff'<fflib' 

2_(5fl;tj5 SLOTft, 3 3 , 1 0 * 3 3 , 1 1 . 

69 u J rj LA afltu w , / j r r . 

urrrjdff'. & ÜLÜrjui situ est, rjrr. 

(SULS/JLOORSUJ (ip$&$iLirr $, Q o / . u . 

• g o S u u r r L C u . 2 0 , 2 : 8 8 - 8 9 . 

An o c c a s i o n a l v e r s e of the a u t h o r * w i t h auto-commentary. 

aorjeu g o 7 g u u 5 eraJigjfiL si Zenaiföif GOJOTLSU; U n i v e r s a l 
p r a y e r . 2 4 , 2 : 7 5 - 8 0 . 

A f r e e a d a p t a t i o n of Champat K a i J a i n ' s 'Confluence of 
o p p o s i t e s '. 

179 si&tflana Qoimun', psKnjiL u$ün3>@ 2_UGUJ/T<SLD/T&& 

Q f f s l i p ^ß&ma,(^\L n&]üufTL.Q)&&<$il. 2 7 , 9 : 3 1 1 - 3 1 7 . 

A supplement of c o r r e c t i o n s and a d d i t i o n a l poems to 
the t h i r d e d i t i o n o f ' A k a l i k a i venpä*, a p o e t i c a l 
work o f the aut h o r h i m s e l f . 

C QiurTLßQuiuiiuurTcnrJl 

urrrfffa, rj(f$ßl!jr$rTa &nai$\ Ä L ^ L L?JJ r r r j Z ® & s o u . 

2 0 , 8 . 

C QfffTtffjUurrfflLilä] r j , 2_äsi rjiurrfflrfliijr}] 

unrjäff,, ffuLunnubniumiL'. aiLupniürrmm ®&s>0rjL.(h>. 

2 1 , 1 -

«uiJrju)fls9uj upoHoip, Qffmliq.&'ff, &u 

urrrj<565 , 65 gflJao^A G 65 rr an OJ 

G656cÖJUflU(T3LDn'af OJOTOTLD . [/JjKU65ffl] 

1 7 7 - 2 7 9 

2 7 7 

2 7 5 
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180-181 &ütfnu>G&iuQS\, <8.$rr. 

180 utieoojp QanM&di. 2 0 , 4 : 1 7 6 - 1 8 0 ; 2 0 , 5 : 1 8 9 - 1 9 3 ; 
2 0 , 6 x 2 3 3 - 2 3 9 ; 2 0 , 7 : 2 8 7 - 3 0 0 ; 2 1 , 1 1 : 5 3 9 - 5 4 8 . 

The c h a r a c t e r i s t i c f e a t u r e s o f temple a r c h i t e c t u r e 
i n the P a l l a v a p e r i o d . 

181 aaiup-ßad). 2 0 , 9 : 3 5 1 - 3 5 6 . 

A r e j o i n d e r t o K.G. Cafikaran's t h e s i s ( 2 0 , 5 ) about 
the K a l a b h r a s and t h e i r r u l e i n T a m i l n a d u . 

182 SLIÜllJlLäätiJäS, flDflJ. 
ILSSQLOS: 2ÄJ ujrr rjrruj<#<sfl. 3 0 , 6 : 1 3 7 - 1 4 8 . 

<A s t u d y o f the e p i c M a n i m e k a l a i . ) 

aanüS o8 4 wrr 051/565/7 

urrp&&'. aSqflj rr as $ & 5, acunuS. 

ff,ajnuS$n ßas 

un$4>&\ ffiruä$rT$&. 

guj-d Q 65 rr (J, i $ % mu 4 4\m rr rj G$n&{8nü urrißu Eso 

urrtjäs,, siÜLjanoiiuriian$ L^alpliuJJ ] . 

2 S 3 QffuJi^L Qun^ia oh)4aomL 

l u$üun4irfltup'.'] 5 . u&ißnffoß äiiLumd), 

2 2 , 4 : 1 4 9 - 1 5 1 ; 2 2 , 7 : 2 4 6 - 2 4 8 ; 2 2 , 1 2 : 4 5 4 - 4 5 8 . 

A t r e a t i s e on the r u l e s o f p r o p r i e t y o f a poem; 
e d i t e d from a p a l m - l e a f ms. 

QffQianoju] tuft 

U / T J 7 6 5 « : Qff^ODQlIU . 

18k-l85 Off^asioiiup, C S . 

18k Ql®tf\uyn[3S>$. 2 1 , 4 : 1 4 5 - 1 6 6 . 

The problem o f l o c a t i n g the a n c i e n t c a p i t a l o f Cera 
k i n g s , V a f l c i . The v i e w s o f Ra. Iräkavaiyankär and Mu, 
Iräkavaiyankär ( p u b l i s h e d e l s e w h e r e ) a r e q u e s t i o n e d . 
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185 QfftygDcmij$, c . s . 
@fljrj£)<£rriZ)<55. 2 1 , 7:341-342. 

The a u t h o r , a l o n g r e s i d e n t o f h i l l y r e g i o n s , p r o v i d e s 
some i n f o r m a t i o n about the ' k u r i f i c i ' p l a n t and 
f l o w e r which a r e r e f e r r e d to i n K u r u n t o k a i (poem 3 ) . 

186-192 GffSi^ujfJ, K.G. 

186 fßiu 0%flj<5@ oSofiL. 2 0 , 1 0 : 3 9 1 - 3 9 2 . 

A r e p l y to the e n q u i r y of C i v a c a A k a r a A i y a r ( 2 0 , 8 ) 

r e g a r d i n g the meaning o f a v e r s e i n Kamparämäyanam. 

18? ffn§gs>s> ibn$ß$. 2 1 , 3 : 1 0 7 - 1 1 0 . 

Defending h i s i n t e r p r e t a t i o n o f the word 'cätukai' 
i n Kamparämäyanam. A s e q u e l t o the d i s c u s s i o n on 
C i v a c a A k a r a A i y a r ' s a p p e a l . 

188 @$sn\l. 2 1 , 1 2 : 5 5 7 - 5 5 9 . 

A r e p l y to a p a s s i n g remark on the author 's 
i n t e r p r e t a t i o n of ' k u c c a r a k k a t i k a i ' i n Manimekalai. 
The p a s s i n g remark has been made by K.G. Cankaran 
( 2 1 , 1 0 ) w i t h o u t mentioning the name. 

189 ßu$$ aim $4 si. 2 2 , 2 : 4 1 - 5 1 . 

T r a n s c r i p t o f a p r e s i d e n t i a l a d d r e s s on T a m i l 
s t u d i e s i n g e n e r a l . 

190 g ^ i D O J . 2 2 , 2 : 5 2 . 

Q u e s t i o n i n g the etymology o f the word 'tirävi^ar' 
and the p r e f e r e n c e o f ' t i r u v i t a r ' to the f i r s t by 
some e x t r e m i s t s . 

191 SlLuft. 2 5 , 1 0 : 3 0 5 - 3 1 2 . 

T r a n s c r i p t o f a p r e s i d e n t i a l a d d r e s s on Kampan 
and h i s e p i c . 

29«? ßuSih in&aefi Ä L Ö D L D . 2 8 , 9 : 3 6 5 - 3 7 6 . 

T r a n s c r i p t of a p r e s i d e n t i a l a d d r e s s on T a m i l s t u d i e s 
i n g e n e r a l . 40 
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Qff CT 65 65 fjj fT" ß LSO? 2J£U , UWULLÖDL 
C QSILHILI JJ] 
unp&&'. LDgifiiirj (ipih'ißgjlil&GarTänai. C psu ] 

193-232 Gsmbffftßn Gßffl&p, ^oirr^rj 

193 GsrripOT tßas<l69afalj. 2 0 , 1 : 4 3 - ^ 6 . 

Two p r o p o s i t i o n s : ( 1 ) t h e r e was no Cola k i n g by the 
name 'Colan Manakkilli'» ( 2 ) hence t h e r e c o u l d not 
be two g e n e a l o g i c a l l i n e s o f Co^as. 

unrjäs,, siüu Zattut§&n$f T . N . : Ganges ibaB&J&3efiefil. 

2 0 , 3 . 

19k Ganges ibwaäenefii. 2 1 , 8 : 3 7 3 - 3 8 4 . 

Defending h i s t h e s i s on M a n a k k i l l i and the C o l a 
g e n e a l o g i c a l l i n e . 

2 9 5 {Fd5«urjg(0Jg)j? G&n$luLS Qunqjjßstipilt aneoQpiL. 

2 0 , 5 : 1 8 2 - 1 8 8 » 2 2 , 8 : 3 0 1 - 3 1 2 « 2 2 , 9 : 3 5 3 - 3 6 0 « 

2 2 , 1 0 : 389 - 4 0 0 « 2 3 , 3 : 8 7 - 9 1 . 

D i s c u s s i o n on an a s t r o n o m i c a l p o i n t found i n the 
11th v e r s e o f Paripätal and i t s i n t e r p r e t a t i o n by 
the commentator o f t h a t work and, r e c e n t l y , by 
L.D. Cämikkannup P i l l a i . 

196 QurflujLJpnw$ Qffu3iyilQi_rr0)<5 mn pn mial. 2 0 , 8 : 3 2 1 - 3 3 2 . 

An attempt t o s o r t out the v e r s e s i n t e r p e l l a t e d i n 
Cekkilär's Periyapuränam on the b a s i s o f c o n t e x t , p o e t i c 
d i c t i o n , e t c . A d i s s e n t i n g n o t e , i n one i n s t a n c e , i s 
added by the s u b - e d i t o r a s a f o o t n o t e . 

2 9 7 Qurf\\L\i}pnmS Qff lutqilQunesta tunpn\hi&\. 2 0 , 1 2 : 4 9 9 - 5 0 2 . 

A r e p l y t o the q u e s t i o n r a i s e d by the s u b - e d i t o r 
r e g a r d i n g i n t e r p o l a t i o n i n Periyapuränam. 
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198-202 G&rriA&ß&rj Gßtf}&$, ßl^oint^ß 

198 Ljßlm seoaJl gpangp 
(L.nGOL.G6i &cod$ qpgnrp) 2 1 , 2 : 6 9 - 8 0 ; (isnmiq.Govrrrf\ (ip®rn) 
21 , 3 : 1 3 7-142; (ßrf>arr&)& äCUflS dfiLbpffssiil) 21,4 :193 - 1 9 6 ; 

( LD rraara). Gau rr jj? (ipäjifn) 2 1 , 6 t 2 8 5 - 2 9 2 ; (GtßtßLjaii <SG3QB 
dpänipästff , mrraft^GaijiT r/1 rtpäsiip) 2 3 , 1 0 : 3 6 9 - 3 7 5 ; 

2 3 , 1 1 : 4 3 5-440; 24 , 6:221-224. 

A d i s c u s s i o n on the p e d a g o g i c a l methods of Helen 
P a r k h u r s t , i . e . the D a l t o n P l a n , and D.R. Mo n t e s s o r i 
and a r e v i e w o f p r e s e n t - d a y methods o f t e a c h i n g . 
( D i f f e r e n t headings a r e g i v e n a s i n d i c a t e d . ) 

199 ^pmumh urr^fT^nrT^gss. 2 1 , 9 : 4 1 3-424. 

D e c i d i n g the p e r i o d o f the r u l e o f Rajätiräja I I ; 
he i s i d e n t i f i e d w i t h CaAkaman o f CaAkara-cölan ulä. 

200 JH$UJ Goiwiq.uj utßri&gsiß&d). 

( 1 . 66(065 Ä-TaS) 21,12 : 5 7 1 - 5 7 2 ; 

(2. QiAGKP^LjJ GanuM) 2 2 , 4:147 - 1 4 8 . 

A few t r a d i t i o n a l t a l e s , l e g e n d s , and a c c o u n t s on 
temples and p e r s o n s . 

201 g)rjrrtß@L.r5/T(i,. 2 2 , 2 : 6 1 - 6 8 . 

Q u e s t i o n i n g the i n t e r p r e t a t i o n o f the i n s c r i p t i o n a l 
p h r ase 'irämaku^a' by K.V. Subramaniya A i y a r i n h i s 
a r t i c l e ( i n ' J o u r n a l o f the R o y a l A s i a t i c S o c i e t y ' , 
London 1 9 2 2 ) . I t i s p o i n t e d out t h a t K.V.S. has wrongly 
segmented the words, hence a v e r y d i f f e r e n t 
i n t e r p r e t a t i o n i s o f f e r e d by the w r i t e r . 

202 £l!JrT%prT%G&Qi(!5&)rT. 2 4 , 2 : 4 9 - 5 8 . 

I t i s p o i n t e d out t h a t the t e x t ' Iräjaräjatevar-ulä' 
( e d i t e d and p u b l i s h e d by S. Vaiyäpurip P i l l a i i n t h i s 
j o u r n a l 2 3 , 1 0 f f . , ) has been i n t e r s p e r s e d w i t h c o u p l e t s 
of two o t h e r ulä poems by the same poet. The e d i t o r 
of t h a t work a d m i t t e d h i s m i s t a k e ( 2 3,12) even b e f o r e 
the p u b l i c a t i o n o f t h i s a r t i c l e . 
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203-209 G#mL&$&rj Gßtfl&p, $)<QQ}ni$p 

203 u$lQa5im4lgä&m&@. 2 4 , 3 : 1 1 7 - 1 2 9 . 

A summary o f the d i s c u s s i o n s o f s c h o l a r s i n d e c i d i n g 
what e x a c t l y a r e the e i g h t e e n t e x t s c a l l e d ' P a t i n e n -
k l l k k a n a k k u 1 and the problems connected w i t h i t . 

20k uJJrrr|6565ffS I . 2 4 , 7 : 2 4 1 - 2 4 8 . 

A s h o r t h i s t o r i c a l a ccount o f the C o l a k i n g 
Paräntakan I ( 9 0 7 - 9 4 8 A.D.), based on i n s c r i p t i o n a l 
and l i t e r a r y e v i d e n c e s . 

205 @PTgT«$6565SB I . 2 4 , 1 2 : 4 7 7 - 4 8 0 . 

A s h o r t h i s t o r i c a l a ccount o f the C o l a k i n g 
Rajätittan I ( 1 0 t h c ) , w i t h i n s c r i p t i o n a l e v i d e n c e s . 

206 suSißai 6ifr3 65rreu $Zeo. 2 5 , 5 : 1 4 7 - 1 4 8 

( S t a t e o f T a m i l e d u c a t i o n t o d a y . ) 

207 &$&p(S&rTLpssi. 2 5 , 8 : 2 4 1 - 2 6 4 . 

Source m a t e r i a l s , l i t e r a r y and i n s c r i p t i o n a l t o 
st u d y the r e i g n o f the C o l a k i n g C u n t a r a - c o l a g 
( 9 5 ^ - 9 7 0 A.D.) a r e p r e s e n t e d w i t h a b r i e f i n t r o d u c t i o n . 

208 (@}pn%pn% G&8jfl nesgfiL) aasupnGßoip'. 

2 5 , 9 : 2 9 7 - 3 0 3 . 

Source m a t e r i a l s to s t u d y the r e i g n o f t h e C o l a k i n g 
Kantarätittar ( 9 4 7 - 9 5 5 A.D.) a r e p r e s e n t e d w i t h a 
b r i e f i n t r o d u c t i o n . 

209 &£J&<n,ih' 65c50oj(_(hu5. 2 5 , 1 1 : 3 4 5 - 3 4 8 . 

I n s c r i p t i o n a l e v i d e n c e t o prove t h a t t h e 12th c , 
c o u r t - p o e t Ot^akküttar belonged to the p l a c e 
• M a l a r i '. 
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210-215 Gsmb8,$ß!J Gßffi&p, ^oin^rj 

210 &$unm @,Georr3J@ri!i&&). 2 5 , 1 1 5 3 8 5 - 3 8 8 . 

A r e j o i n d e r to L. Sriniväsa A i y a r ' s remark ( 2 5 , 9 ) t h a t 
the t i t l e 'Anapäyan' s h o u l d r e f e r to Kulöttunkan I . The 
c o n t r a d i c t i o n s i n the chronology o f s u c c e s s i o n a r e 

p o i n t e d o u t . 
un$&&, (JrjSojrrflu giur}, L . ! Si^unm @ G ft) rr 65 §//i3<5 air. 

2 6 , 1 . 

211 ^//Tjurruj @ G f t i r r - o8anL6?@ 9 ( 5 Lßgjuqan/j. 

2 6 , 4 : 1 6 9 - 1 7 2 . 

A s u r r e j o i n d e r t o L. S r i n i v a s a A i y a r ' s r e p l y ( 2 6 , 1 ) . 

212 grJ6J?/7u5. 2 6 , 3 : 8 7 - 9 6 * 2 6 , 5:199 - 2 1 0 . 

I t i s p o i n t e d out ( t a k i n g i n s p i r a t i o n from A.C. 
B u r n e l l ' s s t u d y on 'Aindra s c h o o l ' C 1 8 7 5 ] ) t h a t t h e r e 
must have been a grammar i n S a n s k r i t by the name ' a i n d r a ' 
which i s mentioned i n the p r e f a c e o f Panampäranar to 
Tolkäppiyam. Grammatical t e r m i n o l o g i e s o f S a n s k r i t 
t r e a t i s e s , v i z . , K a t a n t r a , Kaccäyana's Kaccäyanagandha 
e t c . , a r e compared w i t h Tolkäppiyam i n or d e r to prove 

t h i s p o i n t . 

213 fFiidturraffiLrrrj IJLDJ «rrftiiß. 2 6 , 7 : 2 9 7 - 3 0 2 * 2 6 , 8 : 3 6 1 - 3 6 5 * 

2 6 , 1 1 : 4 8 3 - 4 8 7 . 

G i v i n g the second h a l f o f the 10th c. A.D. a s the 
p o s s i b l e date o f Nampiyän-tär Nampi, the c l a s s i f i e r 
o f Teväram hymns. 

21k ^umunil j7/Tgrjrrgaff. 2 6 , 1 0 : 4 6 5 - 4 7 4 . 

Source m a t e r i a l s to s t u d y the r e i g n o f the Cola k i n g 
Räjaräjan I I ( 1 1 4 6 - 1 1O2 A.D.) a r e p r e s e n t e d w i t h an 
i n t r o d u c t i o n . 

215 QurrasiiifTaflesiaß g i ^ a u G&aiLJ. 2 7 , 1 : 1 7 - 2 5 . 

I d e n t i f y i n g the Cola k i n g who was i n d i c a t e d by the 
phrase 'ponmälikai-t t u n c i n a t e v a r • w i t h Ätittiya 
Karikälan (970 A.D.), the son o f Cuntara-cölan. 
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216-222 G&rTiD&rs&p Gß&}&#, ^airr^ß 

216 gKKesßßl gjojrrfffTplm aoimfi&efi. 2 7 , 1 : 2 5 - 2 7 . 

P r o v i d i n g i n f o r m a t i o n r e g a r d i n g the b i r t h - p l a c e 
of Arunanti-civäcäriyar, the a u t h o r o f Civafiäna 
cittiyär. 

217 iLenrpiQrTss #ißurj65rj" . 2 7 , 2 : 6 5 - 7 2 . 

D i s t i n g u i s h i n g two d i f f e r e n t a u t h o r s h a v i n g the 
name 'Marainana-campantar 1. 

218 Q&nmwL. prrQ,. 2 7 , 7 : 2 5 7 - 2 6 4 . 

On the f o r m a t i o n o f 'Tontai-nä^u', an a n c i e n t 
d i v i s i o n o f the T a m i l c o u n t r y . 

219 osnmp&efi. 2 9 , 1 1 1 3 8 7 - 4 0 1 . 

On the Bana d y n a s t y and i t s members, who r u l e d p a r t s 
o f Tamilnadu e i t h e r a s independent k i n g s , or a s 
c h i e f t a i n s a c c e p t i n g o v e r l o r d s h i p . 

220 ß&§Q!udp&n&p . 3 0 , 9 : 2 2 3 - 2 3 2 . 

B i o g r a p h i c a l s k e t c h o f the S a i v a s a i n t - p o e t 
T a t t u v a p p i r a k a c a r ( 1 6 t h c ) . 

221 a o S c u u u f5/TQjftjj?. 3 0 , 1 1 : 2 5 5 - 2 6 4 . 

An attempt to d i s t i n g u i s h t h r e e d i f f e r e n t poets 
who have had the same name ' E l l a p p a n ' . 

222 LS/pjj rz&esunä, 6SOT/_ cäßib". $Qi_nrflä, urr^pliurrp 

iun&$e>ipä> @ 3 S u 4 . 3 1 , 1 : 1 7 - 2 0 $ (qpiprgiüQutr) oJcuSai) 

E x t r a c t s from the t r a v e l a c c o u n t s o f the I t a l i a n 
monk F r i a r O d e r i c o f Pordenone ( 1 2 7 4 - 1 3 3 1 ) a r e g i v e n 
i n T a m i l . (The w r i t e r had i n t e n d e d to s e r i a l i s e 
e x c e r p t s o f f o r e i g n e r s ' t r a v e l a c c o u n t s under the 
g e n e r a l h e a d i n g , 'How f o r e i g n e r s viewed u s ' . ) 
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223-230 G#rriL&$e,rj Ggffl&p' , 0^airr^ft 

223 ßuSißdffis&iL Offlum Goiehi^oj Goitso. 3 1 , 2 : 3 9 - 4 0 . 

An a p p e a l to M a t u r a i t T a m i l c Cankam to encourage and 
welcome c o n t r i b u t i o n s on h i s t o r y and o t h e r d i s c i p l i n e s 
to i t s j o u r n a l , ' C e n t a m i l 1 . 

22k u o J o i o j r j . QiDmßQuäjrjuq.] 3 1 , 8 : 1 7 9 - 1 8 4 . 

A summary, i n T a m i l , of the p a r t which d e a l s w i t h 
P a l l a v a k i n g s i n K.P. J a y a s w a l ' s H i s t o r y of I n d i a , 
A.D. 1 5 0 - 3 5 0 . 

225 9fÖ2£U^f). 3 2,2 : 5 1 - 5 3 . 

I d e n t i f y i n g the p l a c e ' O l l a i y u r ' which i s mentioned 
i n the CaAkam l i t e r a t u r e . 

226 flUfT5Q/rrnftu. 3 2 , 2 : 5 3 . 

I d e n t i f y i n g the p l a c e 'peruväyil • which i s found 
p r e f i x e d to Mulliyär, the author o f Äcärakkövai. 

227 u)«ur̂ . 3 3 , 5:140. 

Problems i n i d e n t i f y i n g the p l a c e ' M a l a r i ' 
which was supposed t o be the b i r t h - p l a c e of 
the poet O^takküttar. 

228 @f/<M_rr/i ®Dn%n$nn%&. 3 3 , 1 1 : 2 9 3 - 2 9 9 * 3 3 , 1 2 : 3 2 7 - 3 3 7 . 

A s h o r t account on the C o l a k i n g ßäjätiräja I I 
( 1 2 t h c ) , based on i n s c r i p t i o n a l and l i t e r a r y 
s o u r c e s . 

229 &nas)Qi öj/_iß ZSOOJUU iMZcnuj®. 3 5 , 7 : 2 2 5 - 2 3 4 . 

B i o g r a p h i c a l s k e t c h o f K a v a i Vat^amalaiyappa P i L l a i y a n 
( 1 7 t h c ) , an a d m i n i s t r a t o r to T i r u m a l a i Nayak and a 
p a t r o n of p o e t s . 

230 9 0 QurfllU $®LbL.IJ)&gJi$. 3 5 , 8 : 2 9 2 - 2 9 4 . 

The s t o r y which i s a l l u d e d to i n Tirumankaiyälvär*s 
P e r i y a - t i r u m a t a l , Naläyira T i v v i y a - p i r a p a n t a m , i s 
e x p l a i n e d . 4^ 
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231-232 G&ni£>&$ßp G&tfi&r}, $($01 rr^rj 

231 ungns ßl(nlGQiiiia,L.r£n ß$. 3 5 , 8 : 2 9 5 - 3 0 4 , 

B i o g r a p h i c a l s k e t c h o f Ma t a i Tiruvenkatanätar 
( 1 7 t h c . ) , an a d m i n i s t r a t o r and p a t r o n o f p o e t s . 

232 ®pans ojLiß ZGOIUÜU LMIOILUSSI. 35» 1 1 1 4 0 9 - 4 1 6 . 

L i f e and works o f I r a c a i V a j a m a l a i y a p p a P i l l a i y a n 
( 1 7 t h c.) who, h i m s e l f was a poet, and p a t r o n i s e d p o e t s . 

[ ußluunfflilltLipl 

unp&s, <£ißGQjtyp 2 . a i r r 2 4 , 6 . 
$$ÜL\q)iLuiuß§}ä> &sb'QQiL.Q)ä&cfi 2 5 , 1 0 . 

SLSSILLMS GO"2ft) 2 8 , 2 . 

@ffj <56ftlOQJL(J£?Äfl7 2 8 , 4 . 
iSpnsna $uih 2 8 , 1 0 . 

tSpnsns J/«OJ«8 2 8 , 1 2 : 5 2 1 . 

LSpnsns d^ßßiL 2 8 , 1 2 : 5 2 8 . 

Q u $LU $ n il^ LOL.IL snsasiL 2 9 , 4 . 

C ußlöunslrfliu p, QißnißQuLußuunaipl 

un$ä>&} uL.L.ßßnsi LO!§S,GOIL QffuGu&Söcfi 2 3 , 5 . 

5j ZmmiisGoiL QSUGUQ 2 6 , 5 * 2 6 , 6 . 

Gffnu>&$ßp Gßffi&$, s . 

unp&&'. Gffnins$ßp Gß&i&p, ßl^can^ß. 

233-242 Gsrnts^ßp unpßl, s . 

233 ßspßdii @flBfpiyu5 m&G&uH rjftjsirp^LD. 2 4 , 1 : 1 - 1 8 * 

2 4 , 2 : 5 9 - 7 3 » 2 4 , 3 : 8 9 - 1 1 5 * 2 4 , 4 : 1 3 7 - 1 6 0 . 

C h a r a c t e r i s a t i o n i n Ramäyana: an ' a n t i - h e r o ' approach. 

2 34 $QT)Q](ri(®Qip . 2 4 , 9 : 3 3 7 - 3 4 6 * 2 4,10 : 3 7 7 - 3 9 6 . 

An e v a l u a t i o n o f the l e g e n d s on and about T i r u v a l l u v a r . 

235 %nßlßß Gai$gau£>mL SQpßniu ^^gjariLßiijLD . 2 4 , 1 1 : 4 i 7 - 4 3 2 . 

< C a s t e - r e l i g i o u s d i v i s i o n s and s o c i a l s o l i d a r i t y . ) 
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236-242 Gffmbff[$ß[j unp$, ff. 

236 ff3lßSS)LfMi^lL ÄLäüLDUJtß . 2 5 , 1 ! 1 - 5 . 

(On r i g h t s and d u t y . ) 

237 * i p @ . 2 5 , 2 : 4 9 - 5 2 . 

(On b e a u t y . ) 

238 $utyiß ßiäiß^iL . 2 5 , 5 : 1 4 5 - 1 4 6 . 

(On T a m i l and T a m i l i a n s . ) 

239 . 2 5 , 6 : 1 8 7 - 1 9 0 . 

(On e t h i c s . ) 

240 GffrjrJ ßrrii](ipgs)fr). 2 7 , 4 : 1 1 3 - 1 4 9 . 

A b a s i c a r t i c l e on the system o f i n h e r i t a n c e , known a s 
•marumakkal täyam 1 i . e . , s i s t e r ' s sons become h e i r s , i s 
b e i n g t r a c e d a s an a n c i e n t p r a c t i c e o f the Cera d y n a s t y 
a s e v i d e n c e d i n P a t i r r u p p a t t u of CaAkam l i t e r a t u r e . 

unrjds, jDfjrrffj8S)Qjujt§&n$, 5p. '. GffrjGojrZgrj 

ßmUQlißffiQ. 2 7 , 1 0 : 2 7 , 1 1 . 

ff rr iä, L.: Qffu$ ßmutipann). 2 8 , 7 . 

as)Q)&{8uj$iT$ffiTu2 Gßffi&es), ßJ^airr^rJl GffrjrJ 

$tTIUQpe)(p. 2 8 , 1 2 . 

241 QihiuiÄajiiL. 2 7 , 9 : 3 0 1 - 3 0 4 . 

<0n t r u t h . ) 

242 Quastmn . 2 7 , 1 2 : 3 9 9 - 4 0 4 . 

(Etymology and the meaning of the word 'pen'.) 

[ QibnißQuujrJüurTairj] 

unrj£,ff>, Bacon, F r a n c i s I &n$&\ «SYtp@. 2 4 , 1 2 . 

'. gloranLD^m (ip§ias)i£)Uj,il>. 2 5 , 1 . 
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243-245 G & rr LO ans $ P& iM Zsn, t ß . / j r r . 

243 alißGairrgsi aÄgyu5 Qarrgs<ifiLq.Lj. 2 0 , 4 : 1 3 3 - 1 4 1 . 

D i s a g r e e i n g w i t h t h e v i e w s e x p r e s s e d b y N ä r ä y a n a i y a n k ä r 

o n t h e s u f f i x -on ( C e n t a m i l , v o l . 1 7 ) . I t i s a r g u e d t h a t 

t h e s u f f i x - ö n c a n be t h e a l t e r a t i o n o f -äs b u t t h e 

w o r d s t h a t a r e s u f f i x e d w i t h - ö n s h o u l d be t r e a t e d 

s e p a r a t e l y b e c a u s e o f t h e d i s t i n c t i v e v o c a t i v e d e c l e n 
s i o n . 

unpa'a, $rrrjniu tgsuutSarrp, $($,1 (Lpd)asiasli cr0<$(8)p, 

2 0 , 4 : 1 3 3 - 1 4 1 . 

244 Qan&anüiliuä QarroZeo^anpo^anpmnaipliu^iL 

QaiuoiSalftuturr^LO. 2 8 , 1 1 : 4 5 6 - 4 8 4 . 

A b a s i c a r t i c l e d e a l i n g w i t h t h e d i s t i n g u i s h i n g 

f a c t o r s i n t h e c o m m e n t a r i e s o n Tolkäppiyam w h i c h 

w o u l d h e l p t o d e c i d e a n d s e p a r a t e c o m m e n t a t o r s f r o m 

one a n o t h e r . 

245 a ©LD a a r r . 3 1 , 7 : 1 4 9 - 1 5 8 . 

C r i t i c i z i n g t h e v i e w o f C a n k a r a n a m a c i v ä y a r , t h e 

c o m m e n t a t o r o n Nannül , on ' k a r m a k a r t a 1 . 

@rras iuLtparra Gaffiap, aid Zoo 

C SLfflrfiLurj ] 

unßaa'. dprrana ibn Zeo. [rjircu] 

246-254 @ rr an udSparr a p , fjcugij/j aornifl 

24 6 atSihuungsi^iiJIei (M\sj$pmasn. 2 8 , 8 : 3 4 3 - 3 5 2 . 

E t y m o l o g y a n d d e r i v a t i v e s o f t h r e e w o r d s . 

247 auSißyicncn Qarrrnadi. 2 8 , 9 : 3 8 9 - 4 0 0 . 

E t y m o l o g y a n d d e r i v a t i v e s o f t h e w o r d s w h i c h a r e 

u s e d t o d e n o t e c o l o u r s i n T a m i l . 

248 @ L @ * L £ . 3 2 , 1 : 1 9 - 2 4 . 

E t y m o l o g y o f t h e w o r d ' k u t a m ( - c u t t u ) ' . 

49 



IA :<SL.(£>äf) rj&efi 

250-254 tQuasufjrj&rr&r], f^cü^rj aoirruS 

250 ßüSißff) &&U QfffT$adi. 3 3 , 3 : 7 5 - 8 0 . 

A r e j o i n d e r to the statement of Naracimman ( 3 3 , 2 ) on 
words b e g i n i n g w i t h ' c a 1 as l o a n words. A few words 
a r e shown b e l o n g i n g to D r a v i d i a n s t o c k . 

251 CL-P, §mL.[j (&M-P) , §SS>L.IU$. 34,1:35-40. 

Etymology of the word ' i t a i y a r ' . 

252 U SfflTiiM Quiuij&di. 3 4 , 2 : 7 5 - 8 0 . 

The words f o r the Palmyra t r e e and t h e i r etymology. 

253 L^ZaiimL ysD^u^LS. 3 4 , 6 : 1 9 3 - 1 9 9 . 

Etymology of the word 'pünai. 

254 uar>Lpujßjfprj5/p uantpiu @/pffl Qajwurrd&di. 3 4 , 7 : 2 2 9 - 2 3 4 . 

I n s p i r e d by the c o n s u l t a t i o n F r . Heras had w i t h him, 
the w r i t e r c l a i m s t h a t the language of the Mohenjo-
daro and Harappa s e a l s i s not o n l y T a m i l but a l s o i n 
d i s c e r n i b l e T a m i l metre.' 

25 5 siLanutLirT, gp. 
scnurj^iL arreo^il). 2 1 , 6 : 2 5 6 - 2 6 o . 

A r e j o i n d e r to K.G. Cankaran's t h e s i s on 
K a l a b h r a s ( 2 0 , 5 * 2 0 , 1 1 ) . 

urrjjÄÄ, ffS&rjgs, K . G . : aaiurj^iL ffiiaancotipih'. 2 1 , 1 0 . 

urrrjä&l Qprr maßest, ßl($ffQ5sarp Gs>n. 

256-258 ßlifiAÜu f£iurj, fjn. 

2 5 6 £rj ufTL.$ßmL. 2 3 , 1 : 3 3 - 3 6 . 

I n t e r p r e t i n g a v e r s e i n Nattuppatalam of Kamparamäyanam, 
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257-258 ßliLiBUU fßiup, j j r r . 

257 siZuß 65ßS/jujtß. 2 3 , 6 : 2 1 5 - 2 1 8 . 

An a p p r e c i a t i v e a r t i c l e on Kamban's Rämäyanam. 

258 ff lit & ffjXtifftyiL s,\LuqT)ih . 2 9 , 9 : 2 9 7 - 3 0 6 * ((ipifiyuQupdtä Zeo) 

Ideas and phrases of Cankam l i t e r a t u r e i n 
Kamparämäyanam. 

$U~\SiL.nnffüuff) adtipniup, QmcospiL 

C %rfffllLI p 3 

urrpssl ^aiff,®^ 2Bi_/p LSPU$SLO. Cjj|6i33 

6j3(j5<5@(T5«rr LßrrOTuStuu3 

^©iig^anösu Qu^torrd i adlpniup 

C ^6fyfliu rj 3 

LcrrfTjanffuQurr^LCi £5?©üu65<lG65rrfif)OJ(4tß . [pCU650l3 

<?59 65?(5i@(p©a ) 2Sffi—fi5 tSpunsffil 

C Qfflrfliup! 3 GLDft)65r/t5 65rjl6fcL.rjrr6ruu65 ffdlputup. 

C u0uunslrflLupl 3 G i ß . Q s r r . suiir/iuaäiua sdSprrtuß. 

2 5 , 1 1 : 3 8 9 - 3 9 2 . 

A short p o e t i c a l work by Tirikütaräcappar ( 1 9 t h c ) . 
P r i n t e d for the f i r s t time. Source not mentioned. 

{8(rr)ff'Qffn)§jps> &ißffjff,gs)pü L/fiuißueü 

urrr)6565 : ^pßßlQgsiffrQiaDpiu p, oj.(y>. 

<?60 ßl^Qff$§jpu urjafl 

[ u<s9ijurr<99/fliurj:3 ( 6 f i . ®pnißngjtt)eoujiiia>tTp. ) 

2 8 , 5 : 2 2 1 - 2 3 4 * ((Lprp^L/QurTj dfcS ftu) 

A poem of the l i t e r a r y type Parani on the p r e s i d i n g 
d e i t y at Tiruccentür. E d i t e d from a damaged palm-leaf 
ms. Incomplete. 
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ßlQÜußlä, Garrgstsu 

urrpaal umrpasiauQurT^^iL 65(5uußJäGarranQJmih . 

261 $ 3 ü QJ TT 65 336565 0865 677 

65(5u4«ufurra9 a m Q u^tDrrfflr Cu /Jcu" Q7TTafl6?65o?65£77. 

[ U65?UU7T07rjLl 31 fj fj 65ättysL^ Zmmli65rr J J . 3 4 , 1 1 : 3 4 7 - 3 4 8 . 

Two poems on the p r e s i d i n g d e i t y a t Tiruppulläni 
by an unknown poet. 

[ ußlüurrtflpliu p ' J ^oirrrfyp Gamna^ßp Gßfflap. 
2 5 , 1 0 : 3 3 9 - 3 4 2 . 

The t e x t s of a few i n s c r i p t i o n s found a t the p l a c e 
Tiruppurampayam. 

aipGQi$Lj4 Q\ silt inch. 2 0 , 2 : 9 8 - 1 0 0 . 

A poem g r e e t i n g and welcoming the P r i n c e of Wales 
( l a t e r on K i n g Edward V I I I o f England) on h i s 
v i s i t to I n d i a . 

ßl^Qirrr^p Gffrr\ban\ßp Gßtflap 

urrpaal G 3 rrina$ ß p Gßffiap, ßla^oirr^p. 

§isL9S)ffälißnp 31. ar\ß\Lup@p 

urrpaal alß\Lup@$, 31. §jLq.6S)3 3liprr p. 

Qßir . prr. u. 

urrpa'al u 65 tu 775 TT an u tu J J , Qßrr. prr. 

Q ß rr LIS). 65 65 aÜL$rjiögjäiu (ipgÜQip 

urrrjaal aÜLSpiöaätv (ipaSojjj, 065TTLK) .6565 &U . 

urrpaal $cvtfßa1($&^wurTpßl, K . s . 

262 ßlttyULjrpil) ULUß^a aioQoiL.Q)a'acn 

655(507/5 7J an 65 07 TT3 6® 

urrpaal ßl^ojesinlesißairr 3 as. 

263 oj au rj an 65 07 rr 3 as 
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26k f£f|(9j}<95ÄCU/iL/<5t£ 

[ ußluurralrflujpll darrurr teoiurj. 2 4 , 8 : 3 1 3 - 3 3 5 » 
Ca%) LSpßlaolleZ ^ßlamnaä arrgauuilL. urril^äadi) 

2 4 , 9 : 3 6 1 - 3 6 4 . 

A Kalampakam poem on t h e P a l l a v a k i n g Nantivarman. I I I 
( 9 t h c. A.D.). 23 v e r s e s found a d d i t i o n a l l y i n some 
mss. a r e a l s o g i v e n s e p a r a t e l y . 

265-270 ffrjaliLLüosi, K. 

265 ^gnQoi^ianprrtu4al. 2 8 , 1 2 : 5 0 5 - 5 1 7 . 

On the r e l e v a n c e o f two sütras i n Nannül ( E l u t t i y a l 
16, 17) and t h e i r i m p l i c a t i o n s . 

266 arTÜtyQQid ^airßtu^iL Goi^^anuni^iL . 3 2 , 1 1 : 3 0 7 - 3 1 0 . 

What Robert C a l d w e l l had w r i t t e n about c a s e s i n T a m i l i s 
summed up i n or d e r t o s o l i c i t more i n f o r m a t i o n on them, 
i n the l i g h t o f the p u b l i c a t i o n o f Tolkäppiyam. 

267 LjcpuufTL(£j.flff (jpgj)njas)QiULj. 3 3 , 1 : 1 7 - 2 4 . 

An attempt to f i n d out t h e bases of the system o f 
c o m p i l i n g v e r s e s i n Puranäijüru. I t i s p o i n t e d out 
t h a t t h e r e i s a system d i s c e r n i b l e up t o v e r s e 1 9 5 . 

268 aap Qp&oiGli&rTiß ojfjeurr/pi. 3 3 , 2 : 5 7 - 6 1 . 

An attempt to show t h a t words which b e g i n w i t h 
'ca' a r e o f l o a n o r i g i n , t h u s a n t i q u a t i n g 
Tolkäppiyam, s i n c e i t e x c l u d e s 'ca' a s the i n i t i a l , 
from Cankam l i t e r a t u r e . 

urrpaa, ^rrgsiuuparra r j , /joS^r) aoimfil auSißtf) 

aap (ipßipQarr$aeft. 3 3 , 3 . 

269 ßlftowi^oip arruiL. 3 3 , 3 : 8 1 - 8 8 » 3 3 , 5 : 1 2 9 - 1 3 2 » 

3 3 , 7 : 1 8 1 - 1 8 8 » 3 3 , 8 : 2 1 3 - 2 2 0 . 

The p r e v a l e n t v i e w s and t h e o r i e s on the probable 
date o f T i r u v a l l u v a r a r e c r i t i c a l l y examined. 
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2 70 r f / J ^ L D L D O T , K. 

LP' agytß Qfftreo o/rjfti/Tfp. 3 4 , 2 : 5 3 - 6 4 . 

Etymology o f the word ' t a m i l ' , S a n a k r i t o r i g i n i s 
denied* concluded a s the d e r i v a t i v e of ' t e n - m o l i ' . 

urrßaal JE JJ6%DLDOT . 

< ? 7 2 - 2 S < ? J E Q / ^ ^ S L ^ O T unpßl, K . S . 

2 7 2 0 6 3 / T e 3 A r r u i j u j ain rjmiidffl. 2 0 , 6 : 2 6 5 - 2 6 8 ; 2 0 , 1 2 : 4 9 5 - 4 9 8 ; 

2 1 , 1 0 : 4 5 8 - 4 6 0 ; 2 3 , 7 : 2 6 9 - 2 7 1 ; ((ipjPfr/uQLJjn o9eu 2ft>) 

E x p l a n a t i o n f o r the s u t r a s o f Eluttatikäram o f 

Tolkäppiyam. I n c o m p l e t e . 

272 Zmi£IT$u§l. 2 1 , 1 1 : 5 0 8 ; 2 4 , 8 : 3 3 5 - 3 3 6 ; 

2 4 , 1 0 : 3 9 9 - 4 0 0 ; ((LpjpflJuClujrj ojjfeu 2ft) ) 

E t h i c a l poems. 

2 7 3 ißeäGLBS, Zeoiqg, 9%) u u$&rr u (LOLD . 2 2 , 5 : 1 8 5 - 2 0 0 « 

2 2 , 6 : 2 2 5 - 2 2 9 ; 2 2 , 7 : 2 5 7 - 2 6 2;(g | ( r 3 ^LJ® S" 5^® 

$&$4ffr\8>@[fliu anso £IL.L.QI ZQS) 2 2 , 7 : 2 6 3 - 2 6 4 . 

A r e j o i n d e r to I.Mu. Cuppiramaniya P i l l a i ' s d i s c u s s i o n 
( 2 2 , 1 ) on Manimekalai and a s c r i b i n g a l a t e r date to 

t h a t e p i c . 
urrr/6565 , auiJrjiLgsSäj did) &n, g j . ^ p . l LßatfGLOös 2ft). 2 3 , 6 . 

2 7 4 (JffilLp^fE 65?(56565(ipLD . ( L0ä)fiGLß65 2ft) ll^g 5%U UU6J765/T i J ( p / i .) 

2 3 , 9 : 3 6 0 . 

Not w i l l i n g to admit the e r r o r s , t h a t were p o i n t e d out 
by I.Mu. Cuppiramaniya P i l l a i ( 2 3 , 6 ) , the w r i t e r , g i v e s 
i n s t e a d , an ' e r r a t a ' l i s t . 

275 ßißipffQfffreoeüestUMjq. 2 4 , 1 2 : 4 9 9 - 5 < D 4 . 

( F o r m a t i o n of T a m i l words.) 
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276-282 fyaiß&ffllQZ-^m urrrjßl, K . S . 

2 76 &w\3Zss\$$lZffl. ' sahwLjrjß§iä SOISSIUSSI QoishQassiuä 

S M ' [ 4 EesQuäirJ ] urriq.iu§i. 2 5 , 9 : 2 7 8 - 2 8 o » 

((ipfpnjfuClu/p olfcu 2eu) 

Poems p a t t e r n e d a f t e r the l o v e poems o f Cankam 
l i t e r a t u r e . 

277 UJ IT U U($l$l 65 ft) 65 65 fT jflffi) 65 (4 IL 4 65$ ffl J7 4 ID . 2 7 , 8 t 2 7 i f - 2 7 5 . 

D i s a g r e e i n g w i t h the i n t e r p r e t a t i o n g i v e n f o r the 
metre 1 v e l l a i c - c e n t u r a i • i n a new commentary ( n e i t h e r 
t h e commentator nor the e d i t o r mentioned) o f 
Yapparuftkalak-kärikai. 

278 Qu^iLaääQan&§i. 2 7 , 8 : 2 7 6 - 2 7 8 . 

Poem 

279 £-$D iLeojjiLn 8a>. 3 0 , 4 : 8 9 - 9 4 » 3 1 , 5 : 1 2 1 - 1 2 5 $ 

35 , 1 1 : 417~424» 

The p r o b a b l e d a t e s o f o l d commentators (on the b a s i s 
o f t h e i r agreement and disagreement over i s s u e s ) and 
no t e s and o b s e r v a t i o n s on l i t e r a r y terms and words. 

280 g l p u q . 3 0 , 7 : 1 7 2 - 1 7 6 . 

<0n d e a t h . ) 

281 Q f f 4 Q&«tiaiiL. 3 1 , 5 : 1 2 6 - 1 2 8 » 3 1 , 6 : 1 3 7 - 1 4 1 ; 
3 1 , 7 : 1 6 4 - 1 6 6 . 

Poems 

282 /̂Lp/TgjfLß Ljtprrgyui. 3 3 , 1 1 : 2 9 9 - 3 0 0 . 

I t i s p o i n t e d out t h a t the two words 'alän' and 
'pulan', c i t e d by o l d commentators i n t h e i r 
commentaries on g r a m m a t i c a l works, were not i n 
p r a c t i c a l use even a t the time o f t h e commentators. 

f5 QJ r/<5i 69($£L4> mos 

urrps'&l 5oir /6563 ( 5 ^ 4 ,as urrp$, K . S . 
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j5 rr prr tuwff rru$ 

urrrjaal r$tr prriuaa&QirTuS. 

283-286 $rTpn \nm&[ißp\h , G g . 

28 3 oidifgap Qff rr fi&Qä&ils. 2 7 , 7 : 2 4 5 - 2 5 6 . 

( B r e v i t y i n T i r u v a l l u v a r 's T i r u k u r a l . ) 

28k 65L5u©flJLD fFUJLD. 2 8 , 6 « 2 5 3 - 2 7 6 . 

( E f f e c t i v e n e s s of comparison i n Kamban's Rämäyanam.> 

285 L^^rrg^prryÄ s>L.a^d) oirr^ißlesi 65 (565 65 an LD<SJ?. 3 2 , 4 : 1 0 3 - 1 1 2 . 

An a p p r e c i a t i v e i n t e r p r e t a t i o n of the I n v o c a t o r y 
v e r s e of Puranänüru. 

286 QffiuimlalfpuLj. 3 5 , 1 2 : 4 4 1 - 4 4 8 . 
An a p p r e c i a t i v e i n t e r p r e t a t i o n of a v e r s e of 
Puranänüru. 

rg rr p nmwa $ß p an LOW m 65 rr JJ , Q g . 

un$ä>&>'. rgrrpn ujm&fyßpih', Q g . 

<?<S7 rßrr pn ujw&QirTuSl 6 5 ( 5 0 8 . 2 5 , 7 : 2 1 7 - 2 2 2 . 

(Medium o f l e a r n i n g . ) 

,?<3<3 r$rr pn ujess&QirTuS, G & . a B . 

sjuäipu uQffrrias, %pn\u3&\. 2 5 , 7 : 2 1 2 - 2 1 6 . 

(On the T a m i l almanac.) 

289-29k prr prTäjas&airruS, fflß. 

289 %u öS®. 2 8 , 5 : 1 9 7 - 2 2 0 . 

The v i e w s o f Va.U. Citamparam P i l - l a i ( p u b l i s h e d 
e l s e w h e r e ) on the f i r s t t h r e e c h a p t e r s o f T i r u k k u r a l , 
a s i n t e r p o l a t i o n s , a r e q u e s t i o n e d . 
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290-294 $n pmumsoimä, ffiß. 

290 Gs^oienpiuiL , uplGsußauß QßnL.ß, 2 8 , 1 0 : 4 4 3 - ^ 8 « 

P o i n t i n g out the u n i n t e l l i g i b l e p h r a s e s and s e n t e n c e s 
i n the commentary of Cenävaraiyar on Tolkäppiyam, 
p a r t l y due to s c r i b a l e r r o r s * a few c o r r e c t r e a d i n g s 
a r e o f f e r e d . 

urr j? ä > & , &Gmss)SIUp, si. I uplGsrrßasiß QsiTL-r}. 2 8 , 1 1 , 

291 u pIG sirs an £ QsrTL.$. 3 0 , 3 : 7 0 - 7 2 . 

A r e p l y to K a n e c a i y a r ' s d i s a p p r o v a l ( 2 8 , 1 1 ) o f h i s 
new r e a d i n g s i n the commentary o f Cenävaraiyar on 
Tolkäppiyam. 

unpss, sGmsnsmp, si, I Gs^oissipiufteDpü u ^ u q i i 

Ltontp ß^ßß^iL. 3 0 , 7 . 

g)rjrrg-° 5pßftSiurrp , g>. : Gs^aiaiipiuu ußluLiih 

Jffltß ßlf^ßß(jpiß. 3 0 , 1 0 . 

292 nsm(h)Lß QiWQjiL. 2 9 , 2 : 5 7 - 6 6 . 

On the C l a s s i f i c a t i o n , spoken of i n Tolkäppiyam 
and Nannül, o f l i v i n g c r e a t u r e s a s h a v i n g f o u r s e n s e s . 

29} @,ßß1p aSlcnssin. 2 9 , 7 : 2 4 3 - 2 5 2 * 

D i s c u s s i o n o f g r a m m a t i c a l c a t a g o r i e s and o t h e r 

i s s u e s i n Nannül. 

294 urf)GtßWtß65r/3u! LUfflB6^@t_0J(5u3. 3 0 , 7 : 1 6 1 - 1 6 6 * 

3 0 , 9 : 2 2 1 - 2 2 2 * 3 0 , 1 2 : 2 7 1 - 2 7 9 » 

Comparison and e v a l u a t i o n o f the commentaries o f 
P a r i m e l a l a k a r and Manakkutavar on T i r u k k u r a l . 

295-298 rjrr pmuesssainuS, R.S. 

295 Gsnß\.s QrßÖLjsdi. ( ai pn^ufejßp pish U i g s -
slßßrrißl&norkStTjrlg/ O u r r / p J ^ Q63/T@65656JJ . ) 2 0 , 1 : 3 9 - 4 3 * 

2 0 , 2 : 5 7 - 6 4 * 2 0 , 3 : 1 1 7 - 1 2 3 . 

S e l e c t i n g and commenting some a s t r o n o m i c a l n o t e s 
from Varähamihirä's Pancasiddhäntikä. 
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2 9 6 - 2 9 5 t$rrprTiijgtt&QiiTu8, R . S . 

2 9 6 alQfSidarfl LÜLLÄ . 2 0 , 4 : 1 6 2 - 1 6 4 . 

Exchange of l e t t e r s between the a d m i n i s t r a t i o n o f 
T i p u S u l t a n and S r n g e r i Matha i n 1791 - 9 2 , d e a l i n g 
w i t h g i v i n g p r o t e c t i o n to the Matha's t e r r i t o r y e t c . , 
a r e p r e s e n t e d . 

297 wiLalä^a as^aßiß^lf. 2 0 , 8 : 3 3 3 - 3 3 6 , 2 0 , 9 : 3 6 7 - 3 7 4 * 

2 1 , 2 : 9 5 - 9 6 * 2 1 , 3 : 1 1 1 - 1 1 2 » 2 1 , 7 : 3 4 3 - 3 4 4 * 2 1 , 1 0 : 4 9 0 - 4 9 2 * 

2 1 , 1 1 : 5 3 1 - 5 3 2 . 

S a n s k r i t prosody, t i t l e d ' s a i p s k r t a v r t a m a n j a r i •. 

2 9 5 $$§Gaff arflärr srrso&Qrßu Lj&ai. 2 2 , 2 : 8 0 - 8 4 . 

C h r o n o l o g i c a l n o t e s o f I n d i a n H i s t o r y ( c o n t d . from 
v o l . 1 7 ) . 

2 9 9 /frrrjrrLusBf<3fQjrruS Qpaeumn p, 6 ^ . @ . 
ULQJF? lünihuigaacM&wa fE/TCjairj' a plsiL. 3 4 , 1 2 : 3 8 7 - 3 9 6 * 

3 5,1 : 6 - 1 6 * 3 5,2 : 5 7 - 6 4 * 3 5 , 3 : 6 5 - 7 6 * 3 5 , 4:105-112* 
3 5 , 6 : 1 5 9 - 1 6 2 * 

L i f e and works of the 19th c. poet Mampalakkaviccinka 
nävalar. 

[ QmrrißQutu puurrcnp ] 

unpaa, Go/®<£(_ priianaujrr'. r£iL QpäiG®p ad §}ujrr)$uj 

rjnggßl jßtiadi. 3 5 , 7 . 

3 0 0 5rr pmumos) , 5 . 

^XfltLffj - u S G o i ^ r j . 2 9 ,12 : 4 3 l - 4 3 4 . 

A note of c a u t i o n i n e q u a t i n g ' m i l e c c a n ' ( m i l e c c h a ) 
w i t h A r y a n s . 

3 0 1 r^n p müssen, G o / . 

9© {ASULD. 2 5,10 : 3 3 2 . 

R e q u e s t i n g more i n f o r m a t i o n from L. S r i n i v a s a i y a r 
on h i s statement ( 2 5 , 9 ) t h a t the t i t l e 'Anapayan' 
i s found i n the S a n s k r i t D a n d i y a l a n k a r a a s w e l l a s 
the T a m i l v e r s i o n o f i t . 
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[ErrrjaiurnnioitiuS fßiup, R.S. 
Un"fJ6565 : /J /T JJ/T LU3B&f(ü fTüS , R.S. 

3 0 2 - 3 1 0 f5/Tjjrruj Zassiuiiiarrrj, $ 3 . 

3 0 2 (ipajgsass [= ' 6fiipGojrraj eraflgjiß Q«Frr6BT(LPIS).L; ' ] 

CT^rrjanrj. 2 0 , 4 : 1 3 3 - 1 ^ 1 . 

Defending h i s v i e w s on the -ön s u f f i x , which were 
c r i t i c i z e d by Ma.Na. Comacuntaram P i l l a i ( 2 0 , 4 ) . 

The d e f e n s i v e arguments a r e p r i n t e d on each page 
o f Comacuntaram P i l l a i * s a r t i c l e , hence page 
numbers a r e i d e n t i c a l . 

3 0 3 «aast-C65IT07 oS(75656$. 2 9 , 1 : 1 - 2 0 * 2 9 , 3 : 0 7 - 1 0 6 . 

I n t e r p r e t i n g the c o n t e x t , meaning and i m p l i c a t i o n 
o f a v e r s e a s a r e p l y t o the r e q u e s t o f Irämakirusna-
ca^aköpatäsan ( 2 8 , 1 1 ) . 

3 0 4 auSißm uipenm. 3 0 , 1 : 1 - 1 6 . 

<The a n t i q u i t y o f t h e T a m i l l a n g u a g e . ) 

3 0 5 cStosiQiu^a api^Lj. 3 1 , 9 : 1 9 3 - 2 0 8 . 

A t h e o r e t i c a l d i s c u s s i o n on v e r b a l p a r t i c i p l e 
( V i n a i y e c c a m ) c o n s t r u c t i o n i n T a m i l * the v i e w s o f 
t r a d i t i o n a l grammars on i t a r e a l s o examined. 

3 0 6 urKißO)y;65(7$en!765 ßlrpiL. 3 1 , 1 0 : 2 1 7 - 2 2 4 . 

I t i s p o i n t e d out t h a t the s a l i e n t f e a t u r e o f the 
commentary on T i r u k k u r a l by P a r i m e l a l a k a r i s i t s 
'semantic o r c h e s t r a t i o n ' . 

3 0 ? &(§a>&9f&5lln& GfffT ßOSlL . 3 1 , 1 1 : 2 4 1 - 2 4 8 . 

P o i n t i n g out some e r r o r s and s u g g e s t i n g something new 
i n the p r i n t e d t e x t o f ' T a r k k a c a n k i r a k a m ' ( w h i c h i s a 
T a m i l v e r s i o n o f the S a n s k r i t Tarka-samgraha) by 
Civafiäna munivar, e d i t e d by Ärumuka-nävalar. 
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308-310 JE rr /jrr tu Zgrnuraa rr $ t 

308 ßuSyßali fflyudiusou.. 3 4 , 3 : 9 3 - 9 6 . 

Treatment o f themes of l i t e r a t u r e a s 'akam* and 
•puram 1 i s p o i n t e d out a s the s p e c i a l f e a t u r e of 
T a m i l s c h o l a r s h i p . 

3 0 9 ßjyj<5@. 3 4 , 9 : 2 9 1 - 2 9 4 . 

I n t e r p r e t i n g the two t e r m s , v i z . ' u l a k a - v a l a k k u ' 
and 1 c e y y u l - v a l a k k u ' . 

310 j#tu rr tu u J j j G c u s tß<a9Gtß65 &u . 3 2 , 2 : 2 5 - 3 2 , 3 2 , 3 : 5 7 - 6 4 , 

3 2 , 4 : 8 9 - 9 6 , 3 2 , 6 : 1 5 3 - 1 6 0 , 3 2 , 7 : 1 8 1 - 1 9 4 , 3 2 , 8 : 2 0 5 - 2 l 8 , 

3 2 , 9 : 2 3 9 - 2 4 0 , 3 2 , 1 2 : 3 3 3 - 3 3 8 , 3 3 , 1 : 2 6 - 2 9 , 3 3 , 2 : 3 3 - 3 8 , 

3 3 , 3 : 6 5 - 6 7 , 3 3 , 4 : 8 9 - 9 8 , 3 3 , 5 : 1 1 7 - 1 2 8 , 3 3 , 6 : 1 4 9 - 1 5 6 , 

3 3 , 7 : 1 7 3 - 1 8 0 , 3 3 , 8 : 1 9 7 - 2 0 8 , 3 3 , 9 : 2 2 1 - 2 3 2 , 3 3 , 1 0 : 2 5 3 - 2 6 4 , 

3 3 , 1 1 : 2 8 5 - 2 9 2 , 3 3 , 1 2 : 3 1 7 - 3 2 6 , 3 4 , 1 : 1 - 1 2 , 3 4 , 2 : 4 1 - 5 2 , 

3 4 , 3 : 8 1 - 9 2 , 3 4 , 4 : 1 2 1 - 1 2 8 * 3 4 , 5 : 1 4 5 - 1 5 4 , 3 4 , 6 : 1 7 7 - 1 8 4 . 

A s y s t e m a t i c attempt to f i n d the S a n s k r i t source f o r 
the l o g i c a l arguments found i n the e p i c Manimekalai 
by comparing s i m i l a r i t i e s and d i f f e r e n c e s i n S a n s k r i t 
t e x t s . 

73rrrjutu Zmtufi&nrj, $(73. 

C u$üuiTfflrflLu rj, 2_QS)rjiurT&7rfliu JJ ] 
unrja&l ULpQtßrryS; ftpfujptß g-anrjujtß • 2 0 , 5 -

311 J5/T rjrrtu gfflnftu/j , Go/. 
Q&sSirflQÜGuQuujflj. 2 6 , 1 : 1 4 - 1 6 . 

S u g g e s t i n g the c o r r e c t form o f a place-name i n 
T i r u n e l v e l i D i s t r i c t , Tamilnadu. 

312 rfeoGw&os), K. 
$Kn,ibwas\&mntpo/rrjflw ansoih er§? 2 1 , 1 1 : 5 2 5 - 5 3 0 . 

A s y n o p s i s of d i s c u s s i o n s so f a r h e l d on the probable 
date o f the poet, Tirumankaiyälvär. 
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3 1 3 U L t_ 65 65/Tirtßrä 65 w t/5 QsüGu&sdi 

[ ußluurrslrfliu rj , flu^rri/^OuiJjrjüurrairj: ] ^(rjo/rrtrji? 
Girrrtß&rj 65 rjG £56^« rj . 2 3 , 5 s 1 9 3 - 2 0 0 . 

The S a n s k r i t t e x t , i n G r a n t h a s c r i p t , o f the 
Pattattänmankalam C o p p e r - p l a t e s i s e d i t e d and 
p r o v i d e d w i t h a T a m i l t r a n s l a t i o n . The t r a n s l a t o r 
d i s a g r e e s w i t h the a r c h a e l o g i s t ' s view t h a t the P a l l a v a 
k i n g mentioned i n t h i s t e x t i s Nantivarman I I I . 
N antivarman I I a c c o r d i n g to the t r a n s l a t o r . 

UflWtt). 65 U3fls9 
unpssl SßlGpsi QsL.iq.iurrrj, pp. 

UßßlrjlT ßlurj 

urrpaal $rr rjrriu Zwiuiiiarr rj , 65?©. 

U65LD IT & 3$ Ji/LDLDfTfl? , fJ5 . 

[ u 657U u rr 63 rjto tu] 

urrpaal QsiuiuL-Qurr^gs tiHwaamif. 2 2 , 4 -

[ £)LDn utu r j u u r rm rj ] 
U f Tfj6 5 6 5 , Gray, Thomas: [ E l e g y ] ^pma^urr. 2 5 , 9 -

u65LDrrm)f$ 
urTrJ6565 ^ ußuyrraff§. 

3 1 4 ußlff)(ßuuß§i 

[ 2 _ « O J J : ] R . dip prraags. 3 1 , 8 : 1 8 5 - 1 9 2 , ((y)rr3rrjuOur/j oSalSai) 

P a t i r r u p p a t t u o f E t t u t t o k a i w i t h a modern commentary 
( f o r s t u d e n t s ) . I n c o m p l e t e . 

3 2 5 uusprru,65rrdv urrßGprr 

giaalprrsosi u)ps\BSih. 2 2 , 1 2 : 4 4 9 - 4 5 3 . 

T a m i l v e r s i o n o f the p r e s i d e n t i a l a d d r e s s d e l i v e r e d 
a t the 2 2 - 2 3 A n n i v e r s a r y o f M a t u r a i t T a m i l c Cankam. 
A p l e a to promote r e g i o n a l l a n g u a g e s . 

uo)ULt_snt_ Qarr&arr,rr ß iM Zw 

urrrjssl Qarraansrrß JAT ZW , uo) u L L f i n L . 
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I A : <5L(>jönfjffjdl 

316 ULDOLO/Ty9, ^(LDLD" 2_anr/üjL5. 

[^ffnjjturr^ifl/ijf):] 65?©. f£rrrjniu tasiijf&anJJ. 

2 0 , 5 : ( 2 0 1 - 2 o 8 > « 2 0 , 7 : ( 2 0 9 - 2 2 0 > . 

Palamoli-nänüru, one of the 18 e t h i c a l works, w i t h a 
modern commentary up to v e r s e (177~ ) 2 0 0 * c o n t i n u e d 
from p r e v i o u s i s s u e s . 

317 uipd& Gangs)® 

C uguurrtflrfliur}'.] ( T . K . fUjrrruirrgjflngtt/^ÄsrrjJ.) 
3 5 , 8 : 2 4 9 - 2 6 4 , 3 5 , 9 : 3 2 5 - 3 4 2 , 3 5 , 1 0 : 3 7 6 - 3 8 0 , 

3 5 , 1 1 : 3 9 7 - 4 0 8 « 3 5 , 1 2 : 4 5 9 - 4 6 9 « 

A poem i n the K o v a i genre on the p r e s i d i n g d e i t y a t 
P a l a n i . P r i n t e d f o r the f i r s t t i m e . 

318 ULDäÄü (Jd? Zcn&auSip 

ffleaanöu r$rTüjä,&r} $jiurr)$iu§. I ußluurrfflrßiuß 11 

S-.GQJ. ffrTuS^rTSDSujß. 3 0 , 8 : ( (Lpäq/f ln/ j ) ( I - I I I > , ( ^ f t u ) 

A poem i n the P i l - l a i t t a m i l genre on the p r e s i d i n g ^ * 
d e i t y a t P a l a n i , w i t h e x p l a n a t o r y n o t e s . ( P u b l i s h e d 
a s : C e n t amilp P i r a c u r a m - 5 8 . ) 

unffea 

<s rjmurr rjiL 

unQff rjnßßlrjili 

oiojuflff ainffQißä&U}. I rßnL.ffjiSsefi'] 

319 u/TLOäsJ &%)ntä$ts>ib 

[ u^uunfflrfiäjß:'] K.G. 5&&p&. 2 1 , 1 : 4 5 - 4 6 . 

The t e x t o f an i n s c r i p t i o n on a w a l l o f the 
temple a t Pamani, near T i r u t t u r a i p p u n t i . 

320 urr<Qff rjrrßßlrjiß 

L02_rprr<SBßS ufTaorjrreo §)uj$fT)ü Qu$(p§i. 

C QiLrT'ßQuiiißuurTQiß'.j ( v . s . rjnisxwQirruS srrdvßlrfl.) 

3 4 , 7 : 2 1 9 - 2 2 8 , 3 4 , 8 : 2 5 1 - 2 6 0 « 3 4 , 9 : 2 8 3 - 2 9 0 « 3 4 , 1 0 : 3 0 7 - 3 1 8 * 

3 4 , 1 1 : 3 4 9 - 3 6 0 « 3 4 , 1 2 : 3 7 5 - 3 8 6 * 3 5 , 1 : 1 7 - 2 8 . 

T a m i l prose v e r s i o n o f Bhäsa's p l a y Päflcarätra. 
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321 u / T u u r n 
C utfüurralrfliup'll (al. nntanymgiu($arr$.) 29,6t 

(<Lp®@a)p) 2 3 0 , C/JSEU) [ 1 - 1 6 ] * 2 9 , 7 : [ 1 7 - 4 O ] * 
2 9 , 8 : [ 4 1 - 6 8 ] * 2 9 , 9 « [ 6 9 - 9 6 ] * 2 9 , l 2 ^ ^ / L l ® L . L /U656Bl i ) [ 1 - 2 ] , 

((ipa^ann) [ i - i i i ] , (urnüpib (ipa&SluQSi) [ 9 7 ] , (QaiuLu.ga 

(tpaif)QfßuLj) [ 9 8 - 9 9 ] , (LSwgiutipiL) . 

A l i t e r a r y work employing v a r i e t i e s o f m e t r i c a l t y p e s * 
a u t h o r s h i p and date o f the work a r e not known* e d i t e d 
from a p r i v a t e l y - o w n e d p a l m - l e a f ms. ( P u b l i s h e d a s : 
Centamilp P i r a c u r a m - 5 6 . ) 

urrp$, crdv.eiew. 

urrpdal Garrutaßap urrp$,a. 

urrpßl, a.Garr. 

urrfiaal Gsrrinaßan unp$, a. 

322-323 unooauiJpißeSiULL, s . R . 

322 a%)rrG&)g5)aa<giL gtesioiaM unsjarrULSSI jt/a/6fliu(y)ü5. 

2 8 , 9 : 4 0 1 - 4 0 4 . 

An a p p e a l to p r e s e r v e h i s t o r i c a l documents such a s 
i n s c r i p t i o n s . 

323 nspGoorradfpasi. 2 9 , 7 : 2 5 3 - 2 5 9 . 

H i s t o r i c a l s k e t c h o f N a r a l o k a v i r a , the a r m y - g e n e r a l 

o f KulöttuAkan I ( 1 2 t h c. A.D.). 

unci) u)2_/nrr«oJ 

urrpaal urraii. 

J . / J . 

urrrja'al ^rßoirravrra'arT rfliup, L8. 

324 iJlpßl^rTQiucna^ßpmussaiL 

urroo iL&jprradti ®ILU!D$IU§I. [ QißrrLßQuiup'üurTcnp' I ] 

v . s . pnißdoomuS arrdüßlrfi. 3 5 , 3 : 8 9 - 9 4 * 3 5 , 4 : 1 1 3 - 1 2 8 * 

3 5 , 5 : 1 3 7 - 1 4 8 * 3 5 , 6 : 1 6 3 - 1 7 4 * 3 5 , 7 : 2 0 1 - 2 1 4 . 

T a m i l t r a n s l a t i o n o f Bhäsa's p l a y , Pratijßä-
yaugandharäyana. 
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ijrj Gurr gang $f$ii] $ 

ufTfJda'. oflijeü rr an $ ffj ff, aairruS. 

(NB: A r t i c l e s p u b l i s h e d under the two p r e v i o u s names, 
v i z . g i v e n name 'Mayilväkanan 1 and i s r a m a name 
' P i r a p o t a c a i t a n y a r ', a r e brought under; Vipulänantar.) 

325 iSrjnffrrß Ö/ULD 

C u^uurrfflrfliu [J 11 ^ain^rj Gffnm&rlßrj Gg&l&rJ. 

2 8 , 1 0 : 4 2 1 - 4 3 3 . 

A s m a l l p o e t i c a l work o f S a i v a Siddhänta p h i l o s o p h y 
i s p r i n t e d f o r the f i r s t t i m e , a b r i e f i n t r o d u c t i o n 
i s a l s o added by the E d i t o r . 

326 i3[jn&n§, mrr 2ft) 

6BL0 2ft> ^nanuilu&rTS Gßffl&rj Qffiiiß§i. 2 8 , 1 0 : 4 3 3 - 4 3 6 . 

A work of 11 v e r s e s on S a i v a Siddhänta p h i l o s o p h y , 
a l r e a d y p u b l i s h e d , i s p r i n t e d a g a i n by the E d i t o r 
o f Piracäta-tipam f o r the comparison of the two. 

327 iJrjrTffrrß ^ Ä Q J C Ö 

[ ußluunfflrflairJl ] ßli^aiir^rj G#mb&$ßrj Gßffl&rj. 

2 8 , 1 2 : 5 2 1 - 5 2 7 . 

A p o e t i c a l work on S a i v a Siddhänta p h i l o s o p h y , a b r i e f 
i n t r o d u c t i o n i s a l s o added by the E d i t o r . 

328 iJrjrrffnß cß^ßßiL 
@(3<g/TS!7 ffiLurlß aairruS&ai. . . SKQcrflm G ^ r r L f f a s c u r r u Lirjrr-

snß dS^ßßii. [ uguuntflrfiturJll ßl^oin^rj GffniLarhßU 

Gß&&$. 2 8 , 1 2 : 5 2 8 - 5 3 0 . 

A p o e t i c a l work on S a i v a Siddhänta p h i l o s o p h y . 

329 qtSJJß/ sprang, 
[ u ^ u u r r ^ j j l ü / j j : ] ( 6 9 . @ rj rr LO rr $ an g i u / s 65 rr r j . ) 

2 0 , 3 : 1 1 1 - 1 1 6 « 2 0 , 4 : 1 4 2 - 1 4 6 « 2 0 , 5 : 1 9 3 - 1 9 8 « 2 0 , 6 : 2 2 6 - 2 3 2 « 

2 0 , 7 : 2 8 3 - 2 8 6 « 2 0 , 8 : 3 1 7 - 3 2 0 « 2 0 , 9 : 3 5 7 - 3 6 6 « 2 0 , 1 2 : 4 7 6 - 4 8 0 « 

2 1 , 1 : 3 3 - 4 0 « 2 1 , 1 0 : 4 7 6 - 4 8 4 « 2 1 , 1 1 i 5 3 5 - 5 3 8 « 2 2 , 5 : 1 7 3 - 1 7 5 « 
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Ljtynoj s rjjesiß \£\ßm-$$8l ] 

2 2 , 1 0 : 3 8 5 - 3 8 8 , 2 2 , 1 1 : 4 2 3 - 4 2 7 , 2 2 , 1 2 : 4 9 0 - 5 0 0 , 

2 3 , 7 : 2 7 2 - 2 7 3 « 2 3 , 9 : 3 3 1 - 3 4 0 , 2 3 , 1 0 : 3 9 5 - 3 9 8 « 2 3 , 1 1 : 4 0 9 - 4 2 4 , 

A l i t e r a r y work d e a l i n g w i t h the s t o r y o f Purürava. 
E d i t e d from a p a l m - l e a f ms. 

3 3 0 4«ß ZsoLunsßfTßl 

C ußlüülißQi$: ] O j j . gJrjrrosiLßiu/äÄrrrj. 3 4 , 5 : 1 6 7 - 1 7 6 , 

3 4 , 8 : 2 6 7 - 2 7 4 , 3 4 , 9 : 2 9 5 - 3 0 0 , 3 4 , 1 0 : 3 2 1 - 3 2 2 , 3 4 , 1 1 : 3 4 5 - 3 4 6 , 

A poem of the l i t e r a r y type Antäti on the p r e s i d i n g 
d e i t y a t Tiruppulläni. Author and date o f the poem a r e 
not known. 

3 3 2 y o j j j r r Ä U iM Zen, A . 

Qi07@ojfj pjöfsiu SLnutiäffl. 2 3 , 5 : 1 5 3 - 1 6 0 . 

C r i t i c i z i n g some of t h e re m a r k s made by R.P. Cetup 
P i T . l a i i n h i s book on T i r u v a l l u v a r . 

332-338 QuinL7oSas)LßiurT6S! (ß.qp. Q&nrjwih' ü M SOT ? ) 

332 arräasiffj fflguiTSLoSiu^rJ. 2 0 , 2 : 5 5 - 5 6 . 

An attempt to d i s t i n g u i s h f o u r d i f f e r e n t a u t h o r s 
o f the same name 'Kakkaippätini' on the b a s i s of t h e i r 
v i e w s on ' t a l a i ' a s a s e p a r a t e c a t e g o r y i n T a m i l m e t r i c s , 

3 3 3 Uff565rruLSLU©rj. 2 0 , 3 : 1 0 7 . 

On Palkäppiyanar, s a i d to be the contemporary o f 
T o l k a p p i y a r , and h i s work, the s c a n t y i n f o r m a t i o n 
a v a i l a b l e i n P e r a c i r i y a r 1 s commentary i s r e s t a t e d . 

3 3 4 USU 65 (T iu g)/j . 2 0 , 3 : 1 0 8 - 1 1 0 . 

On Palkäyanär, s a i d to be the contemporary o f 
T o l k a p p i y a r , and h i s work on prosody w h i c h , a c c o r d i n g 
to the w r i t e r , r e f l e c t s a d i s t i n c t s c h o o l o f thought. 

335 luuüurfl 40)GQjrrrj r / u u © o % r j $ . 2 0 , 4 : 1 7 1 - 1 7 5 . 

Development o f prosody w r i t t e n i n an unacademic, 
f r i v o l o u s way. 
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336-338 QutuJJoJtoLDtun«5 (g.np. QffnrJaeiiL LM Im ?) 

336 &$£ujnrJ. 2 0 , 5 « 1 9 9 - 204« (fjpißirjüQurrj olfcu Scu) 

An a r t i c l e on the i n t e r p o l a t o r K a n t i , who i s s a i d 
to have i n t e r p o s e d many poems i n T i r u t t a k k a t t e v a r 's 
e p i c Civakacintämani. 

337 ^ © f / r r u j ^ ^ . 2 0 , 1 2 : 5 0 3 - 5 0 4 . 

Two s h o r t n o t i c e s : ( 1 . ) on an i n t r o d u c t o r y v e r s e 
(»cirappuppäyiram ' ) , found i n a ms., to the commentary 
of Ilampüranar on Porulatikäram o f Tolkäppiyam« and ( 2 . ) 

on r e c o v e r i n g the l a s t two l i n e s of the f i r s t poem of 
T i n a i m o l i y a i m p a t u . ( T h e r e a r e r e a s o n s to b e l i e v e t h a t 
t h i s p a r t i c u l a r ms. i s not a u t h e n t i c . R e f . M. Aruna-
chalam's 'Tamil I l a k k i y a Varaläru, Patinöram nürräntu', 

1971, p. 4 0 0 . ) 
338 J»lÄ9*iJ «sSiprrjj. 2 1 , 2 : 8 4 - 8 8 . 

On the poet A r i c i l Kilär o f Cankam l i t e r a t u r e and h i s 
a s s o c i a t i o n w i t h the Cera k i n g P e r u f l c e r a l I r u m p o r a i . 

3 3 9 Q u [flu n rr lift L0/_LTJ ffnffasiL 
l ußluurr^rfiäjfJl ] ( ^airrrarj ) GffmLS,$$rj G$ffi&ij. 

2 9 , 4 : 1 4 5 - 1 5 0 . 

E d i t i n g the t e x t o f the c o p p e r p l a t e o f Periyanättu 
Matam i n Tiruvannämalai which c o n t a i n s the d e t a i l s of 
the d i v i s i o n o f the p r o v i n c e Tontaiman^alam. 

Q u © rj£) 65/Tön <s 

urrrJa&l rip. g) rj rr 65 an QJ iura 65 rr J J . ( Qßn@uurT&1rflijj rj ) 

Gu&gsi 
UTT$&>&,'. Bacon, F r a n c i s . 

3 4 0 ißffj rj y£_£> sssiL 
ßnaifji§ffjM oirripäQSiä LD(3LOL5 . 2 5 , 4 : 1 3 3 - 1 3 7 . 

(The achievments of the I n d i a n b o t a n i s t J a g a d i s h 
Candra Bose.) 
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3 4 1 m£>ium eäiun G tu n a\L 

QIL.QlßrTLßuM!Q$§l Q m rr \ßQ uiufi $ 65 oi $V.S. /JfTtßflÜOjrruS 

andogiH. 3 4 , 4 : d - 8 > * 3 ^ , 5:<9 - i 6 > * 3 4 , 6 : < i 7 - 2 7 > , 

(3iL.ßS)L.uuäaul (ipßeoliuas) < I - I I I > . 

T a m i l prose t r a n s l a t i o n of Bhäsa's p l a y , Madhyama-
vyäyoga. ( P u b l i s h e d a s : Centamilp P i r a c u r a m - 6 5 . ) 

3 4 2 myosin qpiningsSaGaneDoi 

ueoULIL-ÖDL^ Qanaapna iM ten uniq.iu§i. (@frJ?uqanrjoii_al 
u0uLS&aair}l ) £_.<3ÖJ. 3nuS$nas)aiurJ. 3 0 , 3 1 < 1-16>* 

3 0 , 4 : < l 7 - 3 2 > * 3 0,6:< 3 3 - 3 4 > , (änlesiL.üua'aul {LpaoSiuas) 
< I - V I I I > . 

A poem o f the l i t e r a r y type 'Mummandkkövai • on the 
p r e s i d i n g d e i t y a t M a t u r a i . E d i t e d w i t h e x p l a n a t o r y 
n o t e s . ( P u b l i s h e d a s : Ce n t a m i l p P i r a c u r a m - 5 7 . ) 

LLiuT^QinaeaeSi 

unrjäal QSUW nes$ a rj , aoinuS. 

(NB:For e x p l a n a t i o n s e e , Pirapötacaitanyar.) 

3 4 3 innrpeaauQun^in $<§uu$&Gan®cuiuih 

0(§a@(§6B)aü Quftinncn aeßpniujj ®iu$$iu§i. 

C u^tuunalrfliufj: ] (al. g)n n i n n yeng I U r § a njf. ) 
2 7 , 1 : (<&,rßüu,)k0y(yü) [ 1 - 1 6 ] * 27,2 : C17 - 3 2 ] * 2 7 , 3 : [33 -4(3; 
2 7 , 5 : [ 4 1 - 6 4 ] * 2 7 , 6 : [ 6 5 - 8 0 ] , 27,7 : [ 8 1 - 1 0 4 ] * 2 7 , 8 : [105-116J; 

2 7 , 9 I [ 1 1 7 - 1 2 0 ] » 2 7 , 1 1 : [ 1 2 1 - 1 2 4 ] * 2 9 , 1 1 : [ 1 2 5 - 1 3 2 ] » 

2 9 , 1 2 : C^L0)L_L /U6B6B/i flp^flJflOC 1 - 2 , 1 - V I l ] , ( danip^O^iÄ A 

Two t e x t s t o g e t h e r * the f i r s t one i s a t r e a t i s e on the 
p o e t i c theme, 'akam' and the second i s i t s i l l u s r t a t i v e 
l i t e r a t u r e . Both by a 16th c. p o e t . ( P u b l i s h e d a s : 
Cen t a m i l p P i r a c u r a m - 5 5 . ) 

3 4 4 iSipZeoi aaain 

arj^asnnu L/aio/rjrrw unL.uQurf>rj)§i. [ ugjuunslrfliij$1 ] 

(<50. g)/JrrLDrr51 angujrS65rrrj. ) 24,1:19-24. 

A poem on the Velälar community o f M i l a l a i . E d i t e d 
from a paper ms. 
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3 4 5 Qp#J@SrQjrru$ gtuäS, Gen. 

nsoiLbsSißrr Seu . 3 0 , 1 2 : 2 8 1 - 2 8 3 . 

A poem i n p r a i s e of the s e r v i c e s of U.Ve. Cäminätaiyar. 

urrrj&al npß§&,omu$. 

luojgsi ißQff rfl 

UUrJ&ffj, A r i s t o t l e : Nichomachean E t h i c s . 

piiapmnrT^^iL iSeh tea 

uirftsz&l 3ipi§&rjniLrrn)ig>u iM Zen. 

rj&GrßdvQirj fßiup, o j . ^ p . 

uarjaal g) JJ 65 63Ga& #OJ an JJ IJJ jj , ai.qp. 

rjßgsiGasoZ (ip&eJliurTp 

urrrjaa'. §HJ $$g$Geveo (ipseoliufTjj. 

paf$$1pr$n$ &nsiU 

Uli tjä,&'. R a b i n d r a n a t h Tagore. 

rjrT&gnaiiLuii&n fi 

ufTrfaal g) JT/T 65 an cuiuriii & rr rj. 

jj/T6F/J/TIUÄLS (ysaetiiurrrj 

urrrjaal g )p r r a nsrriu&iL (ip&e§iurrJJ. 

fj rr ID ̂ (TjjSL^ arcs i _ G 65 rr u 65 rr cry or 
urrjj6?65l g)jjn"uj6§ ( 5^OT6 cLG65rru65rrOTOT. 

pnihiffgilfflßp 

urrrj&al g)pniüäf f\ l$p 

prruyauLSrjißgSiu /75/Tojfurj 

urrrjda'. g|JJ/TLDSUJjjLDaäiu fsrreiieorj. 

rjn"L0/7jn"65 

urrj?6565 : gl jj rr u) 15 rr 6 5 . 
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rjrr ißflBfflrrijS 

unrjdal fD/jrrtOÄfl/nruS. 

rj rr LD rr gi an «g UJ 65 rr j? 

^urrria&l g) rj rr LD rr 37 an «giu «8 65 rr r j . 

rjrrgntßujrii&n rj 

un$s&'. g) ü rr an LDUJ/B 65 rrjj. 

rj rr G mrrßß ß iL 

urT[}&&: ®prTGi£>rTß$ßih'. 

rjrreofynm&ih ^ßoSliurr u 

un[j&s>l §rjrrff[$rTtijffJih' QpßQÜiünJJ. 

rjrrgfjrrg G65ßJ(J5«ürr 
unrjaal gj/rrrgf/rrg G^o/^eurr 

U f T g "° rip <9j oto rr r) 

unßä&'. glirrrg- 0 (ip^cvSüvrrj?. 

r/rrangiuaff 

urrrjäsl gjrjrrangwaa. 

3 4 6 - 3 4 8 aiiEff^iLffffL\G\-TTufT&$\uniufj 

31+6 ff&fflßib'. C fliorrL^OuttJßuurrairj] v . s . gJurrLDÄQjrruS 

ffrrdvßlrfl. 3 1 , 1 1 « 2 4 9 - 2 5 5 . 

T a m i l t r a n s l a t i o n o f BankimChandra Chattopadyaya's 
e s s a y on music. ( T i t l e o f the o r i g i n a l i s not mentioned.) 

3 4 7 LD§i£!4>/iJ6jß/Lß . [ ÖLorr J£]uiijr/uu/Taii?:] 

v . s . gjjjrrLD69ojrrL$ ffTmßlrfi. 3 1 , 1 2 : 2 8 3 - 2 8 7 . 

T a m i l t r a n s l a t i o n o f Bankimchandra Chattopadhyaya's 
e s s a y on humanism. ( T i t l e o f the o r i g i n a l i s not 
mentioned,) 

3 4 8 fflßßa^ßl. LQißn ißQum rjuurren rjll 

v . s . g)r/rrLD69Qirrü1 ffrraoßlrfl. 3 2 , 2 : 4 1 - 4 4 « 3 2 , 3 : 7 7 - 8 0 . 
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Qii&ähLff$$p ffilQununßßlajmup [ QßrrL.ftff'ffl ] 

T a m i l t r a n s l a t i o n o f Bankimchandra Chattopadhyaya 's 
e s s a y on p u r i t y o f mind. ( T i t l e o f the o r i g i n a l i s 
not mentioned.) 

«urrw@ö&L_curr. unß&a, ^prrinsiQifTuS ffrrdbßlpl, v . S . i 
L 3 3 , 9 . 

Qiprr^uS^-rßpff 

u@ff#l£ßrT$$<s,rT. unr}&&} ^rrrjrrujöüranjrruS, R . S . : 

Gffrr$lL,& @3JuL/<95fft. 2 0 , 1 -

3 4 9 QJ!#ÜJ 5 n 0 ffnavßlrfi, K . S . 

«/T«ULS. 3 2 , 2 : 4 5 - 5 0 « 3 2 , 5 : 1 4 5 - 1 5 1 * 3 2 , 6 : 1 6 9 - 1 7 8 . 

The d i v i s i o n of time as d e s c r i b e d i n T a m i l l i t e r a t u r e . 

350-355 QHLJM rr an $ ß p, fftQirruS 

550 GLL$$eS)ff£ QfftiQUL (The Wealth o f the Wes t ) . 
2 0 , 1 0 : 3 8 1 - 3 9 0 * 2 0 , 1 2 : 4 6 9 - 4 7 5 « (a&3üßluj rBrrsrfail) 

2 1 , 4 : 1 8 5 - 1 9 2 « (luaiasiLjPß^s, & Zsod Qffi^QllL) 

2 1 , 1 1 : 5 0 1 - 5 0 7 * 2 2 , 4 : 1 2 1 - 1 3 0 « ((yrtiryuQucD c5fe3 Zso) 

H i s t o r y of Western C i v i l i z a t i o n . S a n s k r i t and T a m i l 
l i t e r a r y works a r e quoted a t random f o r comparison. 
S e p a r a t e c a p t i o n s a r e g i v e n f o r each i n s t a l m e n t a s 
i n d i c a t e d i n round b r a c k e t s . I n c o m p l e t e . 

351 öfligngn"AST guiL (The L i g h t of S c i e n c e ) . 
( p % « L D ) 2 0 , 1 1 :431-440« 2 1 , 1 : 1 - 1 0 « C §pluj# $ßlG pn$Ußßl) 

2 1 , 5:245 - 2 5 1 « (LB &L.ty$Uß$) 2 1 , 6 : ^ 4 9 - 3 5 6 « 

(yG ß r r f $ u S ß l ) 2 2 , 6 : 2 0 9 - 2 2 2 * (dP:%uOu/p oSol & u ) 

I n t r o d u c t i o n to the st u d y of the many branches o f 
n a t u r a l s c i e n c e . S e p a r a t e c a p t i o n s a r e g i v e n f o r 
each i n s t a l m e n t a s i n d i c a t e d i n round b r a c k e t s . 
I n c o m p l e t e . 

552 d&®@)na$ß*uih' QiniTißQumpULj dpanrp. 2 1 , 2 : 6 1 - 6 8 . 

About t r a n s l a t i n g s c i e n t i f i c terms i n T a m i l . 
T r a n s c r i p t o f a speech. 
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353-355 QHLJOJ n gsi ß [ J , aoinuS 

3 5 3 Qurr(S4pr;73 ffltpÜLj. 2 1 , 3 : 1 2 3 - 1 3 0 * 2 1 , 1 2 : 5 6 0 - 5 6 4 . 

A broad s k e t c h o f the T a m i l c l a s s i f i c a t i o n o f p o e t i c 
themes, a s 'akam' and 'puram'. 

3 5 4 ißs^prreos^uS dvdßrrß$u\L . 2 2 , 7:241-245. 

A d e v o t i o n a l poem. 

3 5 5 inßiia^wrnDgä. 2 2 , 9 : 3 2 1 - 3 4 4 * 2 2 , 1 0 : 3 6 1 - 3 6 8 * 

2 2 , 1 1:401 - 4 2 2 * 2 2 , 1 2 : 4 6 7 - 4 8 9 * 2 3 , 1:1-24* 2 3 , 3 : 7 3 - 8 6 * 

2 3 , 4 : 1 2 1 - 1 3 0 » 2 3 , 5 : 1 6 1 - 1 7 2 * 2 3 , 6 : 2 0 1 - 2 0 6 . 

On Western and S a n s k r i t dramaturgy* some p l o t s 
o f S h a k e s p e a r e ' s p l a y s a r e d i s c u s s e d . 

C QILITtßQuiurjuuncn[J 1 

urTfJ&ffj, R a b i n d r a n a t h Tagore : LJtgG^/T 2ft) 

•srrojajfflL 2 0 , 7 * 2 2 , 2 . 

dtövQinsrTß ffncivßlrfl 

urrrjffj&l düaajiBfTß ffirdvßirfl. 

356-35 7 oTjjurr@u iM Zsn, 

356 Qrz&rsQOQirTasiL.. 2 4 , 1 : 2 5 - 4 8 . 

An a p p r e c i a t i v e e s s a y on Netunalvätai t h e 7 t h t e x t 
o f Pattuppättu. 

357 <% G u rr ß r r / j m u 2 9 , 5 : 1 5 9 - 1 8 8 . 

A r e j o i n d e r t o C i . K a n e c a i y a r ' s view on the d i v i s i o n 
o f a day a s s i x u n i t s ( 2 6 , 2 ) . The w r i t e r a g r e e s w i t h 
the view o f Civafiana-cuvämi on t h i s i s s u e . 

ßT/jrjrTÄOj (ipßcoliurTrj, £i$ß&&ffjd5l 

urrrJ6?65: ffsihGai^rJ £_ft>rr. [ rjjsö] 

ofrjrjrr<50Jflj, R. 
C^anjjLurr^iflujiT ] 
urrrjffj&l ußlrfiguuß§. 3 1 , 8 . 
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358 of JT p rr a äf) ÖJ OJ m a rr rj , T.R. 

33,10 : 2 6 9 - 2 7 2 , 33,11 : 3 1 3 - 3 1 6 . 

E x p l a i n i n g the examples c i t e d i n the 'päyiram' of 
Tolkäppiyam, a s sought by Ca. Cuppiramaniya P i l l a i ( 3 3 , ^ 

359-362 dtp pnaasioiuj p , K . C . 

3 5 9 (ÄL!(>,3)Q;U umL.aanl£v. 2 0 , 2 : 6 4 - 8 3 . 

( M a r k e t i n g o f goods on a c o o p e r a t i v e b a s i s . ) 

3 6 0 Ganana^estina <9j?r/rrßSLu üpusnwßad). 2 0 , 1 2 : 4 8 i - 4 8 4 . 

N a r r a t i n g the t r a d i t i o n a l a c c o u n t s o f a T a m i l community 
t h a t m i g r a t e d to the r e g i o n of Godavari some c e n t u r i e s 
ago (30 g e n e r a t i o n s a c c o r d i n g to t r a d i t i o n ) . 

361 9 © GöJä&(f>G<5n-fl}. 2 1,1:41-42. 

An a p p e a l to use T a m i l a s the medium o f i n s t r u c t i o n . 

362 1 LBasoinaisJi' ^ffueugi d^omstA . 

^frjanrp stria ^jpnaviu 5rrt_<5BLD. 2 9 , 1 : 3 3 - 4 6 « 2 9 , 2 : 6 7 - 8 0 . 

A one a c t humorous playlet« a f r e e adoption o f the 
E n g l i s h v e r s i o n of one o f R o d e r i c h B e n e d i x ' s p l a y l e t s . 

3 6 3 QQi!§aL.prTiA a $i£>n 

LD ZeouunorLD . 2 1 1 1 0 : 4 9 5 - 4 9 9 . 

A random c o l l e c t i o n o f the r e f e r e n c e s to Malayälam i n 
T a m i l l i t e r a t u r e . 

36U-368 Qoiiiai-pirgs)L£nup, as. an. 

36k aniLiQißntßwiLi oienp£ati. 2 2 , 5 : 1 5 5 - 1 7 2 . 

(Promoting r e g i o n a l l a n g u a g e s . ) 

365 ^Geonda^ß. 3 1 , 2 : 2 5 - 3 8 . 

A summary account of the poems of the CaAkam poet^ 
Ulöccanär. 
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366-368 Qüiiä&L.pnanmiujj, te.ffrr. 

366 a/rr/5/@Gß/rrjj omanu). 3 1 , 6 : 1 3 3 - 1 3 6 . 

( P u r c h a s i n g power.) 

367 nßß&r&«flt]«r u t u a K 3 1 , 1 0 : 2 3 5 - 2 3 7 . 

<Value and u s e f u l n e s s o f books.) 

368 QojcfiMßliLUTü . 3 1 , 1 2 : 2 7 3 - 2 8 2 . 

A summary account o f the poems o f t h e Cankam poet, 

Vellivitiyär. 

QoiasQassiuSj « Ä r a , &shmL\u$§a> 65ßjas9iu«rr 

[ Lj ZasQuiu$ ] 

urrrji«: nsoinfßffHqr^m urrpßl, K . s . 

3 6 9 G OJ/B 65/_ j j rä «f)« tu rr 
ritS (i/)OTGg)rJ65fl7 g)üj#rjSiu prr%tfßi pa365flT. 

C Q tßrrt/JJOu tu/j |65 o j r j t ] @ . n^rr rjn tum ff rruS (Lpß&SiurrrJ. 

3 5 , 7:241-247; 3 5 , 8 : 2 8 6 - 2 8 8 ; 

An a r t i c l e on S a n s k r i t e t h i c a l works w r i t t e n i n T e l u g u 
( p u b l i s h e d e l s e w h e r e ) , t r a n s l a t e d i n t o T a m i l . 

QaiiSi&L.rjmLQS, m.ffn. 

unrjäff'. Q en i§ ffjL. rj rr antß tu j j , a f . s r r . 

3 7 0 - 3 7 2 Göjsrrffft) g t u j j , P . S . 

3 7 0 2-if(ip$ßrTiffj uSL-sjuißti^ehGi-. 2 9 , 8 : 2 7 9 - 2 8 4 . 

S i d i n g w i t h P.S. Cuppiramaniya Cästiri's v i e w s 
( 2 8 , 4 ) on the p a r t i c l e 'untu '. 

371 ridrgjfc5 ^ rj rr tu 6* 6̂ 14 an/j - &n ßQu^ß§. 2 9 , 6 : 2 2 1 - 2 2 8 , 

D i s c u s s i n g the v i e w s s t a t e d i n Nannül on secondary 
l e t t e r s ( c a r p ' - e l u t t u ) . 

Goißnff ZsoiurJ, iS.crcrl). 

unrj&al Goißrrffü) g t u / j , p . s . 
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3 72 GQig£ffrTu$& aeaprriurj, Qsrr . 

LorrOTLD a g $ u @ Q u o orgyLO Clurr^ip&aJiLD. 2 6 , 1 1 : 4 9 8 . 

An o b j e c t i o n to P.S. Cuppiramaniya Cästiri's s u g g e s t i o n 
( 2 6 , 9 ) t h a t the word 'mänam' (meaning ' f a u l t ' ) might 
v e r y w e l l have been 'änam'. 

3 7 3 GoididS&Qiq.ff' QffuGu&act) 

dpS^mnim-os ußlüülä&airj'. K . G . siiansa. 2 0 , 5 : 2 0 9 - 2 1 6 . 

The S a n s k r i t and T a m i l t e x t s o f V e l v i k k u t i copper
p l a t e s a r e p u b l i s h e d f o r the f i r s t t i m e : a l s o added i s 
an i n t r o d u c t i o n p o i n t i n g out some s a l i e n t f e a t u r e s o f 
the T a m i l t e x t s . 

3 7 4 0)Q]&{8iU!£(T$fftTia Gßfft&a)), ßlfäcurTtfyrj 

GffrjrJ ßrrtularin). 2 8 , 1 2 : 5 1 8 - 5 1 9 . 

On the system o f i n h e r i t a n c e among the a n c i e n t Cera 
r u l e r s : a summing up. 

375-38 1 SDQiujrT 4 [flu üldi Zen, s. 

375 urraägffu w@<£Jan<s. 2 0 , 8 : 3 1 3 - 3 1 6 * 2 0 , 1 1 : 4 2 i - 4 3 0 : 

({ygjfpüQurp oJfcuSft).) 

A s i m p l i f i e d T a m i l prose v e r s i o n of päninl's grammar 
t i t l e d : päninlya L a g h u d l p i k a . I n the i n t r o d u c t i o n , the 
w r i t e r made the remark t h a t T a m i l had been i n d e b t e d 
t o S a n s k r i t f o r i t s development ( i n c e r t a i n p e r i o d s ) . 
I n c o m p l e t e . 

urrrjffff, jf)prrangiu&, a.'. &u$ih Qisrrißä,® Q)i_Quirr$ 

QffoMßßrriijrT^ißrT? 2 0 , 1 0 . 

3 7 6 QiL-Qmrr <9JL%LD , £ j j ei 0<^os) JJ . 2 I , 1 : 1 1-24. 

A r e f u t a l to I r a j a i y a n ' s r e j o i n d e r ( 2 0 , 1 0 ) to h i s s t a t e 
ment on T a m i l ' s i n d e b t e d n e s s to S k t . The w r i t e r p o i n t s 
out t h a t h i s remark has been g r o s s l y m i s i n t e r p r e t e d ' . 

377 arrows, usrrnsßp. 2 1 , 3 : 1 0 3 - 1 0 6 . 

Another i n t e r p r e t a t i o n o f the word ' c a t u k a i ' i n Kampa-
rämäyanam on the b a s i s o f a v a r i a n t r e a d i n g . A s e q u e l to 
the d i s c u s s i o n s e n s u i n g from C i v a c a n k a r a A i y a r ' s a p p e a l 
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378-381 mQiiurTLjrflu iM tat, s. 

378 oidit^oip' $1(tT>r$rTdi. . . . LünasoiLi ffi&ffß$rf) Qffiuff, 

üpff @rjSuLSöüaffg . . . 2 3 , 4 I 1 3 1 - 1 3 9 . 

The r e a s o n s f o r a few l e g e n d s on T i r u v a l l u v a r . 
T r a n s c r i p t o f a speech. 

379 9 (5 ©f jSuq. 2 3 , 1 2 : 4 9 9 . 

The w r i t e r a d m i t s t h a t the t e x t 1 Iräjaräjatevar-ulä 1 

which he had e d i t e d ( 2 3 , 1 0 ) seemed to have been mixed 
up w i t h two o t h e r poems o f the same poet, O^fcakkuttar, 

unpffjff,, GffcriBdi$ff,p G s ^ & f j , ßl^QirTrQp: © / j r r g j j r r g 

G«oj(5£urT. 2 4 , 2 . 

380 anffoi ffL/JUJ^ana3 ffrrp$ß g-eurr JJ/KÖ. 2 4 , 2 : 8 6 - 8 8 . 

An a p p e a l f o r more i n f o r m a t i o n on an 'ulä' poem, a few 
l i n e s o f which were found w r i t t e n on a p a l m - l e a f ms. 
of a n o t h e r work. 

381 ffiiLup 6j?(5/Tirrfl7. 2 4 , 5 : 1 9 3 - 2 0 4 . 

(A f e s t i v a l f o r Kamban.) 

C uguurrfflpliup ] 

unß&ff, @jjrrg/j/TgG650j (5ft)rr 2 3 , 1 0 -

£i($&Qurr($diQkn&& rßa,<m& 2 8 , 1 -

382 fg&r&ußesi Q ffiltq. tu rr / ? , Qupl. Qupl. mu. 

guj 0 % . 2 4 , 4 : 1 7 2 . 

An a p p e a l t o s c h o l a r s to c l a r i f y the meaning o f a v e r s e 
i n Kantapuränam. 

urr$s,ff, ffuüipLßaSiuä soüpniup, Gff.pn.'. g t u 

Q S Ö I L . 2 4 , 4 . 
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383-38k tßrßoinan g u j j J , L . 

383 #$un\u @Cft>rr£#ifi«Ä. 2 5 , 9 1 2 7 1 - 2 7 5 . 

Arguing t h a t the t i t l e 'Anapäyan', mentioned i n 
C e k k i l a r ' s Periyapuränam, s h o u l d r e f e r to Kulöttunkan I 
and not t o Kulöttunkan. I I . 

unfta'a, GaniL&$an Ga&larJ, ßl^oin^ßl grsuntu 

@Ca>rr&§ir§&&. 2 5 , 1 1 . 

5 n n n l u m a i , C o / . ! 913 r ^ j u / i . 2 5 , 1 0 . 

3 5 4 sirBuniu @Ga>nigiiiaas. 2 6 , 1 : 1 1 - 1 3 . 

A r e p l y t o Cömacuntara T e c i k a r ' s r e j o i n d e r over i d e n t i f y 
i n g Kulöttunkan. I a s r e f e r r e d to i n Periyapuränam. 

unfiäa, Ganiß&ßßn Gß&iarj, ßlQQintyßl Sf^umu 

@Geon£§li&aäi - ote)/_<93@ 9 ( 5 i D g j u q . 2 6 , 4 . 

3 5 5 Lj/jtarrai) J f l J & n , G<£.«TflD. 

45USLJ 0/iJiü/Tg». 2 0 , 1 : 1 - 3 0 . 

A b r i e f a ccount o f the development o f prosody, p o e t i c 
c o m p o s i t i o n s , p o e t i c s u b j e c t m a t t e r e t c . O r i g i n a l l y 
appeared a s a p a r t o f the f i r s t volume o f the a u t h o r ' s 
book w i t h the same t i t l e . 

38 6 $$Qinaon$an \fm$, J . 

aiiuaifja «{5@L5 {tpestip. 2 5 , 9 : 2 8 1 - 2 8 8 1 2 5 , 1 0 : 3 2 3 - 3 3 1 ; 

2 5 , 1 1 : 3 4 9 - 3 6 0 ; (QpßnjiüQun) oiku 2ft). ) 

A g e n e r a l s u r v e y o f the e p i c s t y l e o f Kamparämäyanam. 
In c o m p l e t e . 

38 7 j$$Qings)aoturi!ian $, a. 

${§!$%an${$üua>i-\ijrTpniudffl. 2 0 , 6 : 2 4 5 - 2 6 4 . 

( S t u d i e s i n Tirumurukärruppatai.> 

388 SL±oh(if>anrTG%aQjn rsnar^nß Googußl, R . 

oJiflo/cnrj. aiS$ü Lißß&daniLM an aw en tua 

$[[)$§iej>Qi&aGLjn§) $aißßßluj§i. 3 1 , 3 : 6 2 - 6 4 . 

T r a n s c r i p t o f a speech d e l i v e r e d a t the opening o f 
a book e x h i b i t i o n . 
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3 5 9 (KQ1Ü6B QirTffQl$$ßlL 
IQiLrTLßQuujpüurTaipl ] G . f t e _ ( P ü &ndv$rji. 

2 4 , 9 : 3 6 5 - 3 7 6 * 24 , 11 :467-471* 2 4 , 1 2 : 4 8 9 - 4 9 8 * 

2 5 , 1 : 2 5 - 3 2 * 2 5 , 2 : 5 7 - 6 6 . 

T a m i l prose t r a n s l a t i o n of Bhäsa's p l a y 
'Svapnaväsavadatta'. 

(NQirTU$t$iTgs)$iiJ!J 
'urr^d&l ff (Tu$r&rr®$iu $. 

ao£$iu QinffJffrQignpti]ft 

urrj?<ä<s! ff&ßliu Qirr<£&Qiwpiu p. 

S-jprfeJDP ffrrd^ffi, G. 

unftffff, stpßß ffndb$piL.22,7-
ewQjuax Qinffoiß&ßiL. 2 4 , 9 -

3 9 0 _ 3 9 < ? Anonymous 

3 9 0 ®cniii&p$gs)$iijrT p. 2 2 , 4 « 1 3 8 . 

A b r i e f account o f the Cafikam poet I l a f i k l r a n t a i . 
An attempt to i d e n t i f y the 3 poets o f the same name. 

391 ^sntiäpm. 2 2 , 4 : 1 4 8 - 1 4 9 . 

A b r i e f account o f the Cafikam poet ( E y i n a n t a i makan) 
I l a n k i r a n . 

392 ®en®ff?p®p. 2 2 , 1 1 : 4 2 8 . 

A b r i e f account of the Cafikam poet I l a n k i r a n o f 
P o r u n t i l . 

3 9 3 A r i s t o t l e : [Nichomachean E t h i c s ] 
$&G&ninn6&6§ujfflf $<$&3> C QimrjßQuajpuunenp'.^ 

$. ®prnß$n$ LM &TT. 3 0 , 1 : 1 7 - 3 2 * 3 0 , 2 : 3 9 - 4 8 * 

3 0 , 3 : 7 3 - 8 8 * 3 0 , 4 : 9 7 - 1 1 2 * 3 0 , 5 : 1 1 3 - 1 2 8 * 3 0 , 6 : 1 5 3 - 1 6 0 * 

3 0 , 7 : 1 7 7 - 1 9 2 * 3 0 , 8 : 1 9 3 - 2 0 8 * 3 0 , 9 : 2 0 9 - 2 2 0 . 

A r i s t o t l e ' s Nichomachean E t h i c s h as been t r a n s l a t e d i n t o 
T a m i l , based on F.H. P e t e r ' s E n g l i s h t r a n s l a t i o n . The 
T a m i l t r a n s l a t i o n i s e n t i t l e d 'Yavana-maficari•. 
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A.S.R. 

urrpäa'. ®prri£i$tTas\ßuj$, A.S. 

Bacon, F r a n c i s 

C QißrTLßQuujpüurraip'. 1 ff. Gffnuiffßßp unp$. 

2 4 , 1 2 : 4 7 3 - 4 7 5 * 4 7 5 - 4 7 6 . 

T r a n s l a t i o n o f Bacon's two e s s a y s on ' l o v e ' and 'beauty'. 
O r i g i n a l t i t l e s a r e not g i v e n . (NB: The t r a n s l a t i o n o f 
the second e s s a y has no s e p a r a t e e n t r y . D e t a i l s a r e 
f u r n i s h e d w i t h the f i r s t . ) 

3 9 5 fflaitoiLml ^§ss\[n\i\\L. <Cu<sär a L f t « u u M Qinrr$Quuj$ULj.y 

[ QißnißQutii$ÜLirTaift'.l ff. Qsnma^^p urrptfl. 

2 5 , 2 : 5 2 - 5 4 . 

T r a n s l a t i o n o f Bacon's e s s a y on 'youth and o l d a g e 1 . 
O r i g i n a l t i t l e i s not g i v e n . 

3 9 6 UL0S,@>UU$. < Gu<5ffl «L(()fl)uuSea O i B r r L ^ Q u u j ] 5 " U 4 . > 

C QiLtTLßQuujjjüurTaiö'. ] ^ ( jeL^f f l j^ fTuSu L M & I J . 

2 5 , 2 : 5 5 - 5 6 . 

T r a n s l a t i o n o f Bacon's e s s a y ' t a k i n g r e v e n g e * . 
O r i g i n a l t i t l e i s not g i v e n . 

Balasubrahmanyam / B a l a s u b r a m a n i a n 
unpä>&'. uneoauiipiSiaSiuiL. 

Bankimchandra Chattopadhyaya 
urr$&&'. Qiiii&iL ff$#p ff CO urr un ß^mn UJ p. 

Champat R a i J a i n : Confluence o f o p p o s i t e s . 
unfräff, ffütfpuxäiu y>$stiiurT p, QQI.U.'. empa g a i g u / i 

afflgjiß ZQBQJQIL Ga/äB»_fl5. 2 4 , 2 . 

3 9 4 - 3 9 6 

3 9 ^ 
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3 9 7 Gray, Thomas: [ E l e g y ] 

^rjS&fßurr. 9© rzml&ÜLjPß Oßoirrootu (Lp$n)$ßTß eri^ßu-

U L L g)JJrä65rjurr. d C r j affray^ ^/ä<EÖa)ü 4010/rrrrcS 

$UJ rj rj} u U L . [ flißrrißQuiu puurroi r j : ] r$. ußinrravrß. 

2 5 , 9 : 2 7 6 - 2 7 8 , 2 5 , 1 0 : 3 3 7 - 3 3 8 * 2 6 , 3 : 1 1 1 , 2 6 , 6 : 2 6 8 - 2 7 0 . 

T r a n s l a t i o n , i n v e r s e , o f Thomas Gray's 'Elegy i n a 
Country C h u r c h y a r d ' . 

j a y a s w a l , K.P.: H i s t o r y of I n d i a , A.D. 1 5 0 - 3 5 0 . 

urrrj&s,, Qffrnna$ßrj Gßffl&p, ßl^oirrr^pI u c u a i a / r j . 3 1 , 8 . 

3 9 S R a b i n d r a n a t h Tagore 

y igCf frr £OJ A.TOJOIOT. [ QißrrLßQuiupuurraipl ] 

«fljrruJ? OSLJO)rr01 r j s j j . 2 0 , 7 O 0 1 - 3 0 7 ; 2 2 , 2 : 6 9 - 7 7 . 

A few poems of R a b i n d r a n a t h Tagore a r e t r a n s l a t e d 
i n t o T a m i l , i n v e r s e . The name o f the o r i g i n a l work 
i s not mentioned. 

Ramachandra D i k s h i t a r , V . R . 

urrpd&l g ) p r r L D 4 5 \ % $ p ^ilffißß, V . R . 

Rasanayagam M u d a l i y a r , C. 

unp&>8>\ ®prrff (BfTiu&iL (ipßsolmrr r j , c . 

3 9 9 S h a k e s p e a r e : J u l i u s C a e s a r . [ P a r t ] 

2_Grjrnr>/jrrQ/OJJT?©«/rj7fij £-urjujrrfluu5. [ Q L D r r y J O u i u / j u u r r o T r / : ] 

6Ö©£^äBI6crruSu / J f f l & T J . 2 5 , 1 : 6 - 1 8 . 

Speeches of B r u t u s and Antony from the p l a y ' J u l i u s 
C a e s a r ' by Shakespeare a r e t r a n s l a t e d . 

Thimmappa A i y a r , R . 

urrp4&\ ßliLißuu %>iup, R. 

V.S.R. 

urrpaal ®prriL&airTu$ ffrrdbßlpl, v . s . 
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I B 

«LiberiJJ<S(E5<£@LS ußlüij tyid&<Q£>@\L QUHQW j / a i L f l j 

S u b j e c t Index t o the a r t i c l e s and e d i t e d works. 
(The numbers r e f e r to the s e r i a l numbers of the 
a r t i c l e s . ) 
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I B : G\un%a*i aiani-fly 

: gjujfpöriÄ 3 5 1 

l ffL.uQun<jT)Sf) 100 

: £t$@jjacfl 14, 1 0 1 , 340. 

Sfrana , ^asiaaatUjCSacfi 134 

g)/£<Sj?/ij <svjJ<s%J«ö Qjrjairrnj! 

glOJ/jäflÄ ß8g,@/TäSIL0 

urrrj«65: ^rr^oBujcu, ^lunjans. 

I @6ü65ÄäB65£)65rrffrö!)Ä 6 8 , 6 9 , 7 1 , 7 5 , 7 7 , 8 1 , 8 2 , 8 6 , 9 5 , 1 6 8 , 

169, 243 , 245 , 2 6 6 , 2 8 2 , 3 0 2 , 3 0 5 , 3 0 9 , 3 7 0 . 

: ^sodass 0&a& 

alail>urjüutTL.iq.ujü (unL.GußiL) 53 

Qßrreu65/TÜL}WL5 ($W>, *-a$sn 3 9 , 7 3 , 7 8 , 7 9 , 8 4 , 

166, 167, 169, 170, 2 1 2 , 244, 2 7 1 , 2 9 0 , 3 5 7 . 

Q65rreu65nudu/LD ( unuGußtL) 8 , 5 9 , 8 5 , 8 8 , 8 9 , 146, 172 , 

2 9 0 , 2 9 1 . 

/ E % c u (51CÖ, f>.mn 2 4 5 , 2 6 5 , 2 9 3 , 3 7 1 . 

ülr&aajfj«0a ( L / / T I _ G uaiL) 53 

L/ipuQun"(r3a) QoiahunLun too 7 

uj/TÜU(r3/Ä65a)L0, tL/rruu([5fä65aj6l an flava 4 , 5 5 , 107 , 110, 

2 7 7 , 3 3 5 . 

Sieoaaliu ^nniiiaal 

'. g)0)6S65k/ pEU650f 

aiLunniLniuamL 9 2 , 9 8 , 1 9 1 , 2 3 3 , 2 5 6 , 2 5 7 , 2 5 8 , 2 8 4 , 3 8 1 , 

3 8 6 . 

65L5urjfTLorrii/f39LD ( U / T L G u 6 5 L ß ) 3 , 7 0 , 186, 187 , 3 7 7 . 

aMa£§)üungsSI ( unL.GuaiL ) 116 
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I B : Cluneal ^/a)(_^ 

&&$$Q$ngs)& (&rr&)tL) 147 

#Qi&ff1$&niüQ8 90 

$(§8>@iT)ai ( p o 3 , 2_ßf)i7 @sJ$gO 6 , 30, 7 2 , 7 6 , 126, 127, 

138, 2 8 3 , 2 8 9 , 2 9 4 , 306, 3 3 1 . 

n$ryuuant- 104, 3 8 7 . 

$ fidütyß $\L 47 

[BrTeofTuJlp ßldidHiuiJsju^ßiis 2 1 , 2 4 , 5 6 . 

6)fF(^/fCUQ/rrolL 356 

ußl$^uuß§i 3T+ 

U/flUfTL.«C 195 

4/p/Frrgrgj( 168, 1 7 1 , 2 6 7 , 2 8 5 , 2 8 6 , 3 7 0 . 

QuSftiULjlTfTSSiL 196, 197 . 

inaäGiba &u 174, 175, 182 , 188, 2 7 3 , 2 7 4 , 3 1 0 . 

ißgifiJijj^Ä/Tg,^ 87 

g)CU<l($lU Q/^SUn-gH (gJO)<5(59liJQ/än<5 , UfT@UfT((,, 4 f l ) ö / j j ) l 6 , 17, 130, 2 0 3 , 

2 7 9 , 3 8 5 . 

wpuQuajp QprrtLiffffl 2 5 , 125, 129, 152, 156, 184, 2 1 8 , 2 2 5 , 2 2 6 , 2 2 7 , 

3 1 1 . 

aiLuprTi&rTtuamL ~\ 

&e$ß'Qßn(E)& -J 

aeäa^ßacfi 2 3 , 103, 149, 150, 177, 17^, 2 6 3 , 2 7 2 , 2 7 6 , 2 7 8 , 2 8 1 , 3 5 4 . 

•saito^ Q,Q IT m 4&\\i\ LO , QurT$ULj®!jtnu> 6 6 , 8 0 , 140, 3 6 5 . 

unffluwrrnj, ^ u S t p / j / T ^ giptfluju. 

&neo %unmSg\ (L/WQJJJ, 4/70/0)]?, ^fflpliun, gjsu) 3 3 , 3 8 , 5 1 , 147, 157, 

174, 175, 195, 2 0 9 , 2 1 3 , 2 1 6 , 2 1 7 , 2 2 0 , 2 2 1 , 2 3 4 , 2 6 9 , 2 7 9 , 3 1 2 , 3 3 2 , 

3 3 3 , 3 3 4 , 3 3 6 , 3 3 8 , 3 7 8 , 3 9 0 , 3 9 1 , 3 9 2 . 
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I B : Quaken <9/a)i_q{ 

alGpaa arjeonnj 

unrjdal o/jjwrrfrj, ül(j)r$rnl(h) 2irjaliueb'-ugsurTQ). 

aL.ÜQurr^di dS^^rrauLD 

unrj&al ^/jJ?ofujfl3, aL.uQurT(rj,(f). 

awdbaltsßib' ( u j r r u q , gleu^Äanä.) 6 0 , 2 9 7 , 3 7 5 . 

aiaif u u u un L.iq.LU(ü ( urrL.Guau$) 
urTLJaal $)o)aaasa s^unmial, nfitiadi. 

3rQia&\[lambg& J 

O s r r c u - O t f r r r i O u r r ^ d T sLiinmial 6 1 , 1 0 5 , 117, 170, 2 4 2 , 2 4 6 - 2 5 3 , 2 6 8 , 

2 7 0 , 2 7 5 , 3 0 0 , 3 0 9 , 3 7 2 . 

G s r r i p f j 

urrrj««: oirjeorrrrji, ^ u ^ r j r r i l ^ siLiffliuu. 

3&§IQI QQniuaal 1 6 0 , 1 6 1 , 1 6 3 . 

suSy3 g)ai<5*5iu fljjjairrrr; 
urr/j««: g)0)<565laj ojrrturrriy, aiäip. 

3uSip5 fTll(t) £IL73ltLISti ÖJJJCÜfTfrj/ 
urrLJaal oj/jcurrgy, suS^r / j f T L ^ ^ r j ^ i u f t ) . 

65/iSLp/Jj TT/_!(>, LD 656507-UäB/UfTL^ 0/ jJ«U (T gj 
urrr)6565 l oj / j a i r r /T j , rjirr/_!.(>, LD656507-ufflBurr(>,. 

65uSuJiueu (Qurr$) 1 , 8 3 , 9 1 , 106, 1 3 5 , 136, 158, 189, 192 , 2 0 6 , 2 2 3 , 

2 3 8 , 3 0 4 , 3 0 8 , 3 1 5 , 3 5 3 , 3 6 4 , 3 8 8 . 

655(3 65@{P 07 

65(3 (p (3 65 rr fjgr u u«f)C 

83 



I B : Cluneal ^(B>(_q 

Q ß n c5 a, rr ULSUJ LD ( s j e u , 2_anj7, u r r L C u ^ ä ) 

$ (fioHtr^ßßiL 

U(T$ä>g,y g)fl)<5<59uj QSJfTlLlffffl. 

JEÄgPfSU ( p W , !Läf)J7) 

urrps&l fytoäi&QSS st,sjrriuffffl, 

rBrruaiL 9 9 , 3 6 2 . 

fFfTi_<5« &u 355 

u ^ u d a a u u L L ^cu««ft 

@ftJäcS§UJ-g)ft)<£<SOT ^/TOJÄffl 18, 3 2 , 5 8 , 6 4 , 9 6 , 102, 108, 113, 1 1 4 , 

118, 1 4 4 , 2 5 9 , 2 6 0 , 2 6 1 , 2 6 4 , 3 1 6 , 3 1 7 , 3 1 8 , 3 2 1 , 3 2 9 , 3 3 0 , 3 4 2 , 

UfTLK).(U05 183 

ußluüÄ&uuilL. paSädr 

l&ß, ßß§lQl ^TCÖÄOT 9 , 2 8 , 109, 3 2 5 , 3 2 6 , 3 2 7 , 3 2 8 . 

Lß(Kiß§IQl ptÖÄfft 2 7 , 6 2 , 1 6 2 . 

LSO nfifi&cfi 133, 1 3 9 . 

ußlÜLj p \ 3 < 5 © i @ (ipcSi^i^rj, ß}i$ßß\L 4 3 , 107, 179, 2 0 2 , 3 0 7 , 3 7 9 . 

ußlüij ^ / r o J « © « © iLßluLjmu 3 5 , 3 6 , 116. 

&StiQoiL.Q)ä,&di, Qff uGu(h&d\ 2 9 , 6 3 , 9 4 , 111, 112, 

151, 2 6 2 , 3 1 3 , 3 1 9 , 3 3 9 , 3 7 3 . 

&d$®ßßQßrT@ÜL} 4 0 , 165 . 

22 

3 4 3 , 3 4 4 . 
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I B : QuiTQsfl ^/ÖJlLfl; 

UÖJftlßJJJ " I . . . 
L unrj&a*. oirjiurrnjj, aifiihrtrri-O) «9fjj<5%e3. 

urrshiq.ii] $ J 

urrprril^ 5 2 , 3 4 5 . 

urr\ja\a\ ^S>asa %rjrrw$ai, yti&dt. 

tifP ^®i£P CsSuSukifti jyfiüain-jsj Lin?) 10 , 1 1 , 12, 13 , 198, 2 3 5 , 2 3 6 , 2 3 7 , 

2 3 9 , 2 4 1 , 2 8 0 , 2 8 7 , 2 8 8 , 3 5 9 , 3 6 6 , 3 6 7 . 

urrrjaa, g)a><5<s5uj s^nrriiiSal. 

yrrjüGun^di Qüishumün Eeo 

urrrjäal ^&&aass ^rjrriliSai, /̂JKUÄCTT. 

Q u ptm LJ n IT asiL " 

LDASSGLDÄ 8ft) 

Loa«n o"6s<95 r r 4 i 

UJTJ7656B, g)ft)<9S69(iJ QUIT&4 

GmrhGarrefi ^/aoi_ß; 26 

ÖLO/TLrSOuiiJiJlJLJ 
3irj8*lä]Ü 20 

<9Bsn65, Äof la ! )^ fETLÄLu 1 9 > 9 3 i 1 4 9 ) 1 7 8 f 3 2 0 , 3 2 4 , 3 4 1 , 3 8 9 , 

3 9 7 , 3 9 8 , 3 9 9 . 

LSiKurröw«! @rr j )uGL% 222 

LjßlssiL 49 

LifD 5 7 , 2 9 5 , 2 9 6 , 3 4 6 , 3 4 7 , 3 4 8 , 3 6 9 , 3 9 3 , 3 9 4 , 3 9 5 , 3 9 6 . 

QILITißQuiurjÜLjaa 2ft) 352 

C)u)rrL^turrirrru34»ifl ($>uülL.ti, © f t f u q « « « } ) 3 1 f 4 8 , 6 0 , 6 5 , 6 7 , 2 1 2 , 2 5 4 , 

3 6 3 , 3 7 6 . 
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I B : Qun^ai «9/äni_q| 

Ufr Ü U(Q!§ &CULD 

©ff^n/rr 122, 2 9 8 . 

flun-gi 15 , 153, 2 0 1 , 2 1 8 . 

ÄfflULjjjjj 119, 120, 1 2 1 , 1 8 1 , 2 5 5 . 

Off rj$ 4 1 , 4 2 , 9 7 , 184, 2 4 0 , 3 7 4 . 

Gfftripp 2 , 1 3 1 , 193, 1 9 4 , 199, 2 0 4 , 

2 0 5 , 2 0 7 , 2 0 8 , 2 1 0 , 2 1 1 , 2 1 4 , 2 1 5 , 2 2 8 , 

3 8 3 , 3 8 4 . 

uoucuffljj 4 4 , 180, 2 2 4 . 

unm\s\.nj$ 132, 1 4 2 , 1 4 3 . 

L S J I J ? 3 7 , 123, 1 2 4 , 129, 1 4 1 , 2 1 9 , 3 2 3 . 

öi/jcun-gü, umurr^l ßuS^fStTQ, 3 4 , 4 6 , 7 4 , 154, 155, 180, 2 4 0 , 3 4 9 , 3 6 o . 

ciitjMiTrr», gGrjrrüun (sirjffliijti, uwun^) 5 0 , 3 5 0 . 

Qirriß&gsta oiuson^ 2 2 9 , 2 3 1 , 2 3 2 , 2 9 9 . 

unpäa, 3t$d$äj<X) £i$<Q!J&(fi. 

Ö&TT^ÄLD ( f l%-flJ«HLfiffl , Ljßliu dkna&iBsdi) 3 , 4 5 , 5 4 , 1 3 7 , 145, 148, 159, 

164, 173, 176, 185 , 186, 187, 190, 2 0 0 , 2 3 0 , 2 5 6 , 3 0 1 , 3 0 3 , 3 3 7 , 3 5 8 , 

3 8 2 . 

Gaim^G&rrdi 115, 3 2 2 , 3 6 1 , 3 8 0 . 
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I I 

<9f<5/J flJ iflffi)* dfcU 2_dffflfl!7. g)U/ä<S5d3, QJfTtßilgl Qßrflcfilß' ß Ol fi&M 

Quujfj&igil ^unQutpnjidiaigs. ) 

O b i t u a r y and B i r t h - d a y n o t i c e s . 
(Names o f the deceased and o f p e r s o n s f e l i c i t a t e d a r e 
a l p h a b e t i c a l l y a r r a n g e d . Names o f those who have w r i t t e n 
o b i t u a r i e s , e l e g i e s , and f e l i c i t a t i o n s a r e a l s o g i v e n . ) 
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I I : ®piäa$ @ # 3 l j 

sipiSapiriLfT^^iö iM Ztn, Q. 

stty&nua' @$ÜLJ ci^ßliuoift (si§ . «T(ip. ) I G<56/T.Q /rr. arr pt&aurrgfi 

pn\bn$<gana&. 3 4 , 6 : 2 0 0 . 

O b i t u a r y on A. Arankaramanujam P i l l a i , a T a m i l s c h o l a r 
( d i e d 3 - 4 - 1 9 3 7 ) . 

aasaafiapil iM 2of, <s. 

«9/5/. @J#. CT(ip. I ug>$lpn$up'. 2 0 , 8 : 3 3 8 . 

O b i t u a r y on T a , Kanakacuntaram P i l l a i , a T a m i l s c h o l a r 
( d i e d 2 8 - 6 - 1 9 2 2 ) . 

@iLfTp&oirruS (jps&Siunp, Qupliu dfQ) 

s\$ \ Q ß j . u . auiJpLßaSuj ^aoSiiunp, 3 3 , 5 : 1 4 1 - 1 4 6 . 

$piBa$un I Qp.prr. st^a eo £, adSpniup. 3 3 , 5 : 1 4 6 - 1 4 8 . 

O b i t u a r y on Kumaracuvämi M u t a l i y a r o f Kunnür, a s c h o l a r l y poet 
( d i e d 3 1 - 1 2 - 1 9 3 5 ) . E l e g i e s a r e a l s o added. 

@ujfrpacunuSu L$di 2o7, si, adi^aiL 

st§i,@$,(T(Lp.u£$lprT$up. 2 0 , 4 : 1 4 7 . 

s . «ffän^iu L M & H . 2 0 , 4 : 1 4 7 - 1 5 2 . 

«Gäfflön^lL/jj. 2 0 , 4 : 1 5 3 - 1 5 5 . 

O b i t u a r y on Kumaracuvamip P i l l a i o f Cunnäkam ( C e y l o n ) , a s c h o l a r l y 
poet ( d i e d Con the 2 5 t h of the T a m i l month Maci ] 1 9 2 2 ) . 

G an unto Zmiu$tiD, 

S\§ . @ / t f . « T ® . : ? 2 5 , 6 : 2 0 7 . 

§}pi&a$un '. $rr, eos^uf5/7<9%ßgnißiuee, 2 5 , 6 J 2 0 8 . 

« . rFoScuatejai LScff gtiT. 2 5 , 7 : 2 2 3 - 2 2 4 . 

O b i t u a r y on Ma. Kopälakirusnaiyar, a T a m i l t e a c h e r and E d i t o r o f 
a J o u r n a l ( d i e d 1 7 - 4 - 1 9 2 7 ) . E l e g i e s a r e a l s o added. 

tf\p$>anas$ap, aoinuS 

§piia$urr I to, GanunwaTtyfL^ Zosiup, 2 5 , 2 : 7 3 - 7 9 . 

O b i t u a r y on Svämi Sraddhänanda, an e d u c a t i o n i s t w r i t t e n i n v e r s e . 
(The date of h i s death i s not g i v e n . ) 
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I I : ^rjiii&rf) (gaf lub 1 

an)annnesifgiuriianrj, T . N . 

sip .®nß. 6T(g. I u$$nn$1uc}. 2 0 ,10:417. 

O b i t u a r y on T . N . CuntararäjaiyaAkär, a member o f M a t u r a i t T a m i l c 

Cankam ( d i e d 1 9 22). 

aüiSnineßtua aoUpnm rf, Ga.pn. 

9§ . C T ( y > . : ? 2 5,5:176. 

O b i t u a r y on Ce. Ra. Cuppiramaniyak K a v i r a y a r , a s c h o l a r and e d i t o r 
of a few t e x t s ( d i e d [on the 14th o f the T a m i l month P a n k u n i ] 1 9 2 7 ) . 

&Qinu$&asflg!fM u iM Zen , CTCÖ • tq.. 

CT(Lp. : ua$rjn$iurj. 2 3 , 1 0:400. 

O b i t u a r y on L.D. Cuvämikkannup P i l l a i , a u t h o r of ' I n d i a n E p h e m e r i s ' 
and o t h e r books ( d i e d 10-9-1925). 

G6*202-4»UJ jT , K.G. 
CTrjp. : uißlurTßluß. 3 5 , 9 : 3 5 1 . 

g)rj/B<srpL/rr I ^>/GiTr|^^(jjeL^ Zessujr&an fj. 3 5 , 9 : 3 5 2 . 

O b i t u a r y on K.G. C e s a i y a r , a T a m i l s c h o l a r but a judge by p r o f e s s i o n 
( d i e d 2 6 - 6 - 1 9 3 8 ) . 

Ganinafiarjil L M 2 O 7 , N . A . V . 

-sua/. @28. CT(ip. I u$$nnßlurj. 2 0 , 1 0:417. 

O b i t u a r y on N.A.V. Comacuntaram P i l l a i , a member o f the M a t u r a i t 
T a m i l c CaAkam ( d i e d 1 9 2 2 ) . 

f5L_nrres>%iu$ , T . S . 

. @rjj?. ! Lianna$urj. 2 0 , 8 : 3 3 8 . 

R.65LDLDÜU g t t / j j . 2 0 , 8 : 3 3 8 - 3 3 9 . 

O b i t u a r y on T.S. Na^aräjaiyar, a T a m i l t e a c h e r ( d i e d 2-7-1922). 

Qu&ani& Q <? i l KL UJ rr $, an. pniL. <y>. aia. 
. @ $ . . I ? 2 2 , 6 : 2 0 1 . 

<$nf&anjun I a. nstievalQiai iSefi Zen. 22 , 6:202-204. 
dS. $®@nw8ih'unsßä aeSpnUJp. 2 2 , 6 : 2 0 4 - 2 0 7 . 

an$66)a£ au8$4ai$ia&anp. 2 2 , 6 : 2 0 7 - 2 0 8 . 

O b i t u a r y on C i t a . Pettäcci C e t t i y a r , the V i c e - p r e s i d e n t o f the 
M a t u r a i T a m i l c CaAkam ( d i e d 3 0-4-1924). E l e g i e s a r e a l s o added. 
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I I : ®P&a$ @0SU4 

iLfTpß&ngk\_ os\upoi$ Q ßn 6SSOIL.IL rr es, LJ§an äipffp 

. @gj . CT^ . : ? 2 6 , 3 ®%i$tiU) . 

O b i t u a r y on Märttanta P a i r a v a t Tontaimän of Puttokköttai, the 
r u l e r of t h a t s t a t e ( d i e d 2 8-5 - 1 9 2 8 ) . 

QP$§l!jrTiBa8iä& Ga§ußl 

#$l .@flj. fT(tp. I ? 2 6 , 6 ( g g y j d l ggi^tt&ß). 
®p(§a$urr '. g_.Goi. #nu$$rTQS)aturj. 2 6 , 9 : 3 9 5 - 3 9 6 . 

j j r r . gf/rrra an cum® anp. 2 6 , 9 : 3 9 7-400. 
jp . (°i)pn amojiwüan p . 2 6 , 9:400-402. 
&$8,8>®U ^pniLffnuSu Lj&JQlp. 2 6 , 9 : 4 0 2 - 4 0 3 . 

«J. ffSiTfflQiiL l i r f fSff l . 2 6 , 9:403-404. 
@<s. LDäsScjnffa apqptiiuffrruS. 2 6 , 9:404-405. 

(F«u£UStoäB Lfcft 207. 2 6 , 9 : 4 0 6 . 

( j p . u r r . ^/(5^«u<s «QSjj/TüViJ. 2 6 , 1 1 : 4 8 7 - 4 8 8 . 

O b i t u a r y on Mutturämali&ka C e t u p a t i of Ramnad, the P r e s i d e n t of the 
M a t u r a i t T a m i l c Caflkam ( d i e d [on the 19th of the T a m i l month S t i ] 
1 9 2 8 ) . E l e g i e s a r e a l s o added. 

d p s u ^ ^ / F f r r f sipap, $$surrr&skp 

gjp&afiurr$§Qias$ei&QinsSi. 2 2 , 1 0 : 3 6 8 . 

O b i t u a r y , i n v e r s e , or. Mulattirunäl, the r u l e r of T r a v a n c o r e s t a t e 
( d i e d [on the 2 3 r d of the T a m i l month J t i ] 1 9 2 3 ? ) . 

p&aoonifii fpiu&&n$, A . 

JY/JJ/ . @gjl . «T(jp. I ußßipnßlup. 3 1 , 3 : 8 8 . 

O b i t u a r y on A. Rankasami A i y a f t k a r , the E d i t o r o f the newspaper 
'The Hindu' ( d i e d [on the 22nd o f the T a m i l month T a i ] 1 9 3 4 ) . 

pmßaoinuS fßiuriianp, O / j ^ a n a 

äigi.@ßS.CTQP. I uß^pnup. 2 3 , 3 : 1 1 5 . 

O b i t u a r y on Rämacuvämi Aiyankär, a T a m i l t e a c h e r ( d i e d [on the 2 7 t h 

o f the T a m i l month T a i ] 1 9 2 5 ) . 

Qoi^arruSß GßQip 

J f 0 l . @ o 9 . CT®. I ? 2 3 , 4 : 1 5 0 . 

@jpi6a$u(T : M.K.M. ÄugiJÜ «rr̂ Jgf pntyßßp. 2 3 , 4 : 1 5 1 . 

O b i t u a r y on Velucämit Tev a r of Meläykkuti, a member of M a t u r a i t 
T a m i l c Cankam ( d i e d [on the 2 9 t h of the T a m i l month Mac i ] 1 9 2 5 ) . 

E l e g i e s a r e a l s o added 

http://6ssoil.il


zjTjrffcjpp %>mp 

Stjp . @/rj?. crrj j . ! u&ßirjrTgup. 3 5 , 8 : 3 0 4 . 

O b i t u a r y on H a r i h a r a A i y a r , a T a m i l t e a c h e r 
( d i e d 3 0 - 5 - 1 9 3 8 ) . 

^$&mL voirjj«g Loatrarrj 

^ r j . @rjS. «7(ij. I ußßlrjrT$u[J. 3 3 , 4 : 1 1 4 . 

§}rjfSt&rf)urr &. rzüeoffloiea ülcfi ten. 3 3 , 4 t l l 5 - n 6 . 

O b i t u a r y on K i n g George V ( d i e d 2 0 - 1 - 1 9 3 6 ) . 
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I I : Qi\ltl65^6565 

a rr uStsnasi & tu j j , 2 _ . G Ö J . 

qa^enpI Gff.prr. auülpiLaSLuä acSprrtup. 2 3 , 8 : 2 8 1 - 2 8 4 . 

tD6SjpfiT)JJ! G65.«$. G s a o E ^ t u j j . 3 0 , 1 0 : 2 4 6 . 

Poems i n p r a i s e o f U.Ve. Cäminätaiyar on the o c c a s i o n 
( 1 ) when a sum o f money was handed over to him, and ( 2 ) when an 
honorary degree was c o n f e r r e d on him. 

arruSrznanaiLip', E - . C O J . (imuarnL QOBQ) rßgsitpQj dStprr. 

ußßlprT657ujj © / J I U L ; 3 2 , 4 : < I > 

öStpfT«' @(tJ)Ql?äJj7 SittSs&ÜLl 3 2 , 4 : < 1 - 2 > 

065rrfl&L/TtlLlj5 3 2 , 5 : 1 2 1 - 1 2 4 . 
arrtj!)65g/ü u r r ^ o r : iL§anpß ai&ila a t& a\h 3 2 , 5 : 1 2 5 - 1 2 6 . 

^ifejriLl fßiuß 3 2 , 5 : 1 2 6 - 1 2 7 . 

65.65. nsojffsffl^^gssi urrpßl 3 2 , 5 : 1 2 7 - 1 2 9 . 

m.ffn. GouiauprrasiiuLUp 3 2 , 5 : 1 2 7 - 1 2 9 . 

flsfT.jjrr. u ß Lb % rr en DIU p 3 2 , 6 : 1 7 9 . 

G65.^. G s ä n ^ t u j j . 3 2 , 6 : 1 8 0 . 

8 0 t h B i r t h d a y c e l e b r a t i o n s of U.Ve. Cäminätaiyar: c i r c u l a r s o f the 
c e l e b r a t i o n Committee, r e p o r t o f the c e l e b r a t i o n , and poems by 
s c h o l a r s on t h a t o c c a s i o n . 

«u/J/jtßaiJtu (jfißGSiurr [J , Qoi.u. 

pnoiaorrzjfiü U L L U J Qufyrpanibaia omibßgj'. Giß.Qarr. auülpiße^iuä 

atäprrgp. 2 4 , 7 : 2 7 8 - 2 8 0 . 

Poems i n p r a i s e o f Ve.Pa. Cuppiramaniya M u t a l i y a r when the t i t l e 
o f honour Rao Saheb was c o n f e r r e d on him. 

«utirjtßaÄtu 3P 65 ftStu rr p, Qoi.u. crsausmL rflgsirpoj oStprr. 

am$£§iü urraacf)'. Lbgasipß aißga'3&aih. 3 4 , 1 0 : 3 1 9 - 3 2 0 . 

giQ2$aa1(r]>£-$> ZamuiOiarrp. 3 4 , 1 1 : 3 6 1 - 3 6 2 . 

Poems f o r the o c c a s i o n of the 8 0 t h B i r t h d a y of Ve. Pa. Cuppiramaniya 
M u t a l i y a r . 

Larraaaanirra aiL iM SOT 

prrQJOTrrsjßü UIIULL Qucppanißata oin$ß§'. ußßlprr$up. 2 3 , 2 : 6 9 . 

Commending the conferment of the t i t l e , Rao Saheb on Martikkaväcakam 
P i l l a i . 
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I I I 

Qutuft si&sj (vrfksiff) 

Announcement of r e c e n t P u b l i c a t i o n s 
(The p u b l i c a t i o n s a r e a l p h a b e t i c a l l y a r r a n g e d by t i t l e ) 
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I I I : gjsß QÜIOHUILLQ, äl$cfilÜUi&&(?l 

ffi&&p rfjS, Qihn\ßQ um puunmp\ gp. a>$Gpffä Qffilu>.UJrrjj. 

2 4 , 1 0 : 3 9 7 - 3 9 8 . 

N o t i f y i n g the p u b l i c a t i o n of the T a m i l t r a n s l a t i o n of 
S u k r a - n i t i . 

ointonw) (<$ff,$un&\b, ulfiunffiL opßtf) u @ $ ) . Qfflplujp''. 

K.S. $$Qjrra0 J d l & n . 

p t i Qaofl.^/ffJoB. I u&$pn$up. 2 0 , 2 : 9 6 , 2 0 , 6 : 2 2 1 - 2 2 2 . 

N o t i f y i n g the p u b l i c a t i o n of K.S. Sriniväsa P i l l a i ' s book 

•Tamil varaläru 1 (Book I and P a r t o f Book I I ? ) . 

ßty&Qrptfi. (ipcudpti Q^flflQurr®^ Q/fföffgptÄ. zsnpiurrfflpliupl {\p.prr. 

sur^fftoä ffjdHpnmp'. 

pa5 ClQi f lJ .^f lJ . : u£gpn$up. 2 8 , 5 : 2 3 5 - 2 3 6 . 

N o t i f y i n g the p u b l i c a t i o n o f T i r u k k u r a l w i t h the commentary 
by Mu. Ra. Arunäcalak Kaviräyar. 

Qßrr^&rruüaiu Qun(§m$s>np Qprrtliff'ffl. Qfflrflujpl <y>. $prT&®cviurSi&nfj, 

P?5 OQJflfl. S\$CÜl. : U$ßlpfTßluft. 2 0 , 5 : 1 9 1 . 

Announcing the p r i z e w i n n i n g e s s a y on Tolkäppiyam w r i t t e n 
by Mu. Irakavaiyankär and i t s subsequent p u b l i c a t i o n by the 
M a t u r a i t T a m i l c Cankam. 

(5fflg|rö. ^p<x>(\p[L ffrS&p[BID4ffloimu(tTie^pmiL. u$üurrffipliur)'. 2 . . Go/. 

ff nuSfyrrmguj $. 

ptÖ OflJflfl. ^/jfloS. I U$$pn$Up. 2 3 , 1 2 : 5 0 0 . 

N o t i f y i n g the p u b l i c a t i o n o f Nannül w i t h Cankaranamaciväyar 

commentary e d i t e d by U.Ve. Caminätaiyar. 

upi&3plü ulpu$$£ ßlpL-(h). Qfflpliupl Qp.prr. sit^^fftoä ffcfiptrtup. 

pcö Qairfl. I ußßlpnßlup. 2 6 , 2 : 5 5 - 5 6 . 

N o t i f y i n g the p u b l i c a t i o n o f Mu.Ra. Arunäcalak Kaviräyar's 
c o l l e c t e d poems. 
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I I I : situ QaidftuIilQ) sirßaSuLjä&cfi 

H[p$$l!jL.Q). utflüurTfflrfliugtl s . anaiiurrLj[fiu Lieh &n. 

yid Offlflfl. grtfati. I u$£nrT$up. 3 5 , 8 : 2 8 9 - 2 9 1 . 

Announcing the p u b l i c a t i o n o f P u r a t t i r a t t u which was e d i t e d by 
S. V a i y a p u r i P i l l a i . 

pa5 flfliofl. I u£$]nrr$lup. 2 1 , 6 : 2 5 3 - 2 5 5 . 

Announcing the p u b l i c a t i o n o f Purananuru ( 2 n d ed.) e d i t e d by 
U.Ve. Caminätaiyar. 

QuQT,&&a>)ß. ußluurr fflifiiu j? I E _ . G Q / . ffnuS^rreisäip. 

p t i Clojcifl. «s/rrJoS. : u$$nn$u{}. 2 2,5 : 1 5 3 - 1 5 4 . 

N o t i f y i n g the p u b l i c a t i o n o f P e r u f t k a t a i e d i t e d by 
U.Ve. Caminätaiyar. 

iL&rrunrj&ili, QiffguiL. 

tyid Qoicifi. £i$aSI. Co/ . (y>$§&oinu$ g tuar . 3 0,12:284-287. 

Announcing the p u b l i c a t i o n o f the prose v e r s i o n o f 
Mahäbhärata i n T a m i l . 

pfö Qcjflfl. ^nflofl. : S. moiiunLirfiLi iJ(ii2OT. 20,2:97-98. 
u$$l[jn$un. 20,5:217. 

Announcing the p u b l i c a t i o n o f the 2nd e d i t i o n o f P. Cuntaram 
P i ^ l a i ' s p l a y 'Manönmanlyam1 which was e d i t e d by S. V a i y a p u r i 
P i l l a i . 

uS@ilff1a$spiL tM Zai tu ai $&d 5 Q & i r f l t J ü $ 1 £ _ . G Q J . ffrru$$rrasisujp. 

paJ Oc/flfl. ^flJfiS. : uß^prrßlup. 3 1,7:145 - 1 4 8 . 

N o t i f y i n g the p u b l i c a t i o n o f the biography o f Minätcicuntaram 
P i l l a i w r i t t e n by U.Ve. caminätaiyar. 

95 



IV 

®65L£<£(S$65@L5 gflti&QfyffQll) Slff JJ Ol $3)) ff 

1 . g)65Lp<55fft 

An a l p h a b e t i c a l l i s t of j o u r n a l s and books 
g i v e n under 'Review 1 

1. J o u r n a l s 
2. Books 
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I V : 1. ®a\ß&cfi 

siäTeo glj^üj C U T «grjfflreu" (LDT<9JL5) 

657̂ 0/ o)tj5/?. 2 7,8. 

angj)rj, (s-r^aoLOtuToip 1: ) (ip. 4£/p((Lp«LA. 2 5 , 2 . 

udioiß§grj, ( %8irfiiu r}'. ) al.nnin. nnißr$nß (ipa&Süjrrrj. 2 7 , 9 . 

sirfloi dfcn&aih (ißnßiL) 

£_(f,Lß ESOUQUIIÖDL., (Q&I.I) &. aJn^^asanuSu iM Zen. 2 6 , 3 . 

£ig$unajir$ßQ3 (ubnßiE) 

nsrrarJGaniM, (Qmerfliul^uQirJ'. ) c.A. Qu^iLndi. 2 3 , 6 . 

^IQSLj ( L D T J S J L T J ) 

(%8l.'.) 5t.(ip. arruSnsnßu L / P J Ö / J J . 2 6 , 3 . 

%airf\\urj G U T S J M (mnßiL) 

adi^aiL , i i / T i L u u r r w \ L . 21,12. 

3j,ß§iiü a&$ (ißnßiE) 

ii&ia'Garfl. 21,12. 

^oiGoißiL (i&nßiL) 

Goi^rrJ , ($,87.1) nnu>. Qoi. ßnov. 2 1 , 6 . 

QGrjna&ii] giJssia (mnßiL) 

Qa&Zasi, (QSI.'.) tu,, T T L D T nrr oi. 22,2', 2 6 , 3 . 

QGrjn&aluj(ipib' aiacStss) aaoinipa^iL (^rää&ULß - ßuSip, L D T J S J L D ) 

ßl(!T,Qr$tiGais$, (^al.l) 3ios)g)ßnmav 2 1 , 6 . 

Qwrtßan an\h (ißnßiL) 

Qan^iLi^. 2 0 , 3 . 

st,an$ ßeo&i^uS (iünßi&) 

Qaffßlm. 2 9 , 2 . 
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I V : 1 . g)65LßÄfft 

@l$f8iu Gaap) (iLrrßiL) 

Q &ZJ$Q} Zm, gJeuräaoÄ, (sLffl.l) ®rr. u r r . Goiar&rr LuaiL. 2 6 , 5 . 

2-CUÄ J7656^lUli (Lßn"65Lf%(l/jö)(p) 
FfGpnQ), (<9/,6fl. ! ) gsrrpniumaanuS (ipßeJliunrj. 20,1. 

mißiu® ((LpasQsrJ ' sajgnaialiu tsySiues Qasrp Qutup) 
«rraBjj<ä@ßj., (Oo/fifluift. : ) j j r r i u . 6]Ärr65Ä&ftä«<# 0 # L iq. w rr j j . 2 3 , 8 . 

Ä 65 /T {5765? ("iD/TÄLß) 
GÄOJU5, (OcjfrSuJ?(>,. ! ) @ r r . u . Ä65/TaurJ65u5 «9/u3u>rrfft. 3 4 , 3 . 

aiLu$rrL.rJ (uyrrail) 

Ä rr an J J 6$ @ BL , ( QQIOHUJIQ) . I ) GLLIT.GQI. GarrcSi$ßprrg))QLUi§arr p. 
21,12. 

ÄU5LD fjOTUffi (Lßrrsu^^änrn) 

, (QaoHuJlQ). '. ) R. GQiii&L.rjfTUi pniu^. 2 3 , 3 . 

65/itß urroifS ( L o r r s / I ) ) 
65(736565fä65ft5, ( ußßlpn 0uß) R . Ga /räÄLÄ/TuS rjrrujß. 2 4 , 3 . 

QffffßZau, (äLffi.l) K.P. Gff^rTßßlrfj gmriliarrp. 20,8. 

65C5o86565LfU C ^ T , 
QadiZas, ($,31.1) au!. £) ÖJ/B 65 L/_fjrrtD arrovßlpl. 29,12. 

65 ÖmDÄfft 

Q 6 5 r r ^ L D 4 , (Oo/frfliul^. '. ) ßl^a@rr)L.uiula)3la agaiL. 2 3,3. 

a 2o>LD65fft ( inrrsLo) 
QawZss, ( QoiofliülQ).'. ) ,%,j7. {5rrprr lugmorruS giufj. 30,2) 35,6 

arrcrfiarravp i(\Pß{b u@65lj ißrrjgiß) 
@ u5 u G 65 rr aiau5, ( OfufrSuJr^. : ) Gösrrtßfflojfüfu? 4 §> a a a rr SCUUJ rr p. 20,3 
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I V : 1. g)£$<5<tf 

eHnniü Q&\tf\w$ Ganges (fjp&gi u>n&$§iä<§, 9© qpetfp) 

apiiiaiLuniq., (Qoiafluk- ^apcy!) \fo> ^Qespld aüeM aiiiaiL. 23 

arrwpa'Qiq., Qan. qpQaüuä' QaC^mn^. 20,8. 

@eoniMrraS ( I H / T ^ L S ) 

Ä&äJlpiTÜudlcfi, A . M . qp$$srTiäLi J r i l J f l i . 26,5. 

Qarrt§@ jrrL« (ißrratL) 

tfGpn^, (Ußßlpnalplujp: ) u. J o r & n . 23,8. 

Qanditg, ißflÄLtuü! (iLrrail) 

tffoa'Qffi&GarTQ), £t. y)ß§i<Krnää> Gan®p. 23,8, 

Qam§@Gaefi 

FfGpiTQ), (uß$prr$lup'. ) 0. op&§isnmu$ä' Gan®$. 22,7. 

apdvoigl (ißrrßiL) 

Qan^tLLj, ( QQIMQJ . I ) apdoißl Ljgaaan 2w . 2 6,3. 

alßan $ ail 

Qa&tos, (Q&I, I ) LDaä. ßtyr&nojaapa (y>ße$ujnp. 26,3. 

alßtäptL L D / T £ $ # ( ä g ; 9© (y>fln/p) 
Qarr^iLLj, (QoidliiJi^. I ) GßoiprTfp aGan ap $adi. 23,3. 

a^oiGpaesi (oinpiL) 

uttiQineBiQtq., (st,al.'.) pam. @. pmn. §}pnL£>anu8a' Qail^iun p. 

26,3. 

aap'aosib' (ißnaiL) 

!$p(&ail, (QQIMQJ. '. ) i g © . §}pnLOOTQMTUS %\up. 23,3. 

&Gaa anoieoes (lürraiL) 

eueh^pudä Zw, tunguunwiL , (QQIMQ). '. ) {tp^Gaa giuf}. 26, 
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I V : 1. ®a$aet) 

rjrSi&an, (LP2_/DLSUO$ ®LinnzjjM. 2 5 , 4 , 

Qfft&<§r$a uS&ßlnw (i&rr&u}) 

Off® Zm. 25,5. 

Qa^aiäihi Qffüoti (iLnßiL) 

QaaWZm, ( QoiotliulQ). '. ) SDaeuffißarT r$a rjygjußlÜLjä Ä L T J Ä L D . 21,6\ 

22,2', 2 3 , 3 . 

Qa$au$Lpü u r r g r 

gkfyointyfi, (31,3*1.I) as)Qi. Qaeo gai/urr QaL.iq.iurTß. 2 7 , 9 . 

QfftilQlä, ff, 01Q ffliU LD (iLfTßlL) 

ffS)ffoifflisrrrjs urrgj (LMTsuStQ (ipan/p) 

(U/T Lp" UU/TOTLD , ( 0 ßiafinfif̂  . '. ) S . / J (_rjfTg>/T . 2 3 , 8 . 

firr.s'ö^rr rĵ csrrßlifcu , ( ßad?/J(>,. C ) fyxrvstfili aisaiL. 20,6. 

auSiL (ißtrsil)) 

ILICTihüurTwii , ( Qoiaflull(h,. '. ) ßuSiLä atpaiL. 21,6. 

auStba Qsrrshi-ss (Qinrjib", eSGaL-QoiM^l QurrrSaso u>eoß.) 

iDg?8nrj, (%ffi.l) Qj.Qp. aenaarjßfjLü. 3 3 , 4 . 

auSihü Qurrißti (ibtraih) 

aniens, (%&.'.) R . Gmrti&L.iTffeoih' LM&TT. 23,6. 

auSih Löset) (ibn&ih) 

iL&fjrTQV, ( äb&lrfkßtu'. ) Lßrr. LD r$i a en LD LD rr et). 26,2. 

ßuSiprJ (inrraiL) 

ßtyff'ffirjrTÜuenenl, (%ffi.l) £_.«. \JQ8 ßßßlestiL diet) Zen. 23,6. 

auSiprja (ißnaul) 

ib§®D, (Q&I.'.) a . L^rßeurrgneruLurSiarT ß. 21,12. 
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I V : 1 . ®ß\£a>& 

un $£>&'. tasißiijes. 

$n)#'Qffi&GffjrT(h). 2 1 , 6 . 

Qg&Zjsn, (2-OS)EJturren$l ) ©uq^rruS tyßtämn$. 2 2 , 2 . 

ßl^ifft G$ff& ( u o r r ^ u % iyxDrp) 

(Qffl.l) urr pßßaos,®. 2 5 , 1 . 

QßtTlßfP «WAS ( lüfT^lß) 

^©öSani-üo^ärjj, ( 3 ^ ) . : ) st. §nniödbairru$ %tu$. 2k, 12. 

^^ffl^Ü^älaSiues (iurTßiß) 

!5 ßj ®$ßliijrr (ubfTßuSin) (ipßnn?) 

cu rr tj5 i? , (.g,^. • 3 ^ . c r a S . ^ o j r r s j j n r g @f7d8. 2 3 , 2 . 

QtfOT&BJ, ( ^ , 5 ^ . : ) «7 . CTüO . Gu^5i7fTOT £)<yL(%UJ/TJ7 . 2 2 , 2 . 

QffwZai, (QQJMQ).1) f§. fjfT^G&rr u n e C . < ? 3 , 6 . 

ßtyä tflnn uumefil, s>gsasunu$. 2 6 , 5 . 

u®&niSfi ß\l (\nnß\L) 
QffSiZm, ( ußßlnrr ßluß) si. ßmam $. 2 2 , 7 . 

um\L 

$5#<tf , : ) s - G - gl 17/nun-5/gg» ( F / r u ^ . P O , 1 0 . 

unpß uSßßlpw (iLUßi!)) 

U&&.&, CQfflfl9tt8(i,. * ) e r . urr£U5r/fßIJGÜI, 2 3 , 3 . 
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IV: 1. g)£j£<5<ft 

urreo unn$ ( ü o r r ^ t ß ) 

GsnämrTGßdl, QI.GQI. auJuwaftu g«ujj. 23,2. 

Gass Zw, 2 1 , 6 . 

iLgonn, (Qffl.l) 5 . auülpißsSiu g t u t f . 2 7 , 1 . 

Q(?ÄEä?, ( s ^ . '. ) erem.crm. %a$ßiL. 26,1. 

ILK £§iQ]u$£$pesi (iLrrßiL) 
QiluG&rrasiL , urraoißniiarBn ßtran sfitu $. 27,8. 

lunßoi uS^ßlnäi (ißfTßiL) 

Lb&eip, (ußlüurrfflifiujft*.) g ) . i ß f r . G«n-u/T«uiö(r3SL4,aBi(3Än-ä5. 27,8. 

eo&Xiß (turrßil)) 

QffsßZai, (QoiM(h,.l) Ga.erdb. ()p&®ßmn. 2 1 , 1 2 . 

dSffrreo&jtSQßujiL (uurßiL) 

u&\s>$nuu.n&, < s i £ & u , (flo/ a t o l ö , . • ) ®/jn-üo«uüpmasSiu pnauj}. 

2 3 , 9 . 

dtityß ö u ( ö / r r u ü ? ) 

u)g(«)X7, ( J ^ . I ) J . «U(JJJIDOSUJLS . 2 6 , 1 1 . 

cSGiLirffasi!) (iLrTßiL) 

ßtyiQfft&G&nL-QjU Ljgjüun üniuil, (QaM^.l) aäpoift^ßl 

nngGarr uneonan pltuft. 27,9. 

dSturrun rfl (i£>nßiL) 

Qaaktas, (Qaennoi I ) K . s . a$ßniL. 27,9» 

cSGaaungj (iurrßiL) 

Qff&Zm, K. G&ndl$ß&rriä Jeff gm. 26,8. 
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I V : 1 . ®ß$&(fl 

oSGaj<£rr J E ( i ß n ß i i ) 

Qff&Zan, 26,5. 

dSGaiarrea^ßga (ißnßii) 

Qan^iLn, : ) oSti&)rrgs$ß ävainiß. 2k,2. 

QaißiL (ißnßiL) 

tjii&ai, ffloißßliun$rr$$ß tD£jpi?2_j5. 2 1 , 6 . 

e\ai$ßlüj gßßlrfl&iT (iLrrßiL) 

Qf£H5$, , (Qffl.l) s . {Err prriu ZassiuiSan $. 23,9. 

mßnndb, (^rflasitu'. ) QhQi.Qp. G&rrßißr&n(usR. 25,5. 

QffäiZai, (Qoiafliül^.) M . s . sSf^^gsmoinuS fßiup. 2 1 , 6 . 

*$Q}ü8i$>s>& (ißnßiL) 
QffesZai, c . s.ißtuoJJ/jrrß<&. 32,5. 

*gQjnos$ßGurT £(ä (iLnßiL) 

QffäZasi, 2 1 , 1 2 . 

Ofgiuffäßl (mnßiL) 

ßT®ai on ßßLjp iL , (s^ffl.l) iq..G&. pmnu^p & ftiurr. 26,3. 

^wai^aBOiGN (mrTßiL) 

ßT®Q$üGoi&JI, (%ff1.l) Qu$w$ih Jjurr LU Zai. 2k,2. 

zjprfbvwüj ßloirrapiL (mnß\L) 

ir>§ias)p, (Qffl.l) #ijr§&prnßrTyg>ü tieft Za\. 22,5. 
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I V : 2. ptÖÄift 

up!Garr$$ßQip'. pn. ^pfrasmeaaj^an p. 21,12. 

staafaia flo/äwurr* Q/̂ OTLD @ r r J J u 4 o n J J L _ . 

4 ^ . ! CIQ/ .U . ÄuJjjiDa&u (y><gaJk//Tjj. 35,12. 

siGaa«g/äS)Liu a new®dad 

QinnißQuiupuuncnp'. R. pnaniüiup. 2k ,8 . 

jHL$$QinQffaiffaotSia1pzjpil)'t ßu8ip QianißQutuftÜLjL-eSi. 

'. utT§iarrGauQia iJrrtßrr^g iLZjprrGßfflaäi. 3 1 , 6 . 

4 ^ . 1 GffniL&$ßp Gßfflap. 21,10. 

f ) ^ r r @ u u r r ^ . I @.<s5. rfrr prriuwa tru$ f f T u j ^ . ^ 7 , 5 . 

4 ^ . ! G f f r r . utoswuui QffL.iq.mnp. 27,3. 

siQinplaarTcM) u )g /ö lbu^@ 
4 ^ ? . : E . s . « r j ^ r r . <?9 , I . 

«9/(J5<#«afrOT gßß'ßiurrßßlanp 

%ff1. '. Gß.p. 3ipt§ff,t$nßä, adäprnup. 2 1 , 6 . 

• s ^ . ! £]u(TOTfl(riiuwii ükf i&n. 3 3 , 1 . 

&($df\ff'Q&\u& un&oißiL, gjiipQrpilQjß ßlqr,uu$ä Garranoi 

( 9 ( T 3 Lj&ßaßßlü g l © 5i7tuÄfl?) 

ß<£rr@<g<£Qj/j<sdf: i7/ä«OTflj/Tu3 gnj/B&rr j j , QiiisSLipßßfTiLiffffl 32,7. 

^cäißnff^ß ßltyßßNff' ff^rpÜLj 

4^,5?.! <s^.@. {Errpmugssffrriß QpßeJtäirrp. 3k, 12. 

siipa palefi &n §j§ 

ußlüunal. '. 2 . .ÖQ/ . arTu$f$rrgs)ßtup. 35,5. 

äiipalüjffl&ap si^ahQmnißiniß aßniJGs^a HÜÜ^IL. 35,6. 
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I V : 2. gyüacfl 

%a1. I aßßrrgsißß urrjj6j3. 2 3 , 6 . 

£irpQ$$ oknäaib', aßlp 1-3» 

Qffl.ÜJOS ßty&nQiaapa fLpß&SiunJJ. 2 5 , 3 . 

Qtßrru3£)utu/ j . : T . gJjjrrLßaSnSä/i LM&JT. 2 6 , 5 . 

.svgytDrrar - $rjmb§jßOß 

3L31. I L. LftJÄjrTjS L&ft&f?. 2 6 , 4 . 

Qanrjiu U(^6j3 

( t j j a iß /^ä f f l o j aüiMUßrjißnüiaJfaßßl « r ä a / i . ) 2 3 , 2 . 

51,̂ ;. : T . g l j j r r m ^ s L t EasnuiSan rj. 3 4 , 2 0 . 

5(,ffl8ißn"2fflLc8iii JJ 
( 9 © gia&^u J J J Ä J J L S ) 2 0 , 5 . 

2_äf)JJ tu rr<3i. ! jjrrißÄ-uJrjtßaSiu /jrrojftjjj. 2 7 , 1 . 

Qßßliuiq. eSl^LuarJ tßäsfitßrr £&> 

I A. T . g)jjnißft9/ä<5i5 JcftSffl. 2 6 , 5 . 

Si,nniu4fflß Qßiii§ß) 

3L#1. I (tp. fj j j rr« eioiiuriii & r r j j . 3 5 , 2 0 . 

4«,Gjjrr6565liu ojyi 

ißarrßiLfr an$ßl n^ßlm «/JipQLDrry^fluiiJjjuL; 2 3 , 1 . 

•^{pa/rrjj65fii aj)QjuQ/rä65ffr ( u @ 6 J i ) 

^ 6 ^ . : 0JK).flJLfJ6filU JTJLS LSßUff [J . 3 1 , 2 . 

$,3s)Q<n)rJ arflßßlui a^ail 

Qffl.'. M . v . ff 65 ßj ® r j tu j j . 21,12. 
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I V : 2 . yiüffjcfi 

fäjijißliu Gatfiu atat&aet) 

%81. I lß!TSgS)QILUrT . 2 3 , 9 . 

®$£tiirj erß&sZniL 

Qffl, l J . Kf.. L§$QirTa>aviui&&rT$. 2 2 , 3 . 

$Luij)as)&& Gsn rnrpSaet) (unaiL 1) 

%ai. I K . c . dßOTTaasiQiLurJ. 2 k , 5 . 

®n@aLbu88iL\ y>oo(ipiL 2-6® u ILJIL . (unaiL 2) 

QuintßQuiu[}.'. stnaGaarjT, S-onniunai. I at. aGessenatuQ. 3 1 , 2 . 

$pdsQ) uäaalG pningäaefi 

Qffl.l auiSptügsSiu urrn$1. 2 3 , 8 . 

Jg n rr LD <5§(5SL4^L% a iL 

s\,tf\. a&atrrs$a urrrjßl. 2 3 , 8 . 

§jp-rriDntyg> §r$rp$&n<# 

V-anntunal. I 2 _ . G Ö J . ^abaaiii a n nanrjtujj. 26,2. 

§}nnix>nu$r}aiL «SYGÜOISS; ULuesnjtj) UIQ-ÜLJ 

Qal. : K . s.a$aniL. 2 8 , 5 . 

t^nnibniumS a%ä\aL\ 8\LL[$QM nnibnma^es auSip QiLnißQutufjÜL}. 

0 LD rr ySO uiu $,l nnaoinan plmp. 32,8. 

§jpnißniues ai^isuL 

Qffl.'. s . K . Q ptiensiurtiian p. 32,2. 

(opaeuneua:) @irjn%nn% Ganges 

: L . £_o)ansna üld) Zeit. 30,10. 

®pn%n GaniSansg 

$n$#7es aunu$ (ipaetiiunp. 20,8. 

§jeoaaessä Ganencu 

Qan<a.üun\ (jp. a$ap (jpa&Sujnp. 2 k , 3 . 
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I V : 2 . jjJtuÄfft 

@coäaaa urruSaigiiL S-esipr$a\L.iurTi3s(ipiL 

SLffl.l u>. am^aarlarnL. 2 9 , 2 0 . 

^ 5 ? . ; CTLS . rjrTiti£a $$rj@, QaL.Lq.iurr rj. 3 1 , 2 . 

gJataSSto (^pwL.fTiL U65IL/4) 

2_af)/ jtufT6fl. : Q J . 2 - . ffißiLurjiL üVi Zsn. 2 9 , 7 . 

E_ffl) j juj (T5i . I O J . tßsrrCJsß/ (L/j«ft8(urrjj. 2 1 , 1 . 

FfffQILT pnff'ffliu urflurrsogsu ülrjurraiL 

Qffl.l dodfL-drurJä ff-omiä', QmaLßQuiurJ'. D . Ganurriü ClÄLKj.iurr r j . 

3 2 , 4 . 

ff IßCä«? Jj7 ^äH^LDL-W 

3 2 , 9 ; 3 3 , 9 ; 3 5 , 9 . 

2-StUäffl ff sf)ff,iL 

Qi&n\ßQu\uj!i,'. ftp. a^Grjffi QffL.iq.ujnr}. 2 2 , 3 . 

2_ft)<50UJ<U ß8fl7<55<£li) 

St/Si. I K. S./5ö/f/«<5Ö([5^4.ffli unrjßl. 2 0 , 8 . 

eißlQ rjrr eoiacfi 
Qffl.l dtiGoi an QumißQuiur}'. «U/JJJUDMÄUJ sflo/LÄ. 2 0 , 8 . 

QLbrri&aa&gkuQi na est 

Qffl.l iq.. er äs. Gai-^naioiL. 2 5 , k . 

%$$ZQBQIU(!J)U§I 

ußluurrffl.l $301 n 15$ GffniL\ar$arj Gaffiar}. 2 4 , 2 2 . 

grJ65?2a»Oiu(ipu0u3 ä»<srJ{F?2ft)i4u3; uantpiuGjoBjji4L.af. 

urflGan $&aoi rj'. g j . a n o j . ^/Efjsrjrrantßiurj. 2 9 , 2 0 . 

guj@jj?ffif u&ty&arjiL 

(9(5 §&(bü J J J « J J U 5 ) 2 0 , 5 . 
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I V : 2. priädf 

@. r&(TpnujwanuS ty>ßaSujnp. 2 6 , 1 1 , 

ailtyanpa' aeoiLuaiL 

%al.', a . @ . aassußl gtup. 3 k , 3 . 

awwuup atoiLuaiL 

Q&.l gapanuS dpß&Smn$, 2 1 , 9 . 

aasußl 

Qal.l y . ( i p . (y)(5G«<y ytsoSiunü. 2 5 , 3 . 

aanoinaa unuynL Qaiumil unuiipiL (unaiL 1-3) 

: «yrrufi g\ßiLun®$. 2 6 , 9 . 

a^panmu iM ZoißßuSiL 

Qffl. '. aloiitii. a(rT^wiuuundsiq.iiJU LJMQIJJ. 3k, 10. 

a$ßL}prrga^ atyä'aiL', ^aiprpwL. 

@qs®$$$ g i u t f . 2 9 , 1 0 . 

a$ßLjnness oiaasii, t-$u£ß1a andsL.iL. 

m%npniL stdsQj aiLQueß) 2 8 , 3 . 

a$a$ astiQadsun 

Qffl.i ©iLn^up $; @rrJluL;än/j: ß&.<y>. afuJuuiffläiu g i u j t . 2 9 , 1 0 , 

E -än^turr^ . : aJoißßläjrr@)asi$a t ß & j p / f e j ^ . 3 0 , 6 . 

aiLupniünwossi afy&aiL', $,pa§tuandsL-iL, alsL^al$ßnandsL.iL, 

a$ß uanmL.lL, 

( Q f l / f l f y L L Q j # : ffiS. @u)rr paonuS j j r r u / Q j O <? 3 , i J < ? 6 , 6 J 2 9 , 1 2 , 

aiLpniuntuwan piL', untvandsL.iL , siGiun£,$\unandsL.iL . 

(Qßn@ß§ 2_Ö!)jjUJLOT ußluulßßQiß'. QQJ.U. aütfnißsääj Qpßttiiijnff. ) 

3k , 7. 
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I V : 2. pe5<5<ft 

aiLuprrunruugaiLuneoandsuiL, stGuirr&ßlujrr arrdn-iL. 

^.aDpiunal. '. e\a.(ip. Garrurrcual($$L±mißrranrffiuft. 25,3', 26,9* 

a (Ü rr LD rrätuSiu iL 

QißfrißQuiuft'. Ge&-±n$$1rfl ^iui6arrft. < ? 5 , 3 . 

«oSuoaSbrr 2w (unaiL 1) 

(giuiS j/ä»({j <5u50uai8) 2 1 , 1 , 

afti&Giun aih 

d$Gniarrgsi$ap; OinnißQumft.'. inutäsurra®®ft. < ? i , 3 . 

aftmrr^avrrp G prrarßftexmuurfkjprT p &i3ana 

QiarrißQuujft. '. Qp.nn. Qpiäaarnä fßiuiäanft. 29,10. 

ap^gsiaA ail^aop 

35,6. 

ajjanQiGQiftjssi Ganatoi 

3j<9^. : dti.Garr. Qp1m$npmuas andoßlpl. 30,5. 

aMa£§ü upasä 

ußluunal.l Garrun &utuft. 2 1 , 7 . 

aoä^Qangsia', ü4äl@ftaälaSiu ft £_«f)jjfq(_ar. 

[ u @ $ 111 un Zeo&aeJI, @$@alaaa$; C 21 1 u>($aäaeJI, yd Zuaatä*, 

13'. ] QrBujarpatil. ußlöunal.'. gUano/. apnos\i&iuft. 23,2', 

23,8', 30,5. 

uplGarr^aoiftl gj .ano/ . JV a» urr an IDIÜJJ. 29,10. 

a$nsf)t-iij inadi anotigglpl 

Qffl . I L . £_cu a%n a iM Im. 21,12. 

«OTgjLD agSiqaoiiI) 

: L . £_ft)«55n-^ L M & T T . 30,12. 
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I V : 2 . pcß«rfr 

amapßgn ^ULBSS 

SLSI. I Qßn .aß. st. Gai. ^p$ßlaaaunu0 oßßoStunp. 2 0 , 5 . 

«ösftS A ? © & » U J rj 

5(,<97. I £ _ . ( J O J . anuSnsnaißiiip. 3 4 , 3 . 

«rr an j j Ä" A rr ft) lion iß tu rr j j 

31,63. '. tjj rjj7oj rranoi) tu rä 65 rr j j . 2 3 , 5 . 

«rrftfl c tcrr / ju ! 

(L.rrö5aSi_rr<]j fflrpasßß) QmnißQuiup.'. 31. auiJnißgsSuj g t u r j . 2 9 , 7 . 

65/TGÖJxflu^LO Qlßfl765rj7tU(T5tjS ar&aaniVaßlL ( i n E n g l i s h ) 
SLffl. : T . G. ^ r j rrojdpan ß tu rä 65 r r r j . 2 4 , 4 . 

alpnßn rjisirfiuul 

QinrrLßQuiur}. '. O O J . f D r j r r t n a r r u J ? spinn. 3 2 , 3 . 

65̂ 77 (iflOJ 07 ftläl 

31,63. : s^Tjc/rrtjTji? G a r r w a r j a r j Gßffiap. 24,12 

^fjrjsiärrjsl^ Zmui&an$. 35,12. 

alrjMßQioßii « U % L D 

$1,63.: tßi/J&u 3*g$. Gai§aL.3nu$. 34,8. 

6?G«rrstuu5 

st.63. I of. o7. ißrßoinm) giw&anp. 30,10. 

©GÄftirj aplßiL 

Ä,*3. I 63. aGasswaiup'. 3 0 , 6 . 

@gsad!p3iani£>(sfl 

si&l.l Giß.of. GoigßGanurrcuu dfcft&r?. 2 3 , 5 . 

@tcrr r / 6 9 0 / r r u J u 4010/JJ arflßßlpib' 

%a1.: 63. «Gawanaiujj. 2 3 , - Z O . 
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I V : 2 . pcö<5<fl 

@iürrnaoirruSü L ^ a j Q J i M 

3j,<9?. I o/ .(ip. ®n&$Gasao}®üiu$. 2 1 , 1 . 

@(3<sij7u udr® 

4 ^ . 1 <yL.G<5fTuu L/cuQ/ij; ugüunal. I Qoi.^n. ^r^oirrasiaoiuiianjj. 

@a)G(?«/jrTLpöirTiJ a rflaih 

Qffl. '. ff. QffüsoiL. 3k, 3 . 

3J,<5fl. t P . M.Cö/|äP'C<SrTUrTft) (F/TU/ß. <?0 , 3 . 

@Gft)rr^g(/fi<55 G^rrißÄ? 

5i<9̂ . : T . v . ffsrrff^Qiu uasL-rrn$ff,rr$. 2 9 , 2 . 

@ G o j r r G f f r r i p ä i lieft & I / $ £ U S L P 

urflGanßl£aQipl L . z_eoffJr$rr& iM Zai. 31, k. 

(Q<$$au&anjj Gu/flcö) @(jpo/ jrrLÄ^ptÄ udiig rsni^afipiL 

ußlGarr^aaip'. ßl^rraiailurjaa aeSpniup. 2 1 , 3 . 

ußluunffl.l mn aoioiiu p. 2 3 , 2 . 

I T . N . stüu Zeaiuiäfftr$. 23,6 

Q&ni&@ tDOTLft) «S^ÄLS ; ijpcu(jpLD 2-ffl)£riqL5. 

s j , ^ . I «%ujüo/ä<5ft)u5 anpGinaa 2 1 , 7 . 

Gan&&L.nn\h& 

^al.'. i j . ( j p . (ip^GÄtf dp^aSiüfTij. 2 6 , 2 . 

Ganuntoal^sL^ess unpßliunft 

3j<#. ! £ _ . G O J . ffnuSpnariaiup. 2 8 , 3 . 

Ganunwä 
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I V : 2. pjÖÄrf 

Gano^p ffH\pn$ 

Qffl.l $501 ntyp Ganuaßßp Gßfflap. 2 4 , } . 

fft§aan&)^^4 Gff pißSaa^acn ( i n E n g l i s h ) 
5 ^ . : G ä . g J . G<Föl)£_$>UJjJ. m ^ Ü L ; f f l ) i 7 a^ßlmoip l 

g - . G o / . aniß^neußiup. 35,3. 

aiäa al$ßningä 

Ga. &pn%Ganun Zeotijiiian p. , ? < ? , 5 . 

atii&p(ßffiu aneSiu Qi<ya?t5 

Ql£fTL^f)UUJ/j. I fflQ)fT$$ff lUß*$ß1pff,Q!nU$. 31,6. 

ffffltQO) £uiL 

%&\. '. U . N . ®pntuffnuS f f r n z / ^ . 21,6. 

auGanu $&m ffplßiL 

Qffl.l t-.Ga. Gffaiprrep ^ujriian$ (eiss^iL GßGaaunp0) . 28,11. 

ff$$$un$£, Ganana 

rfioi & $tu n $ rr $ $ & iLZjpty&jS. 26,9. 

ffßntfoi opsfioip ff piß iL 

Q&i. I $n. aasapnasifpiu p. 32,7. 

ffßßlp&torr tßrr &u 

%ff*\. '. s\n> j>ß Zwimt& an $. 35,12. 

ffiLpav fflßßn$ßGunßla3 (ereä§iiL) t^pninalty^ss upmt-jpiLff$ 2-uGßaa 

d&b@,apl. (unaiL l) 

Qffl.l $n. aosapngstgtup. 20,10. 

atyoiaas QauiL 

QJI.'. Qoi.u. «u /J j jmasSuj yiß&Suunp. 32,3. 
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IV: 2. np&ach 

a%QS<QtjQ@^ßtJ 5L45LDL0, @fT 9SUfT ßlL . (OJi_0LOrryS «JpWflpiu 65Lß?Lß 

ClLorrySQua//JUL/LS . ) (ipßßl[Jßns CS(QS0ULIIL. 

V-asiniuna*\.'. Qun. Qpäasi&iu JfflSfli . 2 2 , 7 . 

^(E^iSliL/ iiaaitjusn ßlßßes a 

fftrsesß ßuSipäaoS a rßßiL 

dp. glurrÄäiiQ/uj'BÄrrij. 3 5 , 1 . 

ffngBffjffjliu ff rr ffooLB (cTflffg»LD) ffns0p@uß fftßßßlrjiL (unaiL 2 ) 

51 ,59.! urrturrLOLD/Tfff. 2 0 , 4 . 

atrmaiu ß$0pil 

M. M. t^tr ntTujesaaomuS guurj. 2 0 , 1 . 

&rru$r$tresisLU[J, 2 _ . G o / . ctehußtriL ^OT^r^ai/pöjoBLp'T Z-uatr puußßlpi&adi', 

&ßndQ2^.& QirjcorTir). 3 4 , 3 . 

ffrraUßßlrß rstruaiL 

5L<99. ! ßliutr&nnep g u r r . 2 0 , 3 . 

^ u r r s u a rf\ßih 

5j,6fl. ! 5 / . @LDITnaairnäü LM Zeti. 2 0 , 2 . 

ffißßfj QqtjL. ofe-4 esicvßßlLuiL 

ffHuaj rj'. A . n5L.fjrTfges). 3 3 , 7 . 

fflßiLutj QpniLMffj aoirruSacr) iS§ dputlßß ßipilQ) 

%ä\. ! ^ . ( L p . s$ßffnu3u iM Zeit. 2 1 , 5 . 

fflfißtriLaä 5/<ö«ug/ Ä/T^OSOT Qaitnrpl 

Qffi. ! « . rjrrLDflußjmjS ^mtSisnjj. 3 3 , 4 . 

( 9 © g(äw(f,uJr/*rjL5) 2 0 , 8 . 

<g9oj@rräii ff^ßß^mntj, au&aih", nfteotynL 2_änrjujii. 

&-es)nLUtrffl. '. ßlfQaJlaitBaanalffliu tj (a^alana 1,2)', a. ffißthutjunßssi 

(ff@>tf)es)a 3) . 20 ,8 . 
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I V : 2. pieoacfi 

aloi^rrasaarruSacf) iM Zai$su$ih 

Qfflrfliu[jaw! ßtyQrrwailurls (tpsoSiurrp, ÖTOJ. Qffcü &UIL//T QaC^mrrp. 

2 1 , 5 . 

a^muilpan a ih ((issasjiL) enaoialaan$& ^pntiiial 

'. GtflTLß. 65/J65. a $ &*\srr § $ s p. 2 3 , 3 . 

^OJLJäT^ ßft7I6565Lß 
4j<99. ! (gLD/TpsunnuSffj @(f3<5s<Sfli. 3 0 , 6 . 

stoi G d^j, $6j?jj sfo JJ rr LD 65 atäQoiwurr 

£_Lorruc9j] ffloirrdanpliup\ vsnpäjnal. '. M. darriban)ap\L LM ten. 

2 7 , 1 . 

fflQirTt}>$& 

6 % LS rjurj 65 ̂ /<9sd 

5 ( 6 ^ . : ffloiigliiin$nLD£jp(f3£_^. 2 6 , 9 . 

6^65/T 65o3 IL/ /T8BLD 

5jöfl. I unp&acvaes. 33,6. 

afy£± Zeaiu p. 2 9 , 1 0 . 

6V@LD/T rjffl 

5j,6T. * S . UQffnudaags. 2 8 , 8 . 

aaaanaiL 

@LDrrpdßüi ooficnson p. 26,2. 

adaa QtiZaiiumlQ) 

%ff7. S . (guLjcurnJ Jcf)&i7. 2 3 , 3 . 

arßßpd ßl-jT) rj, rr hfl 

(9<B $OT(/)LJJjj69JJL5) 2 0 , 8 . 

a$apfipp$$ r£rr\D®rj 

: da. aloißnanl iM Zw. 3 i , 4 . 
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IV: 2. 0Ü&di 

«rjöjjjT LjffjtßLLrr teo 

Qßn<g,ßßoi[}'. 6JJ. @ . < 5 Ö . rjrr rjniuassffntä r$ntu(h,. 2 9 , 6 . 

<sGft)rr<F Ear 

^ 6 3 . ! j j . <5Ö(T5̂ 4> «Biß rr a rrjj l i / j j j ; OtßrryJJOutu JJ . : gp. s,ßlQrjff£ 

QgL.iq.tun JJ . 2 0 , 3 . 

0<?rfi@ri65jj Jjjurj«65 ĵJi_(»3 

ußluunffl.'. &n$ff*i nsn ffM ff apeHenß. 2 5 , 3 . 

OarjsuSLTJ tbQffp] (uift)jj«d} 2 , 2 , 3 ) 2 9 , 2 0 . 

0<?ri«uSy3 oinff&th (nßsatL 2 , 3 , 4 , 5 ) 
%fft. I ir>sä ßT^nsnoiSj&rjff, (LpßoSliun $. 2 8 , 3 . 

ßarj«L$!j3w<£ÄOTLi5 (urr«L5 2 t CT(y>|«<#«rrjjfipuS Qarrcuft)6j?65rrjjrjpij!. ) 

3j,63. I O u r r a u g)jjrru)/jrr«dr. 2 5 , 9 . 

aiao /aißtu ffnrjtL 

Qffl. 65®. öS. &cJltunesBff$ßn (jpÄftSiurrjj. 2 0 , 6 . 

an & ai fflßßn r j s ujj7urra)2_^ 

s^tf. I £)urr. ttpßmßtu iM toi. 2 6 , 8 . 

Qffn$\_u Gurjffnnßi 

QßnQuunffl.l s . 6RL«ÜK65U5 L M S O T . 2 3 , 3 . 

G a r r L D ^ / i q ußßßl ( ßuSth Ouorry^QuiujjuL;) 

(Csß/GÄrrLa)/ -^ ffieun auffraß ßn rj QeuerHiLlklL.^) 3 2 , 6 . 

Garry ; LDöiafjj ( u r r « ^ 2 - 3 ) 

3j,63. : rjrr. aar«jjrraigiurj. 3 0 , 6 . 

gneatjaffliu fftn)ßnt&gä 

s>n.ff1. rjntßfftüiJrjLöaätu rsnaieorj. 2 5 , 4 . 

%n^tS$ßi, S,L\L. ten 

(enffciiffißßn$ß njitfiußluLjä «tpaiS QeuertittliL.L.§i) 2 1 , 5 . 
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I V : 2. psu«<tf 

QiLnißQuujp. I <s. 2in[&&r$rTß tM &n. 2 8 , 5 . 

(_n"Guaii(_rTii3 ffltgi&Qfts&di ( U / T < S L 5 i _) 

Ouorr^JQuiuiJ. I M . s . ^uJuuxaSuj g i u i i . 3 5 , 6 . 

ffpQurr^ me^rrnn<gn avndvoißlttrTsti ZauJGnifl 1923-192ksy& 

o/(52_^^gi 2\$8>®& u£0pil; suStßü Ljßßsiiadües Gaileorrä. 2 3 , k . 

%ffl.lL. 2_ft)(5f5rr^ (Jfcir&n. 2 2 , 2 . 

ßQafrSQmmos! GangDQj', ftpeoyiL 2_ÖJ>£T^IJ5. 

ußlüurTffl. '. /$ . aüasiuiun dot Zcn. 33,6. 

^OTnj-ffl)«« <s or «fjrr war u«fi® 

S-aißiiinßl. *. ßssiq.6S)& aasaffurrußl ü(f) & n . 30,12. 

ß£§oiü Ltin&nsto«, ß&§wi ffiiiff3p&iL, ßß'gjoiß'ßluuj rßpgssiuii; qpeoQpil 

cSplQjffiptiiiL. 

QiürrißQuiup. *. r&rr. fftytL^oxi ffndbßlrfl. 2 3 , 8 . 

ßSflffaiiß' ßlniuiL 

(ip&gii&ty&^w uniß£jT)ib'ff (wairruS. 32,2. 

ß(§3>5>3 #rr£ßln& ffi(n,$>&\h 

Qffl. I aarruS QtraiüüInsrTff . 3 1 , 6 . 

ßuSiß 

44<#. ! nniü&üJ/TüOflsSuj /jrrojcujj . 2 7 , 1 . 

ßuSip #&nrrßl/ßu8$>ü Gupspnßl ( T A M I L L E X I C O N ) lQßrr@$ (volume) 
u@$s>a\ns> ( p a r t s ) Qad9oir$ß (y>fln/pujfcö ] 

23,1', 2k, 8; 25,10; 2 6,2', 26,6', 2 6, 11', 2 7,3', 

28,3; 2 8 , 1 1 ; 29,7; 30,5; 3 1 , k ; 31,10* 3 3 , 1 ; 

33,k; 33,9. 
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I V : 2. ps3<sd! 

<9i,<3?. I {Fa3g*jJ «o/fT/jfi ^ r r a f u ü ) p a n a $ . < ? 5 , - Z 0 . 
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si,al.l i&GoianQiLntßQuojp. '. aüüpiAaäiu alauA. 20,8 
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u t - e n p i u n & l . '. $n. assapnosi^m$. 3k ,8 . 

ßT^^n aa a i&ußßp 

Ga. aloj^naniL iMZcn. 28,3. 

ß)tn,@ln(aaiLu$ßp' 
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s^sl.l anrJißlQaLULi LjeooirJ. 2 3 , 3 . 

ßtyib Zsu3 a1$§} 

i$$Qina fßiui&srr$. 2 7,8. 

•gj^LorroS Cioiahun 

Qffl.l nnaoinan rjltLifJ. 32,8. 
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2_ß)rj/urr6q. I a i a / .gp. Ganun(usty£±BBißrTanrfjtuij. 3 3 , 7 . 

65?©(Lp©6srrrj5ir/uuäf)/_6* alnjtrijnn fia'al 
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: R . P . C # § / u L&fi&iT. 2 1 , 1 2 . 
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$j,43. t Q O J . 3 / , . £?. Lorr. alöLSurjg 0 a L iq. UJ rr r j . 3 5 , 9 . 
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ajaaGun$3 OJLO 
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Qßneö&nüL)UJ<# Qffndeoßl&rrpiL\ Gegawpujih'. 

ußluurr4l.l 41. £(2(010)0111$. 35,12. 
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(Qsn@$§iu ußluüi$ßQi$'. ) iL. st,. r$(T&iLa&. 3 ^ , 7 . 

Gßnß$p& G&rraoi (unaiL i) 

%4\.l 5. yu/Tft)u iM Zai. 2 1 , 5 . 
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T5TT@)r}$S 6jLißD65 
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